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A FEHER LEGY Uri Asaf

Eijel haromkor

kiderdilt, hogy a légy

még az dlmomat is meglopta,

titkon dtvette, viszi és mert fehér, senki nem latta.
Ha a légy nem latszik, csak fehér lehet,
mint a nagysziileim

nem létez6 halotti gyolcsa,

Asztalos Mihaly és Weisz Roza,
magyarul beszéltek, csak magyarul.
Sziviik Gjfalusi és derecskei,

a vastton lattdk Sket utéljdra.

SKORPIO A SAROKBAN

Skorpi6 a sarokban. (Nem az én sarkam.)
A f6los gyomorsav a zivataroktél sziiletik.
Intarzias képekrél olvastam, melyek
mélan merednek, mint a lyukas kalap,

volgykatlan, opobalzsam,
kerek kapaszkodé az dlmatlansagban.
Feldolgozzuk a zsid6-keresztény orokséget!

Ez a pdros semmire nem kdtelez,
arrogdnsabb hangot kellene haszndlni,
vagy semmilyet.



LONDONI EMLEK

Uj reggel 6v és a magas ég,
az egyetlen, akihez sz6lhatok e holdbéli tdjon.
Test nélkiili fej, koronas betd harom labon.

Almodok a miizeum udvaran,
hogy néma {ivegként karon fogsz
és hangot nyelsz.

Megcsdkolom a zongorahoz alkalmatlan kezedet.
Csillogd fémcsovon vagtat a nap,
megeldzziik a piros autébuszokat.

KARACSONY ELOTT

A résen bedugta a fejét és sohajtott.
Szérnya volt, de a lakdsba bejonni nem tudott,
nem fért be a szell6zényildson.

Azidetévedt lélek kétszer horkant,
én a nyomokat keresem, egy elmozdult képet,
kint szél diihong, bent meleg,

melybe csak gy hajtogatjak az emberéletet.
Sajat mdltam nem all az utamban,
se a fekete kutya a havon.

A hazak falan fényeket lattam,
melyeket minden évben felgytjtanak,
ilyenkor, ebben az érdban.



Kezdetben, (Ter 1, 1) a Kirdly, els6 hatdrozataval jeleket! vésett [irt] a fenti
ragyogasha.? Ett6l, a legteljesebb rejtettségben, a Végtelen® kezdetén, sotét
szikra* pattant eld, kodszer( kerek korona, mely nem fehér, nem fekete, nem
vords, nem zold, hanem

teljesen szintelen. Majd Z0OH A R ATEREMT E S 5

méretet 6ltott, és a fény- . P

hez szineket készitett. KONYVEROL?*

A szikra mélyén egy forras

fakadt, mely lent, a Végtelen titkanak legmélyén, mindent megfestett.
Az [0t koriilvevé] levegé® meghasadni latszott, de addig minden ismeretlen
maradt, amig e hasadék belsejébdl egy fenti rejtett pont vildgitani kezdett.
A pont koriil minden ismeretlen, és Kezdetnek nevezik, mert a kijelentések®
koziil az elsd.

Az értelmesek pedig ragyognak,” mint az égnek ragyogdsa; és akik sokakat az
igazsdgra visznek, miként a csillagok 6rokkén orokké (Dan 12, 3).

Ragyogds. A Mindennél Rejtettebb meglokte az [0t kériilvevd] leveg6t, de ezt
a pontot alig érintette, és akkor a Kezdet kiterjedt, a sajat dicséretére és di-
csGségére palotdt épitett. Ott magot vetett, hogy a vildg javdara életet fakasz-
szon. Ennek titka: Az 6 térzsiik szent mag lészen (Esa 6, 13). Ragyogds. Magot
vetett a sajat dicsGségére, finom bibor selyem magjdhoz hasonlét, és azt ma-
gdra oltotte, és palotdt készitett a sajat dicséretére és mindenki haszndra. Ezzel
a Kezdettel, az Ismeretlen Rejtett palotdt teremtett. A palota neve Elohim,
[Isten] és ennek titka: Kezdetben teremté Isten. Ragyogds. Ebbél [a ragyo-
gashol] teremtette az 6sszes kijelentést, a rejtélyes ragyogd pont kiterjedése
nyoman. Nem meglepd, hogyirva all: teremtette, mert [ugyanigy az embert is
teremtette]: Teremté tehdt az Isten az embert az 6 képére (Ter 1, 27). Ragyo-
gds. Titok, a Kezdetben, amely mindegyik koziil az els6.® Vagyok: ezt a szent
nevet véste® az oldalaiba.”® Elohim: ezt véste a korondra.™ Aki: a rejtett, titkos
palota, a Kezdet titkanak eleje. Az aki,*? fej, amely a Kezdetbdl™ jon. Mikor a
pont és palota végiil egyek lettek, a Kezdetben magahoz vette a Bolcsesség
fenti Kezdetét. Ekkor ennek a palotdnak a szine megvaltozott, a neve hdz lett,
és a fenti pont neve fej, és a kettd a Kezdetben [N*wK11] titkdban egyesiilt.
Mikor ezek egyesiiltek, a hdz még lakatlan volt. Midén magot vetett belé, hogy
lakott legyen, Elohim néven szélittatott, aki titokzatos és rejtett.

Ragyogds. Titokzatos és rejtett, de a megsziiletésre varé utédok benne vannak,
és ahogy a szentség magja valtozik, a hdzis gyarapodik. Miel6tt megfogant és
kiterjedt, hogy lakhaté legyen, még nem volt Elohim a neve, mert a Kezdetben
[sz6] még egyben volt. Ahogy [a haz] felvette az Elohim nevet, az elvetett mag



utédokat hozott. Mi ez a mag? Ezek a megformdlt bet(k, a Téra rejtélye, mely
abbél a pontbél ered. Ez a pont, harom [masik] pont magjdt is elvetette a pa-
lotdban, melyek neve: holdm, suruk, hirik,*> amelyek egyesiiltek és egy titkot
alkottak, melyet egybehangzé hang kovetett:* Mert ahogy [a hang]
6 megszélalt, vele eqyiitt megszélalt a parja, és vele az Gsszes beti. Igy
hangzott: Az eget.” A hang és a parja.’® Az eget hangja megfelel” a
masik vagyoknak.

Ragyogds. Ily médon, eddig minden szin?® latszott, és ime a fenti rejtély
harom fokozata: Az Ur, [a mi] Isteniink [az] Ur.?* Kezdetben teremté Isten
azeget és a foldet (Ter 1, 1). A Kezdetben, az els6? rejtély. A teremté, hét-
pecsétes titok, melybél minden kibontakozik; [Elohim] Isten, a lenti vildignak
életet ado¢ titok. Az eget,?® két elvalaszthatatlan [fokozat], a ndi és a férfi
jelleg egysége. Az eg-et targyesete, a héb. et [NN], két bet(i, az ABC eleje és
a vége, ezzel az 0sszes bet(it jeldli. VEgiil mellé keriilt a néveld, az eget,
[Dmwn NK], hogy a hé betd minden bet(ihoz kapcsolédjon,? ezért gy
nevezik, hogy te,? [NNN]. Err6l szdl a te adsz életet mindnydjoknak (Nehem
9, 6). A héb. et, Adondj titka, igy is nevezik.2s Az eget, ez JHVH, a fenti rejtély.
Ave-et, a két nem egysége.? A ve-et, (a) JHVH titka, aki egy. A féld, Elohim,
aki, mint fent, gylimolcsot és fiiveket terem. Ez a név harom helyhez? kap-
csoldadik, és onnan kiilonb6z6 oldalakra eldgazik. Ennyit a [magyarazatok]
titkairél, amelyet egyetlen versb8l? rajzolt, formdlt és allitott, rejtett utakon.

Tovabbiakban, a Kezdetben, [héb. Beresit] két széra bonthaté: bdrd-sit.>°
Vagyis az égnek egyik szélétdl az égnek mdsik széléig (MTorv 4, 32) hatot te-
remtett, hat [kozmikus] oldalt, a kezdeti pontbél valé kiterjedés fenti titka
szerint. A teremté [héb. bdrd] az egyetlen fenti pont kiterjedése. Ebben van
a negyvenkét bet(s név titka.*!

Az értelmesek pedig ragyognak, mint az égnek ragyogdsa (Dan 12, 3). Az [ér-
telmesek] az intondcids jelek3? médjan [ragyognak], melyek dalat betdk ko-
vetik és azokat maganhangzék, akik igy menetelnek a bet(ik utan, mint kirdly
utdn a katondi. A bet(i a test, a pont a lélek, és mind az intonaciét koveti, ez
ad nekik életet. A intonaci6 zenéjét betiik kdvetik és pontok. Ha elhallgat,
6k is megdllnak, a helyiikon maradnak. Az értelmesek pedig ragyognak, mint
az égnek ragyogdsa. Az értelmesek: A bet(ik és a pontok; mint az égnek ragyo-
gdsa: Azintonacios jelek; az ég: A zene draddsa a dallamjegyek egymdsutan-
jaban; akik sokakat az igazsdgra visznek: A sziinetjelek, akik a dallamnak
megalljt parancsolnak, ezért hallatszik a [kimondott] sz6; ragyognak: Bet(
és pont egyiitt vilagit, a rejtélyes mozgdsban, a rejtélyes dsvényeken.3
Minden ebbél ered.



Jdkob pedig egyediil marada (Ter 32, 24). Rabbi Hijd igy magyardzott: Nem
illet téged a veszedelem, és csapds nem kozelget a sdtorodhoz (Zsolt 91, 10).
Jojj és ldsd, mikor a Szent, dldott legyen, a vildgot teremtette, minden nap
elvégezte az arra a napra kiszabott munkat, miként tanitottdk. A ne-

gyedik napon teremtette a vildgito testeket, (Ter 1, 14) és a hold hia- 7
nyosra sikerdilt, a fénye fogyni latszott. Mivel a [vildgito test] nevébdl

hianyzik a vdv bet(,** ezt a helyet szellemek, démonok és a forgdszéllel ter-
jedé bajok [jarvanyok] toltotték be. Ezek, csabité erejlikkel jarjak a vilagot
és masokat elcsabitanak. Leginkabb a romok kozott, a kopar mezén és a pusz-
tasagban tanyaznak, mindegyik a tisztatalansdg szellemének oldala
fel6l, mint magyaraztak. Mivel a tisztatalansag szelleme az drmanyos
kigy6tél ered, ezért valdban fertelmes, és arra hivatott, hogy prébdra
tegye az embereket. Ezért van az, hogy a gonosz 6szton uralja a vila-
got, az embereket intrikaval és ravaszsaggal bearnyékolja, és eltériti
Sket a Szent, aldott legyen, (tjairél. Ahogy Adamot elcsébitotta, és
haldlt hozott az emberiségre, ugyanigy elcsabitja az embereket, ezért
6k is beszennyezik magukat. Ha valaki beszennyezi magat, azzal ma-
gdhoz vonja a tisztatalansag szellemét, amely hozza tapad. Hany
[szellem] vdrarra, hogy [az ember] beszennyezze magat, és az ember
tisztatalanna valjon ezen a vildgon, és az eljovendd vildg szamdra,
mint mondottak. De ha az ember megtérni kivdn, a tisztatalan szellem
eltakarodik el6le, nincs tobbé hatalma felette. Err6l sz6l: Nem illet
téged a veszedelem, és csapds nem kézelget a sdtorodhoz. Rabbi Josze
azt mondta: Nem illet téged a veszedelem. Ez Lilit;*® csapds nem kézel-
get a sdtorodhoz. Ez a tobbi démon, mint tanitottdk és magyaraztak.
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Rabbi Elazdr azt mondta: Mar beszéltiink arrél, hogy senki ne menjen

ki egyediil éjszaka, kiilondsen akkor, amikor nincs telihold, mert azt

tanitottdk, hogy ez a tisztatalansag szelleménekideje, a veszedelemé, [a go-
noszé.%¢ Mi a gonosz? A gonosz kigyé Es a csapds? Az, aki rajta lovagol. A go-
nosz és a csapds egy dolog, de tanultuk, hogy a csapds, az emberek jarvinyai,
melyek Adamtol erednek. Mert azokban az években, amikor Addm nem halt
a feleségével, megkornyékezték 6t a fertelmes szellemek, és megterméke-
nyiiltek téle, azutan szellemeket és démonokat sziiltek neki. Ezeket Gigy ne-
vezik, hogy az emberek jdrvdnyai (2Sam 7, 14).3” Azt mondjak, mikor az ember
alszik, nem ura a testének, és a testére ratelepszik a tisztatalan szellem. Néha
néi démonok jonnek, kozelébe hizédnak, vagyra gerjednek, és szellemeket,
démonokat sziilnek, az emberek jdarvdnyait, akik néha hasonlitanak az em-
berre, de mindig kopaszak. Az embernek védekezni kell ezektél, a Téra Gtjait
kell kdvetni, nem szabad beszennyezddni dltaluk. Mert aki az dgyaban alszik,
éjszaka megizleli a haldl izét, mert a lelke eltavozik bel6le. Mikor az ember



teste a szent lelke nélkiil marad, el6bukkan a tisztatalan szellem, ratelepszik

és beszennyezi. Mar tanultuk, hogy reggel az embernek nem szabad a kezével

a szeméhez nydlni,*® mivel [a kezéhez] tisztatalan szellem tapad, miként ma-
gyaraztuk. Jgjj és ldsd, bar a Szent, dldott legyen, szerette Jdkobot

8 mégis mikor [éjszaka] egyediil maradt, egy idegen szellem akart vele
egyesdilni.**

Rabbi Simon azt mondta, Jdjj és ldsd, mit irtak a gonosz Balamrél: Elméne
azért egyediil, [héb. vd jelech sefi] (Szadm 23, 3).4° Mi az, hogy sefi? Egyediil.
Mint a szarvaskigyo [sefifon] az dsvényen (Ter 49, 17). [Balam dgyjdrt], mint
egy kigy6, amely lesben all az utakon az 6svényeken. Igy ment Baldm, egye-
diil. Miért? Hogy keritsen magdnak egy tisztatalan szellemet. Pedig, ha valaki
egyediiljar, szokdsos id6ben a varoshan, és szokdsos helyeken, barmikor se-
bezhetd. Ezért az ember soha ne sétdljon az Gton egyediil, és még a varosban
sem, ha nincsenek kint emberek, csak olyan helyen, ahol még éjszaka is jon-
nek-mennek az emberek. Ezért mondja a parancsolat, ne maradjon éjjel az
holtteste a fdan (MTorv 21, 23), mert nem maradhat a lélek nélkiili test éjsza-
kdra a szabadban. Azért ment a gonosz Baldm egyediil, mert [magais olyan]
mint a kigy6, ahogy magyaraztak.

Es tusakodik vala 6 vele egy férfiii (Ter 32, 25). Mi az, hogy tusakodik vala
[héb. va-jedvek]? Rabbi Simon azt magyarazta, hogy a [tusakodik] a por sz6-
bél, [héb. avak szarmazik], a por pedig rosszabb, mint a fold.** De mi a kii-
[6nbség a kettd kozott? A por a tliz maradéka, melyb6l soha nem lesz
gylimolcs, a fold pordbdl [héb. afar] pedig minden gyiimélcs megterem, a
fenti és a lenti egyarant.*? Erre 1gy sz6lt Rabbi Jehuda: Ha igy van, hogyan
értelmezziik a felemeli a porbol a szegényt (1Sam 2, 8)? Rabbi Simon gy va-
laszolt: Az értelme szerint: Felemeli a porbdl a szegényt, mert nincs neki a vi-
ldgon semmije, és mert aki szegény és akinek nincsen semmije, az ebbdl a
fajta porbélvalé. A vildg minden gyiimélcse és josaga ebbdl a porbol terem,
és altala valik valdra a vildg minden cselekedete, mint irva all: Mindenik a
fold porabolvalo (Préd 3, 20),% és tanultuk, hogy minden a fold pordbol valg,
még a nap kereke is. De abbéla porbél, [hamubdl, mely a tliz maradéka] nem
szarmazik se novény, se gyiimolcs. A tusakodot** belepi ez a por, és ezen lo-
vagol, hogy Jakobot legy6zze.

Es tusakodik vala 6 vele egy férfi, egész a hajnal feljéveteléig (Ter u. 0.).%
Ameddig meggyengiilt és elmdlt az uralma, ahogy a jov6ben torténni fog.
Mert most a szam(izetés olyan, mint az éjszaka — mert ez az éjszaka — a hamu,
amely Izraelt uralja, aki idegen porban fekszik, de csak addig, amig reggel
lesz, és a nappal kivilagosodik. Akkor Izraelé lesz az uralom, és 6vék a kirdlysag,



mert 6k a Magassagos szentjei, mint mondtak: Az orszdg pedig és a hatalom,
és azegész ég alatt levd orszdgok nagysdga dtadatik a magassdgos [egek] szen-
tei népének (Dan 7, 27).

Es monda: Bocsdss el engem, mert feljétt a hajnal (Ter 32, 27). Rabbi 9
Jehuda 1gy kezdte, Kicsoda az, aki tgy lattatik mintegy hajnal, szép,

mint a hold, tiszta, mint a nap (En 6, 7). Ezt a verset megmagyaraztak, és be-
széltek réla, de mégis, ki az, aki dgy ldttatik? Ok Izrael, akiket a Szent, dldott
legyen, felemel [a porbél], és kivezet a szamlizetéshél. Es akkor szamukra
egy vékony, fénnyel teli rés nyilik, és aztdn egy mdsik szélesebb, mig
végiil a Szent, aldott legyen, megnyitja el6ttiik a vildg négy oldalanak
fenti kapuit. Igy tesz a Szent, dldott legyen, Izraelért és kiztiik aziga-
zakért, igy, és nem egyszerre. Mint az az ember, akit a sotétségbe ve-
tettek, és mindig ott volt a lakhelye. Mikor a fényt elébe tarjak, csak
tl vékonysdgu fénysugdr érheti, és azutdn mindig egy kevéssel tébb,
miel6tt a teljes fény ravetiil, ahogy szeretnék. Igy tesz Izraellel: Las-
san-lassan (izom 6t ki eldled, mig megszaporodol és birhatod a féldet
(Kiv 23, 30). Mertilyen az, aki gy6gyulni kezd: Nem egyszerre, hanem
lassan-lassan, amig erére kap. De Ezsauval més a helyzet, 0t egyszerre
éri a fény, de fokozatosan elvesziti, mikdzben Izrael megerésodik, és
mindenhonnan kipusztitja 6t ebbél vildgbol és az eljovendd vildgbol.
Mivel egyszerre éri a fény, mindent elveszit. De Izrael lassan-lassan jut
a fényhez, hogy megerdsodjon, hogy a Szent, dldott legyen, 6rok fé-
nyét élvezze. Mindenki mondja és kérdezi, kicsoda az, aki dgy lattatik
mintegy hajnal? Ennek kezdetén, eldszor csak halvany fény, aztan szép
mint a hold, aztan tiszta, mint a nap. De aztan rettenetes, mint a zdszIos
tdbor (En u. 0.) melynek vakité a fénye, erés, ahogy kell. Jdjj és ldsd,
mikor sotét van, nem latszik a nappal, a fény csak lassan terjed, mig
megnovekszik, ahogy kell. Es ekkor felkel a Szent, dldott legyen, hogy fény-
ben flirssze Izrael Gyiilekezetét. El§szor Ggy vildgit, mint a hajnal, mely fe-
kete, aztan vildgos, mint a hold, aztan tiszta, mint a nap, és aztan rettenetes,
mint a zdszIlos tabor, mint mondtak. Jdjj és ldsd: Mikor feljott a hajnal. Nem
irvaall, hogy ,jott a hajnal”, hanem feljétt (Ter 32, 26), mert amikor ,jétt a
hajnal”, az a megbizott [Szdmael] erét gy(jtott, és megiitotte Jakobot, mert
a feketeség 6raja Ezsaunak erdt ad. Mikor eltiinik a hajnal feketesége, meg-
jelenik a fény, és Jakob erdre kap, mert eljott az ideje, hogy vilagitson.
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(Forditotta: Uri Asaf)

*A teljes mii rovidesen megjelenik az Atlantisz Kiadondl



! Azisteni fokozatok (szefirot) jelei.

2 Fenti: a Zohdrban isteni, égi, mennyei, a felsg fokozatok tartomanya.

3 Végtelen, héb. ejn szof, a Kabbala szerint az isteni Korona legfelsd fokozatan til lévé vildg.

“Aram. bucina, [dmpas, gyertya, szikra.

> Ardm. avira, sz6 szerint leveg6, a legmagasabb fokozatot, a Keter-t (Korona) koriilvevé
10 Lburok”. )

¢ Avildgot tiz kijelentéssel, (héb. madmar) teremtették (Avot 5, 1).

7 Kérolindl ,fénylenek”, itt ragyognak; a knyv cime Zohar, magyarul ragyogas.

8 Kezdetben: a Teremtés Konyvének elsé szava.

°Vagyok, héb. ehje, a Keter (Korona) egyik megnevezése; Mézes az ég6 csipkebokor el6tt Isten neve
fell kérdez, Isten vélaszol: héb. ehje dser ehje: vagyok, aki vagyok (Kiv 3, 14).

10 A Keter oldalai: az 6sszes alatta lévg fokozat.

1 Ttt a korona a Sechina, akit Elohim névvel s illetnek.

12 Aki, héb. aser ("WNK) betdit mas sorrendben frva, fej, héb. ros: wN1.

13 Kezdet, héb. resit:A1NwWN , ennek az elsé harom betdje fej.

14 Kezdetben, héb. Beresit, a bet(ik ,atrendezésével” egyszerre fej és haz: (WX +n11)

> Holdm, suruk, hirik magédnhangzék (o, u, i), az Gn. pontok.

6 Az emlitett hdrom magdnhangzé, hang-zast ad a betiiknek (a mdssalhangzéknak); ezek a
magéanhangzok nem tartoznak a héb. ABC bet(ii kozé.

7 Az eget (Ter 1.1), héb. et ha-samajim. Az ég a Tiferet (Szépség) fokozata.

18 A hang pérja a Sechina, akinek jele a héb. et (NN), a targyeset kétbetds kdtdszéja, amely a héb.
ABC 6sszes betijét jeldli, mintha azt mondandnk: A-t6l Z-ig, vaqgy aleftdl tavig.

19 Két idézet: teremté Isten az eget és a vagyok aki vagyok analdgiaja szerint.

2 A szin gyakran szinonim a fokozattal.

2 Adondj Elohénu Adondj, harom név a Smé ima elsé sordbol: Ur, Isteniink, (az) Ur; ez a harmas a
Hochma, Bind és Tiferet fokozati hdrmasara utal, akdrcsak az ehje aser ehje (vagyok aki vagyok)
harmasa

2 Mert tarsul vele a Hochmd, (Bolcsesség) kezdeti pontja.

% Az eget, héb. et hd-samdjim, aholaz et a Sechina, a né, és a hd-samajim, a Tiferet, a férfi.

2 A héb. ha-sdamajim-bél a ha (M) névels az Ur nevének roviditése, ezért az Ur (neve) mind a 22
bet(ih6z kapcsolddik; Nehemias konyvébél vett idézet szerint Isten minden betlinek életet ad.

2 A héb. et (NN) és az azt kdvetd hé (M) beti egybeolvasva NNN, jelentése, te, személyes névmds.

2 A Sechina egyik megnevezése Adonaj (JHVH kiolvasasakor mondjak).

27 Héb. ve-et: a vdv és az et egysége. Ebben a ,kapcsolatban” a vav (ve) a férfi, és az et a ng.

28 Az Elohim harom ,helyre” a Bina, Sechina és Gevura fokozataira utal; a fold a Sechina.

¥ Kezdetben teremté Isten.

30 Bard -sit azt jelenti, hogy hatot teremtett.

31 ATéra els6 negyvenkét bet(ijének titka, az elsé bet-t6l a Bohu bet-jéig.

32 A hagyomanyos bibliaolvasas akcentusai, a szovegben feltiintetett intonacios jelek.

3 A szefirot fdjanak dgai mozgasban vannak: (ldsd. II. melléklet) a tiz fokozat mellett, huszonkét
osvény van, amelyet az ABC 22 betije jelol.

3 Hianyos irasmad, héb. ktdv hdszer, lat. scriptio defectiva.

% Lilit: a démoni né.

3¢ Veszedelem: az eredeti szovegben (Zsolt 91, 10) a héb. raa sz6 all, mely ez esetben rosszat,
gonoszt jelent.

% Forditds, 25am (7, 14): ,emberek fiainak biintetése” helyett ,emberek jarvanyai” héb. negié bné
adam.

3 A szemet 6vni kell a tisztdtalan szellemt6l, mely megrontja a latast.

¥ Ez a szellem az angyal volt, akivel éjjel megkiizd6tt (Ter 32, 24).

“0 Forditds, Szam, (23, 3): ,elméne azért egy kopasz oromra” helyett ,elméne azért egyediil”, héb.
va-jelech sefi.

“ Rabbi Simon a por alatt, egyfajta hamut ért, amely a tliz utdn marad; ebben a porban lakozik a
démoni.



“2Por, héb. avak, a terméketlen démon, Lilit; de a fold (pora), héb. afar, pedig a termékeny Sechina.
43 Ha kol hdja min he-afar; a versben a fold (pora) szerepel.

4 Szamael, Jakob ellenfele, akivel birkézik, és aki meglovagolja a port, azaz Lilitet.

“> A démon uralma hajnalban megsz(inik .
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A Zohdr szerzdje kedvenc szokdsa szerint belenézett a reggeli napba, mely
Av hénapban erés fénysugarakkal pasztdzta az alacsony mennyezet( szobat.
Aztan behunyta a szemét és szivarvanyt latott. Még Tisré! sziirke napjaibanis
napfény nélkiil, eld tudta
12 Uri Asaf varazsolni a szivarvanyt
- Ggy, hogy behunyt szemét
MAGYARAZATOK egy ujjal lenyomta, majd
. . . lassan elengedte és 6va-
A ZOHAR KONYVEHEZ tosan figyelte a fényjelen-
séget, melyben angyali
kiildoncoket latott. A kiil-
doncok a szines sugarakon iiltek, vagy kozottiik lépegettek. A hunyorgatas
és a vardzsos latvany kellett a munka hangulatdhoz, az éjjeli penzumhoz.
Mose de Leon nappal emberekkel taldlkozott és pergamen konyvecskéit arulta,
a Zohdr konyvét, folytatasokban. Munka kdézben a gyertyaldang tigyelt ra, de
felis izgatta, mert a ldng néi hajfonatnak tlint, melynek remegése nagyon is
valédi volt, és ez Mose de Leon egész testére kiterjedt. Egész életében a
fénnyel jatszott, kdzben az Elet Faja koriili patakokra gondolt, a folyékony
fényre, melyrél végre szabadon irhatott, mert az érdekl6dés egyre csak nétt.
Ismeretlenek jottek a konyvért a messzi Languedoc-bél és a kozeli Geronabél.
Ma Gtvenhat éves, de err6l senki nem tud. Ma gy érzi, hogy sokat fog irni.
A nappali fényben soha nem kisérelte meg azirast, mindig a gyertyagydjtdsra
vart. A gyertya volt a legjobb baratja, aki rendesen slgott. A fejében mar ko-
radélutan volt, a homloka mogott rendezett hadak, ad6szedék és katonak
masiroztak, az orrnyergén lovasok dgaskodtak. A homloka délutan zarva volt,
de a gyertya fényére megnyilt. A régi mester, Rabbi Simon ott vart a s6tétben
és minden egyes sort biccentéssel nyugtazott. A mester szakalldbol homiletikak
szalltak eld, dicséretek és dorgedelmek. O abbél a vildghél beszélt, melynek
neve magyarul Eljovendé Vildg.

A Féldet furatok jdrjdk dt keresztiil-kasul. A tavolabbi dombok kozott a va-
ratlan mélységben megcsillan a Sés-tenger. Itt végzddik az a jarat, akna
vagy furat, mely annyiszor megnyilt Pascal széke alatt a Port Royal-béli szo-
baban. Pascal nem ismerhette félelmeinek geoldgiai hatterét, de nagyon
szenvedett. A foldi megvdltds csak annak lehetséges, aki eljut az akna fé-
nydrban Gsz6 kijdratahoz a sivatag parnaszeri kiemelkedései kozott. Talan
Pascalnak is felkindlkozott ez a lehet8ség: ,0 szent Sion, ahol minden
allandé, és ahol semmi sem enyész el”.2 Vajon eszébe jutott, hogy a padlé
alattincselkedd nyildsba Lépjen, és elinduljon a tdvoli kijarat fell hivogatd
fényforrds felé?



Az utca szélét nézem, melyr6l az aszfaltburkolat leszakadt, ahol a feny6 sdrga
és ajludasfa lila virdgpora diszeleg. Az élet és a haldl nem vesz mintat a foldi
dolgokrél, hanem a felh6k mozgdsdt utdnozza. Mindkettd szakadatlanul
gyors, nemismer kdnyoriiletet. Az élet koldus, akit csak néhdny napja
ismerek, megszokni se lehet. A szdraz vizmosdshan érzem az dradas 13
szagat, az el6z6ét és a kovetkez6t, amelyr6l id6ben morajlds figyel-
meztet. Gép és utas vakon ereszkedik, a kerekek még nincsenek kieresztve,
nehéz a foldetérést varatlanul befogadni. Kell egy kapaszkodd, egy l[ampasor,
hogy félre tolja az eziist homalyt, melyet Afrika kevert a fénybe, és amely a
retindn a téglavordssel nagyon lassan egyenlitddik.

Pontban fél tizenegykor foldregés volt. El8szor arra gondoltam, hogy
rosszullét. Aztan a rosszullét kilépett belSlem és az egész épiilet ren-
gett. Tiz masodpercig dontésképtelen voltam, aztdn kirohantam a [ép-
cs6hdzba. A szomszédok ajtai egy id6ben nyiltak, ijedt arcokat lattam.
Nem, nem tudok felnézni a napfényes égre, mely szégyenszemre most
se avatkozott be. Az ég megveti a valdsagot, az életet. A foldrengéskor
éppen versetirtam, arrél, hogy az otthon lassan (sz6 tutaj, amelynek
soha nem [dtom a szélét. Ha elvet6dom a tutaj végébe, a vizbe kivan-
kozom, hogy egyiitt tsszak a tutajjal. 0, (vagyis az élet) olyan moz-
dulatot tesz, mint a visszah(zéd6 kéz, amely sajndl t6lem minden
masodpercet, és a sajat vagyait izlelve félresodor. Soha nem jutottam
a kozelébe. Megalltam az 6namitas (tjan, felé nydltam és a karom
mozdulat kozben kévé vilt. Erére nem gondoltam, mert mds vagyok.
Ehelyett él6skddtem a tennivalék feliiletén. Kozben nem nydltam sem-
mihez, és engem se érzett semmi. A délutani fénybe kakassz6 kevere-
dett, a hideg légtomegek pontos helyét csak az Gjsag és az internet
tudta. A dorgés Ciprus feldl jott, a madarak nyugodtak voltak, nem
észlelték a valtozast. Mennyire tévedtem, mikor Penelopére gondoltam, hi-
szen mar én is kifogytam a szerepemb6l. Ha kisiit a nap, a tenger mély kékre
szinezddik, a szél homokot csap az arcomba, és arra gondolok, hogy az a va-
laki itt &ll a kiisz6bon.
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Az alpesi pisztrdng, mikor leereszkedik a cstcsrdl a palackzéld téba, sitalpa-
kon jon, mint a tobbi hal a patakban, a koveken, a feny6deszka [épcs6foko-
kon. Az uszonyain silécek nének és négyfelé forognak. A szél bejon az ajté
alatt, a lucfenyd gyantat konnyezik, a gyantas savé kifolyik az erek koziil.
Az erdé alatt kisvaros. A kisvaros egyetlen kirakatdban zsugoritott fejek disz-
elegnek a virdggal diszitett kosdrban. Szines sapkat viselnek és kifejezéste-
lenek, mint a tojds. A virdg errél a helyrél valé. Sdrga, mintha emberhusbél
lenne. Az erd6bél hoztak a fenyék koziil.



Mi lenne, ha az 6szi avarhoz hasonloan kisépdrném a felesleges konyveket, me-
lyeket soha nem nyitok ki. Ez a vékony kotet kivétel. Walserrel szép sétdkat
tettiink. Séta a vérem. Konnyen lehet, mert nincs csomagom. A hazam iires,

csak az van benne, ami feltétleniil sziikséges. Nem gy(jtok semmit.
14 ATiiz cimi novella egy berlini tlizvészrél szol. Az égé varos ,ismeretlen

tenger, athatolhatatlan erdé buja vadon”. Az utcat ellepik Ernst Lud-
wig Kirchner kalapos n6i, akik lila, zold és fekete csoportokban menekiilnek.
Az éghéljeges pardzs hullik, vilagité felhélovasok. A levegében érezni a tél
igéretét. Mit igér? Sétat Robert Walserrel? A h6ban felejtett nyomokbél lat-
szik, hogy a jardsa egyre bizonytalanabb. Elete utolsé sétdjan Robert Walser
lefekiidt a hdba, mert érzékinek talalta. Ez az 6 titka.

Kivolt Job? 1d6tlenidegen. J6b megértette, hogy Isten nem 6 érte van. Pedig
mindenki ezt szeretné. J6b tudta, hogy halat kell adni azért, hogy van apam,
van vildgom! Az élet menedék, mely nem omolhat 6ssze. Ez a menedék ma-
gashél nézve fagyos fény, auraja visszahaijlik a foldre. David Vogel®, a koltd
hason fekve elmélkedik a gerinc ellenében:

Az erdei dton halk visszhang halad
akdr az azdr fondl mikor a vildg szunnyad
az éber dreq feketében dsszes napja szdgulddsdra néz

Vogel verse Ggy hangzik, mint egy régiség, melyt6l nem tudunk elfordulni.
Vogelt nem érdekelte, mi lesz a héber nyelvbéla hatvanas vagy a kilencvenes
években. Zsdkutcdba terelte 6t egy szomord gondolat. Ha a kdlt6 onnan visz-
szatekint, ezer évet letagadhat a kordabél, ezért nem is akar el6re nézni.

Gyétor a fal, gyotor a meghatdrozhatatlan. Végiilis ez nem fal, hanem nyesett
sovény, és mintha bronzbél lenne. A fal simasaga csak latszat. Ha hozzaérek,
ha egy ujjal benyomom, enged a nyomdsnak. A nyesett sovény tiszta kétség,
a belém vetett bizalom bizonytalansdga, a félelem textirdja. Ne imadkozz,
mert nem tudod kinek szélsz. A zsoltar nem a tied, nem a magadfajta emberé.
A zsoltarok istene megviéltozott. Kordbban egyszer( volt és bardnyszagd,
mint a pdsztorok. Errél tandskodik Jakob fidnak, Jézsefnek a szive. Jozsef
addig vart, amig a patak visszafelé folyik, és a nap szemmagassagba keriil.
JElfelejtettek, mint a sziv a halottat, elveszett edény lettem” (Zsolt 31, 13).
Ez tobbszor megtortént. Most én vagyok az, aki fennakad, én vagyok a csap-
daban. A kottafejek felém fordulnak.

Rousseau azon bdnkodik, hogy hazudott. Azt dllitja, hogy csak egyszer. Pedig
akkor mdr nem volt sziiksége az emberekre. Ma tobb szeretetre vagyik, mint



amennyi az életben kaphatd. A negyedik séta* nyugtalanité. A vallomas, a
naiv, becsiiletbeli kozlések, mind nem olyan érdekesek, mintaz, ahogy a vér-
zést eldllitja a halastéban ledblitett, mohdn szdritott és palinkdban pacolt
liliomlevéllel. A maganyos sétdlé vére soha nem keveredik, soha nem

tiinik el, ehelyett megkisérti az emlékezet elghivatlan képeit. Asors 15
a fliggony mogé hizza a maganyos sétdlét. Ez az utca paros oldala.

0 ugyanahhoz a z6ldségeshez jar, ugyanazt a fiistot szivja. (Ha a nevemet
nem ejtik ki pontosan, nem létezem). Fiiggdny, avar, konfetti. Ez az alkotéi
forras, vagy Madame Warens és Jean Jacques Rousseau kitja. A szombat, sé-
tara alkalmas id8, Annecy hatdraban, a szelidgeszenyék kozott.
A szombat szereti a természet drnyalatnyi meglepetéseit, amelyt6loly
mostohan meg lett fosztva. A mi szombatunk sorban all az idegenek
kozott és megalvad, mint a vér.

Arnyékot keresek. A legrévidebb tton kdzlekediink, nagyon meleg van.
Kapaszkodunk, mint a vizhord6 rabszolgdk. Az éles koveket ki kell ke-
riilni, at kell ugrani felettiik. Behlnyt szemmel se téveszteném el.
A Sés-tenger szine a hatrahagyott boldogsag egyetlen igérete. Itt éla
nautilus, aki egy pontban kezdi az életét, egy végtelenbdl kiragadott
pontban. Az (it melyet kdvet, a spirdl formdja. Az eredmény elkiilonit-
hetd objektum. A kezemben tartom, a pards tdjban csak a viztiikor lat-
szik. A gylimolcsfak sziirkék, a talajjal egybeolvadnak. A Genezdret-t6
szivalakd hasa alatt, kisebb, szogletes halastavak csillognak. A mada-
rak éles hangja feler@siti a tompa fényt, a napsugarak megprébalnak
athatolni a meleg levegdn. A kovér es6cseppek rajtam parolognak.
Olyan kozel van az ég, hogy az ujjaim kozott fehér és sarga a fény.
A nappali csillagok is latszanak, akdr a bazalt és a vdndormadarak.
Avéandormadar rajok nem ismerik az otthontalansagot. Kétlakiak mint én.
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A vdszon nem tir mds szint, csak a lathaté szinkép két hatdrat, az ibolyat és
a voroset. A kirekesztett szinek dsszefognak, és haragjukban elfoglaljak a
vaszon hdtso feliiletét. Jidlia ebben segit. Jdlia szikar, barna né. Jon-megy,
vaszonrél vdszonra szdll, kdzben a szarnyait zdrva tartja a kdopenye alatt.
A szdja felett pihék és egyediil él, mint az elutasitott préféta. Nem latom, mit
fest, nem megyek kozel, de hallom, amint a festéket a szajabél a vaszonra
szorja. Ecsetet nem hasznal, mert a kezei elsorvadtak, és az oldaldhoz si-
mulva, tehetetleniil l6gnak a szarnyakkal egyiitt. Délutdan van, a masik hdazbél
Schubert szondta lassu tétele hallatszik. Lélek kopog az ablakon. Az ablak-
liveg talh(tott folyadék és akdrmikor elvesztheti a formdjat, és akkor a lélek
athatol az livegen. A szomszéd udvarban varjlt tartanak, aki hazi 6rszem.
Ha baj van, a csérével kopog.



Az Atydk® 6réksége nem mitologia. Ez ennél kdzelibb, mely benniink és veliink

él és hagyjuk, hogy vigyen oda, ahova akar. A leszallds (sziiletés) pillanata-

ban nem észleljiik, mert akkor elkeverednek a lelkiinkkel, annak dllomanyat
alkotjak. Olyan részleteséggel és pontossdggal tudjuk leirni 6ket,

16  mintha a sziileink lennének, kivélt az egyiket, mert a harom koziil
mindig egyet valasztunk magunknak. Az Atydk jelképe a hdromagu
sin, (V).

Tébb szdz éjjelt virrasztott dt a sziklahoz erdsitett lancba kapaszkodva, kozel
ahhoz a helyhez, ahol az elsé embert teremtették és a sokadikat. Az ember
tisztulasa itt kezd6dott, a vildg legmélyebb pontjdn. Sztefanosz évei végtelen
lasstsdggal teltek, testének pusztuldsat tiirelmetleniil varta, de ellenségei
az évek és a honapok Gtjat dlltdk. Testéb6l megmaradt egy attetszé héj, mely-
ben szabadon élt a tiszta akarat. A sorvadé Sztefanosz [ampasként vilagitott
a Sos-tenger felett. Az aszkézist legtovdbb birta a hliséges szem. A szem nem
vesz részt az onpusztitdshan, a szem élni akar, tiikrozni és szélitani, minél
tovdbb. A szemet nem érdekli a szarnysuhogads, a szem ellentmond a szabad
akaratnak, és a tanitasnak. A szem mozgékony, fénnyel teli csillag, az élet-
telenség ellensége. Sztefanosz a barlanghél jol latta a Sés-tenger szinét,
mely igéret volt szdmdra és enyiilés. Elképzelte, ahogy lemegy a partra és a
ldbujjai megérzik a viz olajos érintését. A haldlimmdr az 6 elhatarozdsa volt,
akarattal teli teste tudta, hogy melyik nap kell remetetarsaitél elbdcstznia.
A tobbiek nem hitték, hogy ez bics(, és amikor hlsvét masodnapjan a ba-
langhoz mentek, és felkapaszkodtak a kotéllétran, mar nem élt. O is arra a
helyre keriilt, mely emberemlékezet 6ta tele van a feltdmaddsra varé lelkek
ikraszer( halmazdval. A hold, a nap és a tobbi csillag a helyén maradt, veliik
a holnap.

Adidfa hallhatovd teszi a szelet. A szél hangjdba lélek szorul. A di6fa felagas-
kodik, és ha a szél megall, az oldalara dél. A széles poros dton csak mijarunk,
a lejtbk és az emelked6k. Mennék a tengerre, de nincs. Gy6rben foly6 van, a
Mosoni-Duna és a Rédba. A Mosoni-Duna békalencsétél zold, a Raba okker-
sargaiszapot tol maga el6tt. A zold és az okker sokdig egymas mellett rohan,
aztdn a hid alatt egymasnak esnek és felfaljdk egymdst. Mikor idejottem, nem
tudtam kezelni a kaput, nem tudtam bezarni, kinyitni. A haziak megmoso-
lyogtak. A kapukilincs fényes, akar a majolika. Villdnyi Laci tandcsdra, els
utam az antikvdriumba vezetett, ahol megvettem Karacsony Beng® konyvét,
a Napos oldalt. De akdrmerre forgattam a konyv lapjait, nem lattam benne
egyetlen napsugarat sem. A kdnyv boritéja sargas vdszon, a lapok fehérek.
Ugy tudjuk, késébb a szerzd is észrevette, hogy az 6 oldala inkabb drnyékos,
mint napos, ezért orok hallgatdsba burkolézott, ahonnan vissza se tért.



Talan még inkognitéban él kozottiink? Der(is magyar neve az utébbi lehetd-
ségre utal. Még zajlik a forgalom a Kossuth hidon, de ember sehol.

Az emlékezet nem hagyta nyugodni, nem tudott megbocsatani az anya-
nyelvének. Kiegyenesedett és teljes erejével megfeszitette a derekat, 17
majd mindent darabokra zlzott maga koriil. El6tte sokaig hallgatott,

de tobbé nem maradhatott csendben. Torott testét vonszolta az utcakon és
a hidon egy dvatlan pillanatban a foly6ba vetette magdt. Senki és semmi nem
allithatta meg. A korlat egy pillanatra megingott, felismerni vélte a koltét,
de hagyta, hogy lépjen egyet elére. A nyelvnek vezeklésre se maradt
ideje az 6ngyilkos szajaban. Az anyanyelvnek felbecsiilhetetlen az ér-
téke, de minden meggy6z6dés hijdan valé. Sok mindent teszek vele, de
nem gonoszsaghél, vagy bosszivagybél. Ha megolvad a jég, félelem
nélkiil kilépek a hdazbol.

Miért esik Bucsacsban annyi esé? Azért, hogy a nyirfaerdék megtisz-
tuljanak a halottak képeitél. Galicia rejtelmes sziil6haza, ahova a kol-
ték sziiletni vagy meghalni jarnak, mint Georg Trakl. Agnont’ nem
anya szliilte, hanem Galicia. Bucsacs (Buczacz) varosat kinpadra feszi-
tették, ahogy a bukovinai székelyek faragott kapujara frtak: ,habar
testiink vérben dzik a Tejdttél a Golgotdig.” Bucsacs helyett Agnon
masik hazat taldlt, masik kertet nevelt, mely a sivatagra néz. A bucsa-
csi rossz hirek hallatdan, megkérdezte illatos kertjét: ,lehet az, hogy
egy egész varos, tele élettel és Térdval, egyszerre gyokerestiil kiszakad
avilagbol és vele pusztul minden lakos, reg, fiatal, férfi, né és gyer-
mek”? A varos most néma, Izraelnek egyetlen lelke sincs benne.
A masik galiciai Bruno Schulz, aki arcdn viseli a megaldzé haldljegyeit,
koriilményeit, s6t részleteit, melynek készségesen elébe ment. Abbdl,
ahogy Bruno Schulz egy lengyel bélyegen alulrél felfele néz, latszik a gyen-
gesége. Tévedés ne essék, nem az fras gyengesége, hanem a galiciai sebez-
het6ség, ahogy vihartél cibdlva, a fold repedéseibe bdjva maganyosan,
orokosen tilcsordulé képzeletében éL. Varom a napkeltét, varom a napnyug-
tat. A nap minden reggel az Arnon foly6 mogott kel, és minden este a Fold-
kozi-tengerben nyugszik.
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.Négy dolog menti fel az embert az itélet alol: ha alamizsnat ad, ha fennhan-
gon (kidltozva) imddkozik, ha megvéltoztatja a nevét és ha megvaltoztatja
a cselekedeteit.” Miféle itéletrél beszéliink? Sokfélérdl, lehet példdula gyer-
mekaldds megvonasa. Elégedj meg azzal, hogy mostantél kezdve Sardnak®
hivnak. Uj lehetsz, és mégis a régi vagy. Es Simon? Miért nem kap dj nevet?
Rajta nem segitene. Mindenki (j lapot keres. Az oszlopszent megvaltoztatja



az életmédjdt, mert a fara koltozik, az oszlop tetejére. Le szeretném hozni.
Vissza akarom adni az életnek, inkabb itéljék el. Tz a nap, a bokorban rejté-
zom és onnan figyelem. Ha alszik, biztos nem tud leszéllni a farél, vagy az

oszloprol. Az oszloprél nem képes leereszkedni, mert gyantas és at-
18  fogni sem lehet. Koriildttiink mindenki feketében jar, a fa korondja éj-

szakat teremt maga koriil. Az oszlopszent testhezall6 sotétséget visel.
A gyep tisztara van nyirva, reggelenként kopasz torndsz kiizd a faval. Most
ezt olvasom: ,én nem vagyok blinds, mondta K.” Istenem, miért nem valtoz-
tatott nevet, miért ragaszkodott ahhoz a szerencsétlen K. bet(ih6z?

Jdkob fiainak szent gyiilekezetei ellepték Poddlia és Volhinia vidékeit. A hit
soha nem tdgitott téliik, merta bolcseik reményt toltottek a sziviikbe. Az em-
bernek, hogy éljen és lélegezzen, az volt az egyetlen vdlasztdsa, hogy hdszid
legyen. Ez a bolcs és cadik Besttel,'? a haszidok atyjdval kezd6dott, aki teljes
nevén ,azigazi név gazdaja”. A Best igazsdga lgy terjedt a tudasra ahitozé
szegények kozott, mint a futotlz. Kétszaz évvel késébb, a hivék megszam-
ldlhatatlanul sok gyiilekezete mind feliilt arra a repiil sz6nyegre, mely azéta
is planéta modjara kering a hold koriil. Ukrajndaban semmi nem maradt. Lat-
tam a nyomukban burjanzé gazt, mely K6r6smez6 romos zsinagégajat koriil-
veszi, de aztis lattam, hogy a mezericsi rabbi sirja el6tt kecske legel. A kecske
felnéz a cadik sirjara, és a sirfelirat ldttdn jobban emészt, mint bdrki ezen a
foldon. Podélia kecskéi nem ismerik a félelmet, de mi az emlékezés iszonya-
tabol taplalkozunk. Imadsagunk zélog, de soha nem tudjuk meg, hogy ez
mennyit nyom a latban. Ddvid kiralynak sem igértek semmit.

Uszkds tetégerenddk, a colmari megvdlto™ kézelében. A stigmak ismét tiizet
fogtak. Harom fenyéforgdcs egyszerre kapott ldngra, a tet6gerenddk halalra
hevitették egymdst. Langok csaptak az égre. A menekiil6k egy része a Rajna
felé vette az (tjat. Nem messze innen, a Feketeerd6ben ered a Duna. Az egyik
foly6 elmegy a mdsik mellett, de lehet az apja a mdsiknak, vagy a testvére.
A nagy folyam a Breg személyében ered Martinkapelle mellett, a feny6erd6-
ben, a mohapdrndk kozott. Majd a Brigach és a Breg egyiitt Duna lesznek.
Freiburgban sokdig kerestiink egy Edit Stein2 nevével megtisztelt utcakdvet.
Hidba. Kozben telt az élet. En egyre lejjebb cstisztam a széken, vagy a padon.
Volt, aki dalt adott el a podiumon. Vacsorahoz az el§étel schmalz (diszné-
zsir) volt és kenyér, akdrmi legyek. Gyermekkoromban kivettem beléle a ré-
szem, pirospaprikdval meghintve. Ahogy az él6k ldtnak, ahhoz nincs semmi
foghatoé.

1 Av és Tisré, héber hénapok nevei



2 Pascal, Gondolatok, 459 fejezet.

3 David Vogel, héber kolté (1891 - 1944)

“Rousseau, J. J. : Amagdnyos sétdlo dlmodozdsai, Magyar Helikon, 1964

5 Abrahdm, Izsak és Jakob

b Kardcsony Beng ir6 (1888-1944)

7 Georg Trakl (1887-1914) kdlt6; S. J. Agnon (1888-1970) 1ré

8 Babiloniai Talmud, Ros ha-Sénd, I/16

9 Sarai, Abraham feleségének korabbi neve kiegésziilt egy ,h” betiivel, igy lett belsle Sara
(Szard-h)

0 hiszid: istenféls; cadik: igaz ember.

1 Mathias Griinewald oltdrképe

2 Edit Stein (1881-1942) zsid6 szarmazas( filozéfus, II. Jdnos Pal papa dltal kanonizalt
szent martir
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Nemrég jottél meg Jeruzsalembdl, ahol volt egy sztrokod is. Szerencsésen
felépiiltél. Ennyire felporgott az életed? A kétezres évek elejéig ott éltél
és volt egy nyugalmas polgari foglalkozasod is az egyetemem. Aztan hir-

telen minden megval-

20 MIKO R, HA NEM MQST? tozni latszott, kiviilr6l.

Akkortajt deriilt ki, hogy

Imélinterjd Uri Asaffal. van érzéked a képzGmii-
vészethez, st az iras-

Készitette: Jasz Attila hoz, de még a forditas-
hoz is. Mi tortént valo-
jaban?

2004 6ta élek Budapesten. Fiatal éveimet is itt toltottem, és az ELTEn kutaté
vegyész lettem. Majd az életem kdzepén hosszi kaland és csaldd-alapitas ko-
vetkezett a sz{il§ és névadd hazdmban. A Jeruzsalemi Héber Egyetem fizikai
tanszékét6l 2002-ben mentem nyugdijba. Az életemben semmi nem tortént
hirtelen, minden véltozas koriil érezhetd volt a kifejlet. Ez azt jelenti, hogy
lassan beérd ember vagyok. 15 éves koromban kezdtem rajzolni, de az se té-
vesszen meg senkit, hogy az elsé versem csak 1999-ben jelent meg, 57 éves
koromban. A vers cime: Anselm Kiefer. A vers kozhelyes, de ,emblematikus”,
mert Celanrél és egy német képzém(vészrél sz6l. Gondolatban mar hosszd
ideje formdlom a szavakat és rengeteget olvasok, amellett tanulom a hébert,
a biblia nyelvét.

Kint sziilettél, aztan a fiatal éveidet itt toltotted, majd visszakoltoztél.
Magyarulirsz, nemzetko6zi nyelven festesz, egyre elismertebb miivész le-
szel itthon. A neved miatt a koteteid impresszumaban folyton keresik a
forditot az olvaséid. Melyik orszagot tekinted elsédleges hazadnak?

Mint emlitettem, tobb hazam is van: sziil6hazdm, ahol sziilettem, névadé
hazam, ahol (j nevet kaptam (a ketté ugyanaz a foldrajzi hely) és neveléha-
zam, amely a magyar anyanyelvet belém oltotta. Mindegyik haza egyforman
értékes, ezért ingdzom Jeruzsalem és Budapest kozott, varnak a gyerekek,
az unokak. De melyik az ,elsGdleges”? Ez csak Jeruzsalem lehet (Cion), ahova
majd eltemetnek, ahol a préfétai igéret szerint a nemzetek 6sszegydlnek az
id6k végezetével. Néha hidnak érzem magam két vildg kozott, ez az olvasénak
is természetes lesz, ha megismer, ha megszokja a nevemet.

A neved furcsasaga mellett éppoly furcsak a verseid is a magyar olvasé
szamara. Nagyon erds és pontos képekbdl szerkeszted, abszoliit jellemzd



rad nyelvezete, felismerhetd, szerethetd, és a szabad vers forma is nagyon
jol passzol az altalad teremtett versvilaghoz. J6l gondolom, hogy mindez
kiilon-kiilon és egyiitt is nagyon fontos szamodra? Talan a képzémiivé-
szeti tevékenységedhez kotddden is.

21
A nevem ,furcsasdga” és a verseim furcsasaga kozott teljes az 6sszhang.
Itt furcsasdg helyett inkabb a ,mas-sag” vagy a ,szokatlan” kifejezéseket hasz-
nalndm. A furcsanal az ember elszor meglitkozik és félreforditja a fejét. De mint
el6z6 valaszomban elhangzott, ,ha megszokja az olvasé a nevemet” akkor a ver-
sek is kozelebb keriilnek hozzd és keresni fogja a veliik valé taldlkozdst.
Err6la massagrél - mdr ami a verseket illeti - részben a modern héber vers
a felelds, mely nagy hatdssal volt rdam, annak metaforisztikus (sz6-képi)
és aforisztikus (tomor) jellege. Ez a mérce m(ikodik az én verseimben is,
ahol a metafora tovabbi magyarazatot kap egy masik sz6-kép vagy sz6-
képek altal. Idézném David Vogel két sordt, melyet héberbél forditottam:

BILY ZSB[ 1911931759
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Az erdei dton halk visszhang halad
akdr az azdr fondl mikor a vildg szunnyad

Mint egy absztrakt haiku. De tovabb eréltetném a kérdést, a te vi-
zualis munkassagod és erds képi koltészeted kozott egyaltalan
nincs kapcsolat? Sokszor tigy meriil fel egy-egy kép a verseidben,
mint a festményeidben és rajzaidban egy-egy konkrét motivum, és
jol lathatéan szandékosan ilyenek a képeid. Mondhatjuk sejtel-
mesnek is. Es meg is fordithatjuk, a verseid hatnak-e a képeidre?

Mi hat mire? Ez szdmomra is rejtély. Gyakran fiiloncsipem az dlmaimat,
melyek kozlését frasba foglalom, még azon nyomban féldlomban, vagy
ébredés utdn. Az ,lizenetekbdl” gyakran versek lesznek. A versek kozelité
pontossdggal képet adnak az dlomban latottrél, mely helyzet-allapot, de
soha nem torténet. A rajz, a képi kompozicidk el6hivasa sokkal spontanabb,
mint azirds, mert nem tdmaszkodnak az dlomra, maguktél tornek el festés
kozben. Gyorsan festek, gyakran nem is nézek oda, mi torénik a vdsznon,
soha nem készitek vazlatot. A kép mdr rég készen van az agyban. Jaj neki,
ha nem igy van! A versek és a rajzok hasonlé médon fogalmazédnak, de va-
l6sziniileg kiilénb6zd forrdsbol tapldlkoznak a tudatalattiban.

Leadtad a kiadonak az évek éta forditott Zohar-konyvet. Miért érezted
sziikségét, hogy ennek éppen te allj neki, és leforditsd? 1990-ben Biro
Danielék mar tettek ra egy kisérletet. Mit kell tudnia feltétleniil az olva-
sonak a Zohar-szovegrél altalaban és mit a te forditasodrol?



A Zohdr héber sz6, jelentése ragyogds. A Zohdr konyve kdzépkori eredetd,
a Biblidt értelmezd monumentalis frds. En azt a részt forditottam le, mely
a Genezis (Teremtés) kdnyvével fogalkozik. Az Atlantis kiadénal kiadasra

varé Zohdr a Teremtés konyveérdl kézirata az elsé magyar nyelvd teljes
22  szoveg, mely az eredeti, arami szoveg nyoman késziilt, és a szoveget

kiséré mintegy négyezer labjegyzettel teljes értékd kritikai kiadast
igér a magyar olvasé szamara. Mikor a konyvrél eldszor hallottam, nagy
izgalmat okozott annak emelkedett stilusa és a titokzatos ardmi nyelv (me-
lyen Jézus és kortdrsai beszéltek) és azt gondoltam, hogy (igy hédithatom
meg, illetve akkor keriilok hozza a legkozelebb, ha magyarra leforditom.
A Zohar kdonyve és az abban megformalt szefirot vildaga a kabbala alapjat
képezi.

A Zohar-forditasod, mint kideriilt, komoly tudomanyos munka, ezért mu-
szaj volt labjegyzetelned is, magyarazatokat fiizni az eredeti széveghez.
Legujabb verseskonyvedben szivesen élsz labjegyzetekkel, ami versek
esetében meglepd dolog. Ez a forditoi munka hozadéka lenne?

AZoharralvalé élet, a forditassal toltott két és fél esztendé hangulat formalé
erével birt, szinte mar ,zoharul” gondolkodtam, és mindent kérdést, magya-
razatot enciklopédikus pontossdggal kezeltem, magam és az olvasé javara,
ezért aztdn a két utolsé verseskotetem a Jeruzsdlemi erdd és az Egyiitt és
kiildn, s6t az dtban lévé harmadik is tele vannak labjegyzetekkel.

Mit jelent szamodra az dj koteted cime? Egyiitt és kiilon. Rengeteg dolog
eszébe jut az embernek...

Az Egyiitt és kiilon, a kotet cimado verse, fontos kérdést feszeget. Hogy
~bajunkel” a haldl elél, amit az ember csak egyediil, kiilén élhet 4t. Miben
és mennyiben segit az emberen a tarsi (élettarsi) egyiittlét? Rossz a kiilon,
mert ,agasbogas”, de az egyiitt is rossz, mert hamis. Merre van az opti-
malis?

Végezetiil az kérdezném, merre van az optimalis irany, mi lesz a kdvetkez6
lépésed? Tudom, hogy régéta irsz prozat is, szépprozat és esszét, azokbol
nem keriil at valami a lathato szféraba, nem lesz beldliik kotet?

A parom egyik nap azt mondta nekem: te olyan vagy, mint a villamos, te sinen
jarsz. Hiszek neki, és remélem, tovabbra sem kell gondolkoznom ezen a kér-
désen. A vdlasz magdtél adddik. A sin vezet, valami vezet, vagy valaki.
Ha bizom ebben, mit szamit, mi lesz ebb6(? Vers, préza, rajz, vagy esszé?



Az egyik, vagy a masik, vagy egyiitt 6tvozve, ahol a bet(ik helyet foglalnak a
képek reddi kozott, mint azokban a kozépkori konyvekben, ahol a szoveg,
a vers rajzot képez. Ezt Ggy hivtdk, hogy carmina figurata. Ki tudja, talan
megismételhetd.
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Uri Asaf

NEVEMBEN A SZOTAGOK

Nevemben a szétagok egymdsba fogéznak.
Igy élla nevem a levegében,

és arra kér, hogy forogjak a hold koriil,

és nézzem a szakadoz6 felhéket.

Ejjel a nevem nem ad semmi jelet,

nappal a napsugar porget,

olyan gyorsan, hogy az arcom olvashatatlan.
Estére rancos leszek.

FMBEREMLEKEZET

Foldi kaktusz,

voros nyugati ég,
vulkanikus kén.

En a kulcsot keresem.
Mikor ér véget a tanév?

Emberemlékezet 6ta

ostromlott varosban élek.

Aki tanit,

kétrét hajlik,

amit eddig hallottam, egy életre elég.



TENGERVIZ

Valaki tengervizrél beszélt.
Igy telt a vakdci6 ég, szavak és szinek kozott.

Elmozditottam egy téglat, tengervizet vettem a falbél.

Herakleitosz Epheszoszban
mindenhonnan tengert l4tott.

Ett6l volt a viziszonya,

ett6l a hajszalak labirintusa,

a gyémant rideg szerelem.

Csak vizihalott lehet ennyire fénytelen.
Azt aki ember,

tengerb6l az égbe viszi a villamos,

a visszahullé fényben.

MENEDEKVAROS

A s6tétbe nyil6 ajtét nem ismerem.
Tagul az ég,

nyilik a fold.

A (ki)tartasomon senki nem csodélkozik,
szdrnyam az agy folé emel.

Esély a repiilés a csillagtalan éjben.

J6 napok jonnek,

vas ingeriilettel szemben az izom tehetetlen.
Fonott a székem,

menedékvaros a nevem.

Biztonsagban itt sem leszek.

25
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JOSEPH BEUYS® KULDETESE

Vérzik a h6 az orosz réna felett,
ostoba paraszti kdnyoriilet.

Ebb6L nem lesz semmi j6, csak kicsorbult kereszt,
meg iszonyd labnyom, sarlé nehezék.
A tetem halantéka egyediil hallgat,
nem {innepli s6tét dradat.

Kopasz fejét zsiros kalapba martja,
nyomorult allatot tordel, vért lattat,
hisz ez az (ij performansz.

Minden cseppje nektdr,

kovek, vasak |épesméz.

Micsoda botrany az,

hogy iskolat teremt!

TESTVERCSILLAG

Eszembe jutott a galileai vendégfogad6 a hegytetdn,
ahol véget éraz (t,

ahol a szivarvanyos levegd

buzgé alakot 6lt, és a magasban csillog.
Velem egyforma felhd, testvércsillag,
melyben szendereg az idé.

Utonallé a fold ura,

egy koziiliink.

Izs6p és a tobbi fiszer

Usz6 eziistszind drnyak,

tiiskék. Hogyan sz6litsalak,

ha talalkozom veled?



A NYUGTALAN LAB SZINDROMA

Lathatatlan hangyak a labamban.

Aludni nem lehet, ugralnom kell féllabon.
Virginia Woolf? a megszallott, viragokkal

és szinekkel, a n6k egyenjoglsdgdaval

a zold foly6ba pompds vizinovények

kozé olte magat, mint Ofélia.

Ddvid Vogel és Georg Trakl* monoton
atmérdjd korokben jarkalnak, mindketten

a nyugtalan [ab szindrémdjatél szenvednek.
Derékon alul szorongat a szél, tarkém

hold és fénytelen, meg a falak,

amikhez barsonyként simulok.

A leveg6 csak eddig volt teher,

répaszin orszag, ahova ajtéstul beront a veszett éllat,
az ordas gyonyor. Fényld szocskeszarny,

ldz mely a tagjaimban siivet iil.

Holt kikotd az életem.

A LATOIDEG

Lézerkezelték a szemem,

a l[dtéideg épen maradt.

Kitartéan big a galamb,

a tarsais ezt teszi, ha ébren van.

Nem hallom, ha festik a tet6t,

a hajnal pillanathoz kotott.

A kertész fliszalat sejt a fukszia mogott,
az es6 kimosta a szemembdl az estét,

a helyén csak drnyék maradt,

fehéren és feketén.

Az életh6l egy csepp se megy veszendGbe.
A csehek dgy karcoljdk az eget,

mint a dtéideg. En

Vladimir Holant* olvasom.
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28 A HALAK NEM MAGANYOSAK

Milyen volt a vildg az ember teremtése el6tt?
Volt-e valaha gyengédség?

Kihez szélt a harcsa Oreg napjaira?

Tizezer mérfoldre csak novény és allat.

De j6tt az ember, hogy felbomlassza,

és vadmacskat tenyészt, kit naposcsibével taplal.
Este pattog a fal,

izzasig heviil a gerenda a fejem felett,

a vilag leszamolt az istenhivékkel.

Ez a titkolt his dobbenete,

a sors, melyet

rank réttak.

! Német képzémi(ivész (1921-1986) a Diisseldorfi iskola megalapitdja
4Virginia Woolf (1882-1941) angol r6

3David Vogel (1891-1944) héber kiltd, Georg Trakl (1887-1914) osztrak koltd
“Vladimir Holan, cseh k&Lt (1905-1980)

o N\Wete:

ool xR A0 '



.Je ne cherche pas, je trouve.” - sz6l Pablo Picasso szalldigévé valt kijelentése:
,En nem keresek: én tala- .

lok.” Sokféleképpen meg- Cseke Akos 29
foszthatjuk ezt a mondatot . .

a maga teremtd erejétél, A TALALAS

igy példaul tekinthetjiik v es

egy ligyes és iires bon mot- 0 R 0 M E

nak, vagy gondolhatjuk

azt, hogy csak egy hébortos zseni vicces és provokativ miivészi jelszavat olvassuk;
valéjaban azonban taldn akkor értjiik meg a kijelentés igazi értelmét és céljat,
ha abbél indulunk ki, hogy — mint Michel Foucault rdmutatott - Gjabban elsé-
sorban a mivészek toltik be azt az antikvitdsban még a filozéfusok és jellemzéen
a cinikus filozéfusok ltal vallalt szerepet, hogy életiikben és alkotasaikban jél
lathatdéan és radikdlisan szakitsanak a bevett szokdsokkal, a képmutaté vagy
nem kell6képpen atgondolt gondolkoddsi stratégidkkal, hogy ezaltal - karnevali
médon, félig bohécruhdban - napvildgra hozzanak valami felkavaréan vagy
megbotrankoztatéan igazat nem csak és nem elsGsorban a m(ivészetet, hanem
egyaltaldn az emberi létezést illetéen, valamit, ,aminek egy adott kultdraban
nincs joga a létezéshez, vagy legalabbis aminek nincs lehetdsége arra, hogy ki-
fejezésre jusson.”

Amitjobb hijan ,kultdranak” neveziink, az bizonyos értelemben nem
mds, mint el nem gondolt gondolatok roppant tarhaza, valaszok furcsa egy-
velege, amelyekkel - magatartasunkban, gesztusainkban, akaratainkban,
szereteteinkben — magatél értetédden feleliink meg olyan kérdésekre, amiket
explicit médon dltaldban fel sem tesziink; meggy6z6déseink akar automati-
kus 6vintézkedéseknek is tekinthet6k bizonyos boldogsdgok vagy szomort-
sagok ellen, dgy, ahogyan a testiink is folyton-folyvast olyan programokat
Jfuttat” egészséglink védelméért és a betegségek elleni védekezésként, ame-
lyeknek tulajdonképpen sem az eredetét, sem a céljat, sem a lefolydsat nem
ismerjiik. Picasso ,cinikus” kijelentése, hogy 6 csak talal, de nem keres, ebbél
a szemponth6l pontosan annyiban figyelemre mélté, amennyiben lathatéva
teszi, leleplezi, kiforgatja vagy inkabb a feje tetejére allitja azt a kereséssel
és a taldldssal kapcsolatos, régéta magatdl értetédének tekintett kulturdlis
logikat, amely mintegy a vériinkké valt és amely kissé leegyszerdsitve azt a
meggy6z6dést tartalmazza, hogy mi nem talalunk, csak keresiink, hogy mi
mar csak keresni tudunk, hogy a taldlds 6rome szamunkra drokre elveszett.
Keressiik azigazsdgot, a szeretetet, a bizalmat, az 6romét, azizgalmat, oly-
kor még a szomordsagot is; de ha valakit vagy valamit megtalalni véliink,
azonnal Gjabb célok jutnak esziinkbe, Gjabb valésagok, dolgok, személyek



kereséshe fogunk, mintha valésaggal rettegnénk attél, amit megtaldltunk s
hogy megtalaltak lehetiink; biiszkén valljuk magunkat képtelennek nem is
arra, hogy barmit és barkit végérvényesen birtokba vegyiink, hanem elsé-

sorban arra, hogy barki vagy barmi - barmilyen igazsdg vagy szeretet
30 - birtokba vegyen benniinket. Mintha ez a megtaléldssal és a birtok-

ldssal, a megtaldltsaggal és a birtoklottsaggal szembeni végtelen
gyand lenne a mi kultdrank, mintha ez lenne a mi életiink. A kérdés az: van-
e nekiink itt valami ,keresnivalonk”? Megérkezhetiink-e barhovd is? Nem
deriil-e ki el6bb-utébb minden ,taldlasrél”, hogy szdnalmas gydngeség,
akart vaksdg, lires dlom volt csupan?

Sokat idézett regényelméleti fragmentumdban a fiatal Lukacs Gyorgy
valami végtelen és kimondhatatlan, de egydttal elkeriilhetetlen szomorisa-
got latott e mogott a végtelen és sziintelen keresés, kutatas mogott, amelyet
»a felnéttség melankélidjanak” nevezett és amely szerinte ,,abbél a megha-
sonlott élménybél fakad, hogy az elhivatottsdg bensé hangjaba vetett ab-
szoldt, ifjuikori bizalmunk megsz(inik vagy megcsappan, viszont a kiilvilagbél,
amelynek immar tanulékony uralomvaggyal adjuk &t magunkat, lehetetlen
egyértelmdlen utat mutaté és célt meghatdroz6 hangot kihallani.”? Igen,
mert korunkban, a ,blindsség” — vagyis a regény és a reflexié - vildgkorsza-
kdban ,az élet elvesztette a lényeg immanencidjat”, és ez ,az élett6l teljesen
eltdvolodott lényeg abszoldt egyediili, transzcendens valdsagga valt”, amely
nemhogy nem elérhetd, de taldn nem is létezik, illizidink éltetik csupan;
gondolkodasunk, szeretetiink, akaratunk igy tehat sziikségképpen ,a soha
be nem teljesedé megkozelités végtelen (tjat jarja”. Eletiink: regény és mi
csak — regényhésok vagyunk, a regényhdsok pedig lényegiik szerint tévely-
g6k, hontalanok, keresék. ,A keresés egyszer( ténye jelzi, hogy sem célok,
sem utak nem lehetnek kozvetleniil adva, avagy hogy pszicholégiailag koz-
vetleniil és megingathatatlanul adott voltuk nem valéban létez8 0sszefiig-
gések vagy etikai sziikségszer(iségek kozvetleniil bizonyos ismerete, hanem
csupan lelki tény, amelynek sem az objektumok, sem a normak vildgaban nem
felel meg sziikségképpen valami.”® Vagy ahogy egy reprezentativ posztmo-
dern nagyregényben olvassuk, amely azt a tisztdnlatds erényével kecsegtetd
meggy6zdést fejti ki egy torténet formdjaban, hogy vildgunkban az egyetlen
titok, amelyet meg kell érteniink az az, hogy minden titok iires, vagyis hogy
nincs semmiféle titok: ,Felszinek. Felszinek felszinei felszineken. A Fold bol-
csessége. A mélység: orvény a sikfoldon. Minek egy 6rvényt imadni?”

II.

Feltenni a kérdést, hogy honnan szarmazik az a meggy6z6dés vagy inkabb
hit, hogy barmilyen talalds ab ovo lehetetlen, és hogy szamunkra mar csak a



sziintelen és lényegénél fogva eredménytelen keresés marad, eleve azt fel-
tételezi, hogy magunk mogott akarjuk hagyni vagy legaldabbis meg akarjuk
kérdéjelezni ezt a meggy6zGdést, hiszen a mindenkori taldldssal, ,megérke-
zéssel” szembeni feltétlen gyand nyilvdnvaléan gyantval tekint min-

den olyan kisérletre, amely arra vallalkozik, hogy valaszt taldljonaz 31
eredet, példaul e gyand eredetének a kérdésére; ettél fliggetleniil

talan nem tdlsagosan nagy merészség azt allitani, hogy a keresés 6nmagaért
valo keresése ésimddata — bar természetesen mdr kordbban is létezett - alig-
hanem a felvildgosodas koraban valt el§szor kifejezett és biiszkén vallalt élet-
programmd. Reimarus deista Biblia-kritikdja védelmében Lessing
példaul meggy6zédéssel vallotta: ha vélaszthatna, 6 bizony szivesen
meghagynd Istennek azigazsdg birtoklasanak eléjogat, és a maga ré-
szér6l ,alazattal” beérné az 6rok kereséssel és kutatassal: ,Nem az
igazsag — amelynek senki sincs a birtokaban vagy amelyrél senki sem
allithatja, hogy a birtokaban van - adja az ember értékét, hanem a
helyes igyekezet (die aufrichtige Miihe), amelyet arra fordit, hogy az
igazsdg mogé keriiljon. Mert nem az igazsag birtokldsa (Besitz),
hanem az igazsdg kutatasa (Nachforschung) altal képes az ember a
sajat erejének novelésére, amelybdl egyediil fakadhat az emberi to-
kéletesség novekedése. A birtoklas dlmossd, lustdva és biiszkévé tesz.
- Ha Isten a jobb kezében tartand az igazsdgot, a bal kezében pedig
azigazsdgra irdnyulé torekvést, hozzatéve, hogy ezzel természetsze-
rlen egyiitt jar a folytonos és 6rok hibdzas is, és azt mondand, hogy
dontenem kell, melyiket valasztom, akkor én alazattal a bal keze utdn
nyllnék, és arra kérném: Atyam, ezt add meg nekem! Mert a tiszta
igazsag csak téged illet.”

Kétségtelen, hogy a felfedezésnek, a kutatdsnak van egy olyan
ifjdi orome, amely ebben az életkorban minden taldldsnal fontosabb,
igy tehdt Lessing alldspontjdban van valamiigazsdg, vagy legalabbis megvan
benne az igazsdg csirdja; Jean-Louis Chrétien mégis joggal jegyezte meg a
német iré kijelentése kapcsan, hogy ez nem mds, mint balvanyimadds: ,Ho-
gyan tudna az igazsdg szerelmese azt szeretni, hogy soha ne taldljon ra az
igazsagra? Az allitélagos »aldzat«, melynek nevében jobban szeretiink ke-
resni, mint kapni és elfogadni, sajat észjardsunk, érzelmeink, szenvedélyeink
énkozpontd és jelentéktelen 6romét allitja az igazsdg helyébe.”® Bizonyos
értelemben persze Chrétien nemcsak Lessing, hanem dltaldaban a filozéfidban
Ujabban meghonosodott attitdid kritikdjatis adja; nehéz volna tagadni, hogy
a Lessing altal vilagosan megfogalmazott program lassanként a modern tar-
sadalom egyik alapvetd kulturdlis logikdjava valt, amelynek jelenlétét nem-
csak mindennapi, ,regényes” életfelfogdsunkban lehet lépten-nyomon
kimutatni, hanem a németidealizmus romjain Gjjaszervez6détt gondolkoddsi
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stilusokban is; akdr Nietzschére, akdr Husserlre, vagy Gjabban példaul
Merleau-Pontyra vagy Derriddra gondolunk, az alapveté kiilonbségeken tal
Osszességében mindannyian valahogy ,a keresés héseiként” tekintenek on-

magukra, olyan tobbé-kevéshbé magdnyos szellemi utazékként — Dante
32  Ulisszesze lebeghetett a szemiik el6tt —, akik addig soha nem latott

tajakra kalandoztak és kalauzoltdk olvaséikat, és akik e szenvedélyes
és persze leny(igoz6 kalandozasra a felszabadulds és a felszabaditas felejt-
hetetlen lehetdségeként tekintettek, amelyet nyilvanvaléan elényben része-
sitették a taldlds, a megtaldlas, a rataldlds, a megérkezés régimddi 6romével,
gydva vagyaval, letlint, mert tdlsdgosan kdnnylinek itélt lehet6ségével szem-
ben. A keresésnek, a kutatdsnak ez az el6térbe helyezése elsésorban aligha-
nem arra irdnyult, hogy e filozéfusok elkeriiljék bizonyos fogalmak és
valésdgok balvannyd emelését — nem véletleniil hirdette Heidegger, hogy a
filozéfidnak nem az a feladata, hogy megkdnnyitse, hanem az, hogy megne-
hezitse a dolgunkat’ -, dgy tlinik azonban, hogy ami ebbél a mindennapi élet
szintjén érthetGvé és érezhetGvé valt, ami tehdt egyfajta dltaldnosan elfo-
gadott gondolkodasi stilussa alakult, az nem mds, mint magdnak a keresés-
nek, a kutatasnak a balvanyozdsa.

Sok szoveget lehetne és kellene idézni ennek alatdmasztasdra; az
elébb emlitettek koziil taldn elegendé itt most Merleau-Ponty-ra hivatkozni,
aki egy egész filozéfusnemzedék nevében és késébbi generdciok szamara is
inspirdlé médon fogalmazta meg ezt az embert a birtoklds, a talalds tdlsa-
gosan trividlisnak tekintett 6rométél felszabaditani kivano, a nyitottsag apo-
l6gidjaként is értelmezhetd programot: ,A lét és a dolog csak annak kindlja
fel magat, aki nem birtokolni, hanem latni akarja (non les avoir, mais les
voir), aki képes igazodni a lét és a dolog sajat mozgdsdhoz, aki tehat nem
semmi, amit a telitett lét betomne, hanem olyan, a porézus éttel 6sszehan-
golédo, azt faggaté kérdezés, akit a porézus lét vdlasz helyett csupan sajat
csoddlkozasaval szembesit.”® Ezért frhatja a francia gondolkodé ugyanitt,
hogy mindez teljes mértékben ,kizdrja, hogy a filozé6fiaban megolddsrol be-
széljlink (interdit qu’on parle en philosophie de solution)”; amivel a felvila-
gosodas orokségére sok tekintetben hatarozott nemet mondé Merleau-Ponty
Lessingnek a Besitz-cel, vagyis a birtokldssal szembeni ellenérzését ismétli
meg, csak nem Istenre, hanem a ,porézus létre” valé hivatkozassal. Hamvas
Béla ugyanezt a keleti bolcselet nyoman mondja ki, amikor a valésag kime-
rithetetlenségére, megfoghatatlansdgara és meghatarozhatatlansagara hi-
vatkozva leleplezi és nevetségessé teszi ,az objektum-komplexust”, amely
szerinte nem mads, mint ,a hit, hogy a bizonytalansdgon kiviilis van valami.”®
Mds meglep6 példakis esziinkbe juthatnak, igy példaul ha a filozéfiai szove-
gekr6l attériink a szépirodalmi mUvekre, A félkegyelmd egyik passzusa mel-
lett, ahol azt olvassuk: ,Biztosak lehetnek abban, hogy Kolumbus nem akkor



volt boldog, amikor felfedezte Amerikdt, hanem akkor, amikor még csak ke-
reste. Az élet, csakis az élet a fontos, csakis az élet szakadatlan és 6rokds ku-
tatdsa, és egydltalan nem a felfedezés!”?, felidézhetjiik az id6s6dé Ottlik
Gézaval kapcsolatos torténetet is, aki Réz Pal visszaemlékezése szerint
valésaggal leszdrta 6t, hogy — miutdn egy beszélgetésiik soran meg- 33
tudta, hogy a Buddn dolgozé Ottlik egy bizonyos regényrélir dj kony-
vében, amelyet nem taldl, amely csak emlékezetében él taldn - megtalalta
neki a Nyugat folyéirat egyik szamaban azt, amit keresett. ,Benne van.
Rémes. Tonkretettél. Az, hogy nem tudom, hogy ki irta ezt a nyavalyds re-
gényt, a Buda legfontosabb motivuma. Igy nem tudom megirni... Sem-
mit sem értesz az irodalomhoz, az ir6 lélektandahoz. Még te se.
Semmit.” - mondta a kidbrandult Ottlik a ,trouvaille” utan baratjanak
atelefonban™. ,Rémes”, ha valaki megtaldlja azt, amit keres; elvesziti
a keresés és ezzel a bizonytalansag lehet6ségét. Szornyd dolog meg-
valésitani dlmainkat; megfosztjuk magunkat az alom valésagatol. Mi
lesz akkor a valésdaggal? S azidG6vel, azidénkkel? Mégis mit csindlunk
majd, ha megtaldltuk, amit keresiink?

II1.

Ha a kérdés az, hogy miként helyezhetjiik at - at kell-e, at lehet-e
egyaltaldn helyezni - valamiképpen életiink stlypontjat a keresésrél
a taldldsra, hogy miként lehet ezt az dltaldnosan elfogadottnak te-
kinthetd kulturalis logikat, ,a keresés logikdjat” legaldbbis megkér-
déjelezni, akkor mondhatjuk, hogy itt, Eurépaban ezt tobbek kdzott
az evangéliumok segitségével és ihletével végezhetjiik el, amelyek
végs6 soron éppen a megtaldlds kdnyvei, hiszen arrél az 6romhirrél
szamolnak be, hogy a Messids, akit kerestiink, akit vartunk, akit hir-
dettek, mindorokre eljott és minddrdkre eljon, itt van, megjelenik és megje-
lent; a Jézushan puszta csalét lat6 és a Jézust elitéld poganyokra és zsidokra
pedig tekinthetiink Ggy, mint akik azt a vagyukat fejezték ki, hogy marad-
hassanak azok, akik voltak: varakozok, tévelyg6k, keres6k. Innen mar csak
egy lépés azt allitani, hogy a keresztény ember nem mas, mint a par excel-
lence taldlé ember, akinek nincs is semmi keresnivaldja; ezt teszi példaul a
17. szdzad neves francia plispoke, az ékes szav( Bossuet, aki egyik szentbe-
szédében, ahol Jézus Krisztus vallasdnak bizonyossagdt a filozéfia keresé-
sével és bizonytalankoddsdval allitja szembe, 1gy fogalmaz: ,A gondolkodas
(tja tdlsdgosan lassl és tilsdgosan bizonytalan; amit keresiink, messze van
téliink, amit be kell bizonyitanunk, elddnthetetlen. Itt azonban cselekede-
teink alapelvérél és megalapozasarél van szd, és ebben a tekintetben nem
tétlenkedhetiink: sziikséges tehat, hogy higgylink valakiben. A keresztény
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embernek semmit sem kell keresnie, mert a hitben mindent megtalal. A ke-
resztény embernek semmit sem kell bizonyitania, mert a hit mindent eldont
szamadra.”® Le chrétien n’a rien a chercher, car il trouve tout dans la foi. Le

chrétien n’a rien a prouver, parce que la foi lui décide tout: hajme-
34 reszté kijelentések ezek, amelyek valahogy az inkvizicié logikdjara em-

lékeztetnek — még ha van is benniik valami igazsag, vagy legalabbis
az igazsag csirdja, amennyiben egy vallds nyilvanvaléan nem allhat csupa
~mindenre nyitott” keresébél.

Osszességében azonban a megtaldlds minden igaz hivére kotelezd jel-
leggel valo kiterjesztése, s6t, eleve adottként és evidenciaként valé felfogdsa
nagyon hamisan cseng, és tulajdonképpen inkdbb csak arra ad magyardzatot,
miért tlinhetett a felvildgosodas kordban nemcsak jogosnak, de valahogy siir-
getben legitimnekis a keresés kilatdstalan 6romére valé rdhagyatkozds. Nem
idegesité-e az a bargyl bizonyossag, amellyel azoknak az arcan vagy azoknak
az irasaban taldlkozunk, akik, dgymond, beérkeztek, mindent megtalaltak,
akiknek mar egyaltaldn nincs - nem is szabad — mit keresniiik? Ha a hit valéban
ez a bdrgyudsag, akkor nem akarunk-e inkabb hitetlenek lenni? De valéban a
taldléknak err6la minden tovabbi kereséstél mentes bargyisagarél tudésita-
nak-e benniinket az evangéliumok? Ha magam elé képzelem a tanitvanyokat,
Pétert, Matét, Jakabot, nem is annyira az evangéliumokban lépten-nyomon
tetten érhet6 bizonytalansdgot, csodalkozast vélem latni csupdn az arcukon,
amellyel az Ur jelenléte, szavai, tettei felé fordultak, kissé értetleniil, hanem
olykor a keresék ki nem mondott szorongdsat és félelmét, amely abbél fakad,
hogy talan tényleg megtalaltak azt, akit a sziviik mélyén mindig is reméltek,
vartak, kerestek. Nem errél, a keresés bizonytalansagarélvalé lemondds mar-
mar felszamolhatatlan nehézségérél regél-e az evangélium egyik csoddlatos
példdzata, amelyben Péter ,tengeri” kalandjdrél olvasunk?

Maté igy szamol be réla: miutan a kenyérszaporitds hallatlan csoddja
révén ot kenyérb6l otezer hivének ad enni, Jézus mindenkit elbocsat, és ma-
ganyosan visszavonul a kozeli hegyre, részint a tomeg el6l, aki kirallyd akarja
tenni, részint pedig azért, mert imadkozni s virrasztani szeretne. A tanitva-
nyokat egy hajéba (ilteti, akik kieveznek egy téra - a Vulgata szerint a ,ten-
gerre” (ma Genezdreti tonak illetve Galileiai tengernek nevezik) -, ahol
ellenszélben hanykolédnak a hulldmokon. A hajnal kozeledtével egy alakot
latnak, aki legnagyobb meglepetésiikre a vizen jar; félelmiikben kiabalni kez-
denek. Jézus, hiszen 6 az, lecsillapitja 6ket, mondvan: legyetek bizalommal,
én vagyok az, ne féljetek (,Habete fiduciam, ego sum, nolite timere”). Péter
megismeri az Ur hangjat, és igy kialt felé: ,Si tu es iube me venire ad te super
aquas!” (,Ha te vagy, parancsold meg, hogy odamenjek hozzad a vizen!”) Cso-
dalatos mondat ez: Péter nem azt kéri, hogy odamehessen hozzd, hanem azt,
hogy Jézus parancsolja meg neki, hogy menjen oda hozza; magaban nem bizik



annyira, hogy elinduljon, de abban sem bizik még teljesen, hogy Jézus az,
hogy tehdt megtaldlta azt, akit keresett, és nem egy kisértet jar el6tte, aki a
haldlba rdntand a hdborg6 vizen. A tegnapi csodat, a kenyérszaporitdst Péter
mar feledte, mintha meg sem tortént volna, s most Gjra keresGként van
jelen ott, a ,tengeren” - Agoston a ,vildg”, végsé soron az ,idé” min- 35
dent magdba nyeld tengereként értelmezi majd ezt az elemet (,,Navi-
cula ecclesia est, mare saeculum.”®?®) —, (jra egyediil van a félelmeivel, djra
nem hisz a szemének, és prébaként, taldn hogy megint hallhassa hangjat és
megbizonyodhasson réla, hogy 0 az, Gjra egy igét kér az el6tte all6 Igétol.
Tandcstalansagat jelzi, hogy bar Jézus - az Exodus Istenére
utalva szavaval - mar kinyilvanitotta magat (,,Ego sum”), Péter mégis
feltételes modban kezdi védlaszat: ,Ha te vagy”. Jézus nem sértddik
meg Péter értetlenségén, az evangélium szerintinkabb elcsondesedik.
Vélasza csoddlatosan egyszer( lehetett, mert a latin szvegben pusz-
tan annyidll: ,Atipseaitveni.”, ,Erre 6 azt mondta: gyere!” Péter hall
és — latszdlag — nem kételkedik tovabb, raall a vizre. Jar a vizen! Mikor
azonban elindul Jézus felé, egyszeriien nem tud nem kételkedni még-
sem, maga sem hiszi ugyanis el, hogy jar a vizen, mikozben ténylege-
sen jar a vizen, igy aztdn egyszerre siillyedni kezd. Megzavarja 6t az
éjszaka, a szél ereje, sajat faradtsdga. Hogy is lehetne § az Ur, és hogy
is jdrhatna 6 a vizen? Nem mer még, nem tud taldlni, nem képes r3;
nem tudja maga mogott hagyni a keresést, a kutatdst, a bizonytalan-
sdgot, a kétkedést, nem lehet. Latja ugyan mesterét, de lehetséges-e
egyaltalan, hogy tényleg Jézus az? Es lehetséges-e, hogy ne 0 legyen?
Elindul imbolyg6 léptekkel, és azonnal visszah6kél. Mi van, ha nem
l[dtja azt, amit ldt, ha g6g0s énje csapja be éppen, és a viharos viz fel-
szinére bocsatva torékeny és erdtlen testét, a vizbe fullad? Ujra felki-
alt, immar harmadszor kialt Urdhoz - el6szor a meglepetéstol kialtott
fel, hogy talan kisértetet lat, masodszor a hit vagy csak a hit reménye adta
szdjdba a szavakat, a talalds 6rome, parancsold és én megteszem, harmad-
szor pedig Gjra a keresék, a bizonytalanok kialtdsa hagyja el ajkat —; Jézus
megfogja a kezét és megmenti 6t. Csoddlkozva tekint Urdra, aki csodalkozva
tekintra: hogyan lehet valaki ennyire tétova, hogy Isten fia ott all vele szem-
ben, beszél vele, a hangjat hallja, elhagyja érte mindenét, és még igy is to-
vabb keresi, igy sem meri megtalalni, igy sem tud hinni benne? Kishitl ember,
mondja Péternek, a kdsziklanak, miért kételkedtél? ,Modicae fidei quare du-
bitasti?” Amint visszatérnek a hajora, eliil a szél, és a hajon (il tanitvanyok
Péterrel eqyiitt fejet hajtanak Jézus elétt™.
Atanitvanyok - elvileg - a taldlék és a megtalaltak, 6k tizenketten csu-
pan a kivalasztottak egyeldre; a legtobbszor mégis gy viselkednek, a meg-
talalt jelenlétében is, mint akik tovabbra is keres6k maradtak vagy mint akik
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a legszivesebben tovabbra is keres6k maradndnak. Olyan elsopré erejd az em-
berben a keresés, a kutatds, a megkdzelités logikdja, hogy mar-mar lehetetlen-
nek t(inik a taldlds logikdjaval helyettesiteni, amire Jézus hivja meg Gket,

benniik és altaluk pedig - az evangéliumok szerint — minden embert.
36  Képtelenek egyiitt virrasztani vele, elalszanak mellette, mint a kisdedek,

elfogatasakor kardokkal hadonasznak, mintha nekik kellene megvéde-
niiik 6t, a per soran megtagadjdk, a kereszten magdra hagyjak, haldla utan szét-
széledve és szinte tandcstalanul gydszoljak, mintha esziikbe sem jutna, hogy
feltdmadhat, feltdmadasa utdn pedig eleinte nem vagy csak nagy nehezen is-
merik fel 6t: egyaltaldan nem varnak téle semmiféle felbukkanast, megjelenést;
mindig csak elt(inésében és eltlinésekorjonnek ra, hogy taldn megtalaltak, talan
megtaldlhatnak 6t, aki keresi 6ket és akit kerestek. Pedig a sajdt fiiliikkel hal-
lottak, amit Jézus mondott nekik: ,Kérjetek és kaptok, keressetek és talaltok,
zOrgessetek és ajtot nyitnak nektek. Mert aki kér, az kap, aki keres, az talal, s
aki zorget, annak ajtét nyitnak.” (Mt 7, 7-8). Maté a maga életéb4lis ismerheti
atalalas erejét és 6romét, hiszen bamulatos médon haladéktalanul és feltétlendil
igent mondott Jézusra, aki pedig épp csak elhaladt mellette és magahozintette
6t: ,Amikor Jézus tovabbment, latott egy Maté nevid embert, amint ott allt a
vamnal. Szélt neki: »Kdvess engem!« Az felallt és kovette.” (Mt 9, 9).

Iv.

Mondhatjuk, hogy csak a feltdmadas ,teljesen sajatsdgos”, dm ,megkérdd-
jelezhetetlen” eseménye tette a tanitvanyokat keres6kbél, majd megtalal-
takbéligazi talalokkd; ez az, amit Ratzinger Ggy fogalmazott meg: , A valésdg
egyszer(en folébiik kerekedett: mindenféle kezdeti habozasuk és csoddlko-
zasuk utdn véglil képtelenek voltak ellenkezni a valésdggal”, vagyis el kellett
fogadniuk, hogy megtalaltak, aki megtaldlta és kivalasztotta 6ket: ,valéban
6 az.”* A korintusiakhoz irt levél végén talalhaté aram nyelvi szoveq fordi-
tasi és értelmezési dilemmdi nyomdn (a kijelentést ,kétféleképpen is tagol-
hatjuk, és ezért kétféleképpen is érthetjiik: »Marana tha'« [J&jj el, Uram],
vagy »Maran tha« [Az Ur elj6tt]”) azonban az értelmezé arra is felhivja a fi-
gyelmet, ,milyen sajdtos a Jézus eljovetelével kapcsolatos keresztény vdra-
kozds. Benne van a kidltds: »J6ij!«, és egyben a hélds bizonyossag: »Az Ur
eljott.«"* Forditva is fogalmazhatunk persze: Pl szerint a halds bizonyossag
legmélyén (,Az Ur eljott”) is ott él, tovabbra is, a keresztény hivé szive mélyén
avdrakozas, a kidltds: ,Jojj el!”. A kérdés az: mire utalhat az Gjszovetségiira-
tok vildgaban a sziintelen keresés és varakozas feltdmadds utani motivuma?
Nem arrélvan-e sz, hogy az ember végsé soron ezekben a szovegekben is oly
médon keriil lefrdsra, hogy dbrdzoldsa és értelmezése 6sszességében meg-
marad a keresés logikajan beliil?



Kétségtelen, hogy a keresztény bolcseleti és spiritudlis hagyomanyt
mélységesen atjarja a sziintelen keresés valésaga és 6rome; De quaerendo
Deo cimi értekezésében Cusanus példaul - taldn a zsoltdros kidltasarais gon-
dolva: ,Isten, én Istenem, téged kereslek, utanad szomjazik a lelkem!”

(Zsolt 63, 1) - az embert eleve keresGként hatarozza meg, ,aki azért 37
jotterreavildgra, hogy Istent keresse, és ha megtalalta, ragaszkodjék
hozza, s gy hozza ragaszkodvan megnyugvasra taldljon”?, de Clairvaux-i
Bernét is nagy hangstilyt fektet az Enekek énekében olvashaté, és a misztikus
értelmezés nevében azonnal az istenkeresésre vonatkoztatott kijelentésre:
,Ejszaka az 4gyamban kerestem, akit szeret a lelkem.” (En 3, 1.) Haa
zsidd szerelmi ének menyasszonyat az emberi lélekkel, szerelmét
pedig a kereszthalalt halt és feltdmadt Jézussal azonositjuk, akkor a
kérdés valéban az: mit jelent pontosan az Ur keresése? Ugy tiinik,
ebben az esetben az ember megint csak kereséként keriil tehdt meg-
hatdrozasra, élete pedig tként, amely a kereséstél a taldldshoz vagy
a nem taldldshoz vezet. Valéjaban azonban taldn csak arrél van sz6,
hogy annyira nem értiink mdr a taldlas szamunkra szinte holtnak t(ing
nyelvén, hogy még azokat a szovegeket is a keresés logikdja szerint
olvassuk, amelyek végsd soron egy egészen mds logika, és talan éppen
a talalds logikdja mentén szervezédnek, még ha a talalasnak ez a lo-
gikdja nagyon tdvol all is a taldlds Bossuet altal elképzelt és megfo-
galmazott ,keresztény” logikdjatol.

Bernatnak példdul esze dgaban sincs azt allitani, hogy a ,hivé”
lélek nem is keresi szerelmét, hiszen hite altal teljességgel megtaldlta
6t; épp ellenkezéleg: a lélek legnagyobb javdnak tekinti, hogy keres-
heti és keresi Istenét, ezértidézi tobbek kozott megint csak a zsoltdros
szavat is: ,Tekintsetek az Urra és erejére, keressétek mindig az 6 te-
kintetét!” (Zsolt 105, 4). Rogton ezutdn azonban arra is fontosnak
tartja felhivni a figyelmet, hogy ez a keresés maga nem mas, mint adomany,
Isten adomdnya, ami nemcsak azt jelenti, hogy az Igét keresd lélek mint a
keresés alanya egyszerre a keresés targyaként leplezdik le, akit maga az Ige
kutat, keres (,Quaerit anima Verbum, sed quae a Verbo prius quaesita sit.”)
és persze szeret, hiszen a szeretés itt a keresés szinonimaja, hanem azt is,
hogy csak a keres6nek az Isten altali megkeresése és megtaldldsa teszi egyal-
talan lehet6vé magat a keresést, amit a keresének folyton az eszébe kell vés-
nie: ,A lélek emlékezzen tehdt arra, hogy elébb volt keresett [mint keresd],
ugyanugy, ahogy a szeretéshen sem 6 az elsé [hiszen minden szeretését meg-
elé6z6en mar eleve szeretve van]; és hogy csak ez [a keresettség és ez a sze-
retettség] teszi egyaltaldn képessé a keresésre és a szeretetre (tantum se
meminerit quaesitam prius, sicut et prius dilectam; atque inde esse, et quod
quaerit, et quod diligit).”®
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Berndt nem tagadja, hogy az ember és a hivé ember is alapvetden ke-
res@ vagyis szeretd és szerelmes ember marad; a hangsdlyt azonban, mint
madr a sermo cime is jelzi, az isteni megelézottségre teszi, vagyis arra, hogy

a keresG a maga keresésében mar mindig meg van elzve Isten dltal,
38  aki kezdettél fogva az 6t keresé keresésére indul, ezzel pedig végsé

soron tagadja, hogy a kiindulépont az ember keresése, kutatdsa, bi-
zonytalansdga volna, amellyel el6bb-utébb Isten felé fordul, hogy megtalalja
vagy ne taldlja meg 6t; a torténet mas dimenziéban kezd6dik és mas dimen-
zi6ban is jatszédik le, mas logika mentén szervezédik. Ahogy az Isten szere-
tetének szentelt szovegében irja: ,»J6 vagy, Uram, a téged keresé lélekhez.«
Hat ahhoz, aki megtalalt? Mert ebben éppen az a csoddlatos, hogy csakis az
képes téged keresni, aki el6bb mdr megtalalt téged. Azt akarod tehat, hogy
megtalaljunk téged, azért, hogy keressiink; hogy keressiink téged, azért,
hogy megtalaljunk. Kereshetiink téged és meg is taldalhatunk, de meg nem
elézhetiink.”® Cusanus is ezt emeli ki, amikor Berndthoz hasonléan és Pélra
hivatkozva a keresé keresettségét, megel6zottséget hangsilyozza?’, de
ugyanezt [atjuk késébb tobbek kozott Pascalnal is, aki felhivja a figyelmet
arra, hogy ,az ember kétféle médon keresi Istent, és Isten kétféle médon ke-
resi az embert”, ami pedig ez utébbitilleti, Pascal szerint itt valéjaban arrél
van sz6, hogy az elsében Isten (igy keresi az embert, hogy az ember keresni
kezdje 6t, mig a masodikban dgy, hogy meg is taldlja®!; nem kérdéses azon-
ban, hogy ha Isten keresi, akkor megis taldlja az embert, amivel Pascal meg-
int csak az Isten dltali megel6zottségre hivja fel a figyelmet, és ezzel -
Berndthoz és Cusanushoz hasonléan - a keresés logikdjaval ellentétes logikat
érvényesit, hiszen itt nem a keresés vezet el a taldldshoz, hanem eleve csak
a taldldsbél fakad a keresés: a keresés csak a taldlas talajan mehet végbe,
vagyis csak ott, ahol a keresét, az Istenre szomjazé lelket Isten mar megke-
reste és megtaldlta, és persze mindig djra megkeresi és megtaldlja.

Eusztak torténete juthat esziinkbe, aki a legenda szerint Traianus csa-
szar katonai parancsnoka volt, és aki vaddszat kdzben egy szarvascsorddra
bukkanva maga mogott hagyta katonait, hogy a legszebb példanyt egymaga
vegye (ild6z6be. Amikor mar-mar leteritette volna, a szarvas agancsai kozott
megpillantotta egy szdmdra addig ismeretlen Isten jelét, a keresztet, aki igy
szl hozzd: ,E szarvasban, akire vadasztdl, én vadasztam terdd!”?? A vadasz-
bél hirtelen zsdakmany lesz tehdt, a zsakmanybél pedig vaddsz, a keresd egy-
szerre taldl valamit, amit vagy akit nem keresett, és ami vagy aki megtaldlja
és egész életére zsakmdnyul ejti 6t. Hossz(d id6re és sok megprébaltatdsra
van sziikség ahhoz, hogy élete és hite révén Eusztak bemutassa, nemcsak
megtaldlt, hanem egyben megtalald is; hogy valéban megtalalta azt, aki ra-
talalt, és akit egész életében gy keresett, hogy kordbban, élete egy donté
pontjdn mar megtaldlta 6t. Ezzel szdlitja meg az Atya is, Pascal szerint,



Jézust, az embert, 6rok agonidjaban: ,Vigasztalédjdl: nem keresnél, ha mar
meg nem taldltdl volna.”?® Mindenesetre ha Pascal az emberi id6téltések és
szérakozdsok kapcsdn azt irja, kissé lenézéen, hogy a legtobb ember termé-
szeténél fogva ,jobban szereti a vaddszatot, mint a zsakmdnyt”%,

akkor Eusztak torténete, épp ellenkezéleg, arra mutat ré, hogymaga 39
avadaszis lehet olykor, egészen vdratlanul, zsdkmanyava valami mas
hatalomnak; hogy aki birtokolni akar vagy nem akar, az talan élete egy pil-
lanataban - akar akarja, akdr nem - birtoklotta valhat. Ez a megforditott vagy
feje tetejére allitott logika, a birtoklottsag és megtaldltsdg lathaté valésaga,
dobbenetes élménye fejezdik ki Assisi Szent Ferenc 6ta a szentek
stigmdiban, de akar mdr gyotrelmes viziéiban is, az a tudds, hit, re-
mény vagy meggy6z8dés, hogy a taldlds, a megtalaltsdg igenis lehet-
séges: ,Erzi, hogy gyonydriiségesen megsebezték, azt azonban nem
érti, hogyan tortént, és hogy ki sebezte meg. Azt is érzi azonban, hogy
nagyon értékes kegyelmet kapott, s azt kivanja, barha sohase gy6-
gyulna ki ebbél a sebbél... Vajon micsoda nagyobb boldogsagot kivan-
hat? Azt én nem tudom, de annyit tudok, hogy ez a fajdalom szive
mélyéig hat, s mikor kihdzza nyilat Az, aki megsebezte, gy érzi, mintha
szivétis kiszakitana: ilyen erds érzelem, ekkora szeretet tolti el!”?

V.
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A legalapvet6bb kérdés innent6l fogva, legaldbbis ebben a kultdrkor-

ben, elvileg nem az tehat, hogy kereshetjiik-e Istent és haigen, akkor

van-e esélylink arra, hogy megtalaljuk, és hogyan, hanem az, hogy
miként sikeriil megbirk6znunk azzal a feladattal, hogy a keresés kila-
tastalan 6romét egyszer s mindenkorra a talalds ujjong6 6romével he-
lyettesitsiik; ami aztis jelenti, hogy a feltdmadds kérdése végsd soron

a maga teljes természetességében azonos azzal a mindennapi kérdéssel,
hogy miként éljiik az életiinket. Jézus radikalis jelenléte pontosan azért olyan
elsopré erejd, ha az, mert olyan igazsagot tartalmaz, amely — akdr pozitiv,
akar negativ értelemben - a legteljesebben érinti azt, aki él és emlékezik
arra, hogy él, és ez azigazsdg, ami 6 maga, hizonyos értelemben taldn nem
is mas, mint az a logika, nevezetesen a taldlas logikaja, amely - még ha tud
isréla és azonnal és gondolkodas nélkiil meg is bocsdtja — mindig djra és min-
dig varatlanul feliilirja és zaréjelbe helyezi a keresés, a kutakodas, a haloga-
tas, a kételkedés dltalanosan elfogadott logikdjdt. Ezt mutatja azis, hogy a
nyugati bolcseleti hagyomany meghataroz6 elméi — anélkiil, hogy tudndnak
vagy tudni akarndnak a feltdmadds valésdgarél — éppen a taldldsnak és a
megtaldltsagnak ezt a feltdmadasban is tetten érhetd logikajat érvényesitik
legfontosabb szévegeikben.



A Fizikdban és a Metafizikdban Arisztotelész példaul egyértelm(ivé
teszi, és ezzel bizonyos értelemben megint csak felddlja az dltalanosan el-
fogadott hétkoznapi meggy6zédéseinket, hogy az aktus, vagyis a megvalé-

sulds, a megtaldlds (az energeia mint ,miben-lét” vagy ,m(nél-lét",
40  azentelekheia mint ,célnal-lét” vagyis mint a megvalésitott és elért

dologban vagy dolognal-lét) megeldzi a potencidt mint keresést, ku-
tatdst, dinamikat, pulzaldst, 6sztont; valéjaban csak azért van dt, mert mar
eleve és mdr el8bb van cél (fiiggetleniil attél, hogy ldtszélag az Gt vezet a cél
felé, mintegy maga taldlva fel és meg azt), ahogy ,az él6lények sem azért
latnak, hogy legyen szemiik, hanem azért van szemiik, hogy ldssanak.”? Nem
arrélvan tehat szd, hogy a természetben valahol egyszer csak tdmad egy le-
hetéség, amely aztdn valamilyen médon megvalésul vagy megvalésulatlan
marad, hanem arrél, hogy a megvalésuldasnak megfeleld, azt eléfeltételezd,
arra tekintettel és abbol létrejove lehetdségek Ugy teljesitik ki — vagy vétik
el - magukat, hogy visszajutnak — vagy nem jutnak vissza - oda, ahonnan
szarmaznak, sajat lényegiikhoz, eredetiikhdz, alapjukhoz. A skolasztikus gon-
dolkodas is tdmaszkodik majd erre a belatdsra; nem véletlen, hogy Aquinéi
Tamas ,a bdarmilyen lehetdséggel valé elkeveredés nélkiili tiszta valésagként
(actus purus absque alicuius potentialitatis permixtione)” hatdrozza meg a
keresztény Istent; de Leibniz Monadologidjabanis azt olvassuk, hogy ,Isten-
ben van a forrdsa annak, ami redlis a lehet&ségben.””

Mds szinten ugyan, nem az istenkeresés, hanem a jelenvaldlét onke-
resése és bnmagara taldldsa kapcsan Heidegger is ezt a megeldzottséget
emeli ki: ,Ajelenvalélét a diszpozicioban mar eleve szembekeriilt 5nmagaval,
mar eleve fellelte magdt (hat sich immer schon gefunden), de nem 6nmagat
észlelve, hanem 6nmagdra hangolédva. Mint olyan létezd, amely ki van szol-
galtatva létének, ki van szolgdltatva egyszersmind annak s, hogy mdr eleve
meg kellett talalnia 6nmagat (dal® es sich immer schon gefunden haben
muss) - megtaldlnia egy olyan fellelésben, mely nem annyira a kozvetlen ke-
reséshbél, hanem a menekiilésb6l szarmazik... S csak mert a jelenvalésdg léte
a megértés altal és ennek kivetiilés-jellege altal konstitudlédik, minthogy
az, ami lesz, illetve nem lesz, csak azért mondhatja 6nmaganak: »Légy, ami
vagy!«”? Agoston ezt Gigy mondja: a lélek nem keresi, mert mar mindenkor
megtaldlta, vagyis ismeri 6nmagdt, amennyiben jelen van 6nmaga szdmara:
~amikor keresi, hogy megismerje magdt, keres6ként mdr ismeri 6nmagat
(cum se quaerit ut noverit, quaerentem se jam noverit).”?® Nem azt kell kér-
dezniink tehdt, miért és hogyan keresi a lélek 6nmagat, hanem azt, hogy
miért és hogyan ismeri félre 6nmagat, mikdzben teljes mértékben 6nmaga
birtokdban van; ami Agoston szerint persze megint csak abbél a tuddsbél,
emlékbdl, hitbdl, reménybél fakad, hogy létezik egy titokzatos hatarvonal,
amely a keresést megeldz6 talalas és a taldldst megel6z6 megtalaltsag kozott



hazédik, vagyis hogy étezik egy elképesztd jelenlét, amelyrél nemcsak azt
tudom, hogy mindeniitt megtalal (,Ugyan hol ne taldlnad meg a teremtmé-
nyeidet?” - teszi fel a kérdést Agoston Istennek), hanem aztis, hogy még ha
messze eltdvolodtamis téle, itt van a kdzelemben, és ha valéban meg
akarom taldlni, akkor minden keresgélés nélkiil, azonnal megtaldlha- 41
tom: ,Térjenek meg tehat s keressenek téged, mert te nem hagytad el

6ket, ahogy 6k elhagytak téged. Térjenek meg s keressenek téged, és ime,
maris itt vagy, az 6 sziviikben.”*® Ahogy megint csak Avilai Teréz irja, a belsé
varkastély, vagyis a lélek belsé tereiben valé megtaldlds lehetGségérél:
~Hagyja mdr abba azt az 6rokos l6tdst-futdstidegen hazakba, marad-
jon a sajdt lakdsaban, hiszen minden kincset megtaldl benne, minden
megvan ott, amire csak sziiksége lehet és pedig sokkal jobban, mint
barhol masutt.”*

VI.

Van-e logika a keresésnek és a taldlasnak ebben a hétkdznapival
éppen ellentétes logikdjaban? Nem pusztan egy tilsdgosan konny(
hittapasztalat 6lt-e testet ezekben az érvekben (mar ha tekinthetjiik
a hittapasztalatot kdnnyiinek)? Masképp megfogalmazva: mondhat-
juk-e, hogy alapjaban véve teljesen értelmetlen, vagyis teljesen irra-
cionalis Lessing ldtszélag nagyon is racionalis kijelentése, amely a
taldlas helyett a keresést vdlasztja; értelmetlen, amennyiben - mivel
ataldlds eleve megeldzi a keresést — végsd soron nincs is lehetdségiink
egy ilyenfajta valasztasra? Wittgenstein azt allitja: ,Aki mindenben
kételkedni akarna, az el sem jutna a kételyig. Maga a kételkedésnek a
jatéka mar el6feltételezi a bizonyossagot.”? Mit kell érteniink a malt
szdzad talan legkit(in6bb és legnagyobb hatdsi logikusdnak ezen a
némileg varatlan allitasan? Kiilonds példakat hoz Wittgenstein, kiilonds kér-
déseket. ,Gyakran el6fordul, hogy egy konyvet nem taldlunk meg tobbé, ho-
lott azt hittiik, biztosan tudjuk, hol volt.” Mi biztosit minket arrél, kérdezi,
hogy nem arrélvan-e szé, hogy a kdnyvek olykor eltinnek, netdn elparolog-
nak?3? ,Amikor fol akarok emelkedni a fotelb6l, miért nem gy6z6dém meg
arrél, hogy megvan-e még a két ldbam?”3¢ ,En, L. W. hiszem, biztos vagyok
benne, hogy a baratomnak nem flirészpor van a testében vagy a fejében, bar
nincs errél kozvetlen érzéki evidenciam.”** Mit jelent itt az, hogy ,hiszem,
biztos vagyok benne”?

Wittgenstein vdlasza egy dobbenetes kérdésben kristalyosodik ki:
~Honnan tudom, hogy ez a szin kék? Ha magamban itt nem bizom, akkor
miért bizzam valaki mas itéletében? Van »miért«? Nem kell valahol elkezdeni
bizni?” Majd igy folytatja: ,Azaz valahol a kételynélkiiliséggel kell kezdenem;
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és ez, hogy Gigy mondjam, nem elsietett, bar megbocsathatd, hanem hoz-
zdtartozik az itéléshez.”*s Mashol ezt olvassuk: ,Tulajdonképpen azt akarom
mondani, hogy egy nyelvjaték csak akkor lehetséges, ha az ember valamiben

megbizik. (Nem azt mondtam, hogy »valamiben meghizhat«.)”¥’
42  Bizonyos értelemben az egész A bizonyossdgrol errél sz6l: az alap-

talansdg - vagyis a bizalom - megtaldldsarél, az alaptalansagba valé
megérkezésrél, be-menetelrél vagy inkdbb bejovetelrél (,invenire” — ez a
latin nyelv szava a talaldsra, ami azt jelenti: ,be-jonni”; az Etimologiai sz6-
tdrszerinta magyar ,taldlni”igeis egy olyan gyokbél szarmazik, amely azt
jelenti: ,megjonni”, ,megérkezni”). Ertelmetlenség az értelemre hivat-
kozva azt allitani, hogy a bizonytalansag fel6l haladunk a bizonyossag felé;
avalésdg ugyanis az, hogy ez lehetetlenség és képtelenség: a bizonytalan-
sagnak mar eleve csak egy bizonyos bizonyossag-rendszeren beliil van ér-
telme. ,A kétely a hit utdn kovetkezik.”*® Trividlis példdkon bemutatva:
~Ellenérzi-e valaki valaha is, hogy ez az asztal megmarad-e itt, ha senki
sem figyel ra? Napdleon torténetét ellendrizziik; azt azonban nem, hogy
minden réla sz6lé6 beszamol6 érzéki csalason és hasonlékon nyugszik-e.
Igen, ha egydltalan ellenérziink, ezzel mdr valamit el6feltételeziinkis, amit
nem ellendrziink.”*

»A nehéz az, hogy hitilink alaptalansagdt beldassuk”*, teszi hozza
mindehhez Wittgenstein, és hiten itt természetesen nem pusztan valldsos
hitet kell érteni, hanem pontosan az értelem olyan hasznalatat, amely eleve
és fenntartds nélkiil bizalmat szavaz az ellenérzés munkdja kozben mindan-
nak, amit nem ellendriz, amit eszébe sem jut ellendrizni, amit nem is tudna
egyenként sohasem ellendrizni, hiszen ebben az esetben egytél egyig végig
kellene mennie elmélkedése minden elemén, és minden ellenérzést folyton
(jra és djra ellendrizhetne, hogy biztos lehessen magaban, ami képtelenség:
valéjaban sokkal hamarabb abbahagyjuk az ellenérzést, mint az raciondlisan
- ha avégsbkig komolyan vessziik a racionalitdst - indokolt lenne, a legtobb
esetben pedig bele se kezdiink semmiféle keresgélésbe, kutakoddsha, ellen-
6rizgetésbe, mert eleve elfogadunk, eleve talalunk. Amit a gondolkodas mun-
kdja soran tesziink, az végsé soron nem mas, mint hogy kivalasztjuk az eleve
elfogadott és megtalalt elemek koziil azokat, amelyekben valami miatt érde-
mesnek tlinik kételkedniink, ez azonban éppen arra utal, hogy tudni valamit
tulajdonképpen egyenld a bizalom gyakorlasaval. ,Aki megtanulta, hogy a
Mont Blanc négyezer méter magas, aki utananézett a térképen, azt mondja,
hogy tudja. Lehet-e marmost mondani: azért szavazunkily mértékben bizal-
mat, mert ez bevalt?”# ,Nem az mutatkozik-e meg itt, hogy a tudds egy don-
téssel rokon?”“2 Amit biztos evidencidnak tartunk, az egyaltalan nem attol
bizonyos, ,mivel biztosan igaz”3, hanem azért, mert bizalmat szavazunk
neki, és bizonyos értelemben pontosan azt az embert mondjuk intelligens



embernek, ,akinek nincsenek bizonyos kételyei.”* ,Meggy6z6déseim alapza-
tahoz érkeztem. Es err6laz alapfalrél szinte azt lehetne mondani, hogy az egész
haz tartja. Az emberek helytelen képet alakitanak ki maguknak a kételyrél.”*

VIL. 43

Alexandriai Philén négyféle embert kiilonboztet meg a kutatas és a felfedezés
médozatai szerint: akik nem keresnek és nem taldlnak, akik keresnek és ta-
ldlnak, akik taldlds nélkiil keresnek, és akik keresés nélkiil taldlnak; Philon
szemében a legutolsé, vagyis a keresés nélkiili taldlds szamit a legma-
gasabb rend( kategorianak.“s A keresés nélkiili taldlas persze némi-
képp pontatlan megfogalmazas, a taldlas logikdjaban ugyanis, mint
[attuk, a talalds egyaltaldn nem keresés nélkiili, hiszen minden keresés
beléle fakad, hanem csak a keresést megel6z6, azt lehetdvé tevd, és
alighanem Philénisinkabb erre gondolitt. Ezért mondja, hogy harom
dolog jellemzi ezt a taldlast: az, hogy hirtelen, egy csapasra megy
végbe, az, hogy nem emberi, hanem isteni eredet( és az, hogy olyan
gyiimolcsei vannak, amelyek ,maguktdl nének”; Philn szerint ez a
talalds osszességében inkabb leirhaté az elengedéssel, mint a meg-
ragadassal“®. Arrélvan szé, hogy bizonyos kérdéseinkre — példaul: jol
dontok-e, ha ezt és ezt teszem, van-e értelme annak, amit csindlok
vagy amiben létezem, igazat mondok-e akkor, amikor beszélek, igazat
mond-e az, aki beszél hozzdm és akit szeretek — a vdlaszt valahogyan
mdr azt megel6z6en tudom (legaldbbis az az érzésem, hogy tudom,
még ha itt a tudds egy nagyon sajatos értelmérél beszéliink is), hogy
feltettem volna magamnak a kérdést, és bar ezekben a dontéshelyze-
tekben az altalanosan elfogadott logika szerint Ggy szokas eljarni,
hogy ismereteket, informdcidkat gy(jtiink, toprengiink, mérlegeliink,
kutatunk, keresiink, a ,sziviink mélyén” valéjaban mar régen ismerjiik a va-
laszt, és elegendd volna emlékeztetni rd magunkat. Ezekben az esetekben
egyaltalan nem azért talaljuk meg tehdt a valaszt, mert keressiik, hanem
azért keressiik, mert mar megtaldltuk: éppen azt keressiik, csoddlkozva, hogy
mégis miként és honnan tudhatjuk, és hogy pontosan hogyan is fordithat-
nank le a magunk nyelvére azt, amit tudunk (hacsak nem kezdiink el mene-
kiilni ez el6l a tudds ell és nem prébdlunk minden erével képessé valniarra,
hogy a lehetd leggyorsabban elfelejtsiik azt, amit tudunk); azt kérdezziik,
azt keressiik, hogy miként sziintethetnénk meg magunkban azt a természe-
tesnek tlin6 gyanakvast, amellyel azt llitjuk, sajat sziviinket megcafolva,
hogy mégsem talaltuk meg és tudjuk azt, amit tudunk és megtaldltunk.
Talan nevezhetjiik ezt, a keresés indukcién alapulé logikdjaval szem-
ben, amely a kevesebbtdl és a részt6l halad a tobb és az egész felé, ahogy az
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az Ugynevezett ,diszkurziv” gondolkoddsban szokds, a taldlds reduktiv logi-
kdjanak, amely nem a bizalmatlansdghélindul el a bizalom mint elérendé cél
felé, hanem beldtja vagy inkdabb emlékezteti magat arra, hogy léte, gondol-

koddsa és szeretete eleve el van jegyezve a bizalommal, a bizonyos-
44 saggal és a taldldssal, és nem tesz mast, mint megtér, visszatér,

visszafordul léte — a lét — e s(r(isodési pontja, a tobb, az egész felé,
visszataldl ahhoz a felejthetetleniil jelenvaléhoz, amely mindig az lesz és az
volt, ami, és amelyet nem épésrél lEpésre értiink meg, hosszas keresgélés
utdn, hanem egyszerre megtaldljuk, megérintjiik, megkapjuk; birtokoljuk,
mielébb birtokolni akarndnk, megleljiik, még mieldtt keresni kezdenénk,
megtaldl és birtokaba vesz minket — mint a feltdmadt Jézus a tanitvanyokat
-, hogy keressiik és megtaldljuk 6t. A legtobbszor masoktél varjuk, kérjik,
masok mondataiban és tetteiben keressiik a valaszt kérdéseinkre, szavakkal
s szavaktdl reméliink magyardzatot, aztdn a vitdk, a kételyek, a félreértések,
mindig djabb szavak és mondatok, replikdk, kérdések, vdlaszok; mikdzben
még az Gket érint6 kérdésekre is, ha emlékezetiinkbe idézziik, mennyire sze-
retjiik 6ket, magunkba tekintve tisztdn tudhatjuk a vdlaszt, anélkiil, hogy
szavakhoz, tényekhez, informaciokhoz folyamodndnk. Erre mondja azt a Pl6-
tinoszt értelmez6 Pierre Hadot, hogy ,minélinkabb keressiik, anndl kevéshé
taldljuk meg, ha azonban lemondunk a keresésérél, felfedezziik, hogy mar
mindig jelen volt”°, de talan ezt fogalmazza meg Schelling is, amikor azt
irja: ,Az ember azidében sziiletik ugyan, mégis a teremtés kezdetébe (a cent-
rumba) teremtetett. A tett révén terjed az ember élete a teremtés kezdetéig;
ezért az ember a tett révén a megalkototton til is szabad, és maga is 6rok
kezdet. Barmily felfoghatatlannak t(inik ez az eszme a kozonséges gondol-
kodds szamdra, mégis minden emberben szunnyad egy ezzel az eszmével
osszhangban levd érzés, hogy 6rokt6l fogva az volt, ami most, és semmikép-
pen nem azidében vélt azza.”*®

Az ,En nem keresek: én taldlok” kijelentés végsd soron ehhez az elfe-
ledett - felejthetetlen - tuddshoz kapcsolédik és mintegy ahhoz tér vissza:
visszatér a visszatérés, a taldlas logikdjahoz. Ramutat arra a nem csak és nem
kifejezetten mUvészi beldtasra, programra, életgyakorlatra, hogy a bizonyos-
saghoz nem a keresés, a kutatds, a bizalmatlansdg, a kétely vezet el, hanem
a megtaldlds, a rabizas, a bizalom, az elengedés. Valéjaban taldan nem is Lé-
tezik mds, mint az, amire teljes szivvel és ujjongd 6rommel azt mondom, azt
tudom mondani: megtalaltam, megtalaltalak; mindaz, ami ezen kiviil van,
az 0rok keresés targyaiként, puszta igéret, és a keres6k ebben az értelemben
valéban ,azigéret foldjén” élnek, csodadlatosan megfeledkezve Gnmagukban
arrol, amivan; ,boldogsdguk érdekében, irja réluk Pascal, jobb nekik, ha nem
ismerik onmagukat.”® Es itt — bar tudasrél beszéliink - pontosan arrél van
sz6, hogy mindez, a keresés és a taldlds, els6sorban nem a hagyomdnyos



értelemben vett tudds, hanem az emlékezet kérdése, a jovére, a mdltra, a je-
lenre és aziddn tilira egyarant vonatkozé emlékezeté, hiszen minden meg-
taldlds mindig egyben djramegtaldlds, ha igaz, hogy a keresés csak a taldlds
talajan értelmezhetd. A taldlds logikdja a feltétlen bizalom logikdja,
amely, szemben a keresés nagyon is lehetséges és valésagos logika- 45
javal, szinte lehetetlen, mert mozdulatlan, megdallasra késztet, emlé-

keztet és emlékezik, felfedez, remél, bizakodik, rdbiz, odaad, tud, meglel; de
élet fakad bel6le, s taldn csak ebb6l fakad élet, még ha ez az élet nem is fel-
tétleniilazonos azzal, amit dltaldban életnek neveziink és tetteinkben, gon-
dolatainkban folyton-folyvast keresiink és elveszitiink. Nem ez-e a
felndvés, a felnGttség igazi logikaja? ,Amikor fiatal voltal, felovezted
magad, s oda mentél, ahova akartdl. De ha majd megdregszel, kiter-
jeszted karod, s mds fog feldvezni, aztdn oda visz, ahova nem akarod.”
(In 21, 18.)
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papirvdszon

arnyakbaél.
néztem a fényt.
lencsék homalya.
az Ures.

a telt.

tengerek.
tétovan.
megkdviilt.
tavolodbél.
lettem.

fiist

mintha volna.
valami.

mintha volna.

az ember.
horizont fiistje.
lent tiikron az ég.

hullam

avihart kerestem.
a megvildgitott éjt.
ahogy a hullamok -
semmit.
magamrol.
- oda és vissza
mindent.
rélam.

Tokai Tamas

eziistkamra

- hommdge d Gustave Le Grey -
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emlék

volt id6 mikor
lattam. habzén
vonaglott.
karjaim kozt.

és tetemre hivta.
a fényt.

torony

csak alltam.

és tudtam a toronyba

tartok énis.

allni az ostromot.
odalent.

orokké.

amig.

felfelé nézhetek.

latds

nincs makulatlan.
ebben all.

ember.

vildg.

kép.

fondl

a habok fehérje.
az ég sotétje.
csak egy rés.
tlhegynyi.
valésag.

forré fény.
szemeimben.



hagyaték

kiszakadt tengerek.
élére forditott idé.
hidegen olvadnak.
a lapok.

jartam.

partjait.

elmlt szemcsékbdl.
eziist egek.
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Nagypal Istvan

RUFUS

Kiss Tibor, Rufus, olaj, farostlemez

Nem figyel Hordcra.

Eqgy kis fiizet kozepére konyokal,
ahol a kolté foltokat hagyott—
kidolgozatlan, akar egy glinyos
epigramma, sz6l Rufus.
Piispokvords zakéja kigombolva.

Afal zbld, akdr az dspisvipera.
Hata mogott fekete ajt6—

ki tudja, nyitva-e vagy zarva?
Homérosz beengedi az alvilagba,
a nevét kérdi, de 6 glinynevét
mondja— Rufus, cognomen.

A pergamen mdsik oldala iires,
Hordc vélasza a kritikara.

Bal fiilére jobban hall, mégse
folyik dialég koztiik, hisz 6

se akarja, hogy szembe nézzen
Dante sotét erdejével.
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ODETTE

Varga Imre, Odette, bronzszobor

Egy karcsii né. UL

Labara tamasztva eldre dél.

Talan egy zsonglért nézhet.

Széke a parizsi Café De La Chandellebél valé.
Hattamlajanak ivét gombok diszitik —
gorcsok a fiatal gerincen.

Fodros szoknydjdt nem f(jja szél.

A himzés, a varrds, a csipke nem lathaté.
Bronzszin( mind. Elmossa a miltszazad.
A rokoké. A Szajna olajos vize.

A fényes ruha alatt a mell kicsticsosodik.
Vélltomése elenyészik.

Egy karcsd né il.

Labdra tamasztva el6re dél.

Téged néz: egy zsonglért, aki

egy iskolai szék iil6kéjén kuporogva
mellé-mellé nydl késziilé szobrdn -

nincs szeme, hogy férfira vesse tekintetét.
Almodik csupdn.



Nagypél Istvdn els kotetének versei elsésorban a gyermekkor vilagaban helyezik
el magukat, a kolt&i beszél6 a gyermek még artatlan, romlatlan perspektivajabél
igyekszik megszélalni, dm sajnos folyamatos csalddasokkal kénytelen szembe-
nézni, valahol pedig ezdl-

52 Kantds Balazs tal vélik felntté. A kotet
o harom jol szerkesztett,

AZ ISMEROS IDEGEN egymasba szervesen illesz-

- - ked6 ciklusra tagolédik,

ERINTESE melyeknek latszélagos h6-

sei, lirai megszélitottjai

Nagypal Istvan: A fidkrol hdrom ismert német re-

gény fészerepléje, Her-
mann Hesse Demidnja, Siegfried Lenz Arnéja és Robert Musil Térless-sze. A kolt6i
beszélé hozzdjuk beszél harom cikluson at, am fokozatosan kideriil, hogy e
harom kiilonb6z6 maszk mogé bujtatott megszélitott valéjaban egy és ugyanaz
a személy, a kolt6 csupdn mas-mds perspektivakbél abrazolja.

A fitikrol cim(i verseskotet, bar cime mar magaban foglal szexudlis be-
allitottsagra valé utalasokat, ennél sokkal dltaldnosabb néz6pontbél kdzeliti
meg a témat: az emberi kapcsolatok nemtél, szexudlis orientaciétol fiiggetlen
jellemzdire kivan reflektalni, egyfajta kapcsolatboncolds és Gnboncolds kere-
tében feltarni azokat a visszassagokat, melyek két, egymashoz kozel 4llé
ember intim kapcsolata soran kialakulhatnak. A harom regényhds a verscik-
lusokban egyfajta negativ fejlédésregény/leépiiléstirténet (anti)hGsévé valik,
a kotet pedig nem mds, mint a koltéi beszélé megszlitottjatol, életének (egy-
kori) taldn legfontosabb szerepl6jétél valo elidegenedésének lirai napléja.

Nagypal szovegeinek érdekes tendencidja, hogy elsésorban nem ma-
gyarirodalmi hagyomdnyokbdl, nem kortdrs magyar szerzék versvilagabél,
hanem avilagirodalombél meritenek. Explicit médon megjelenik, bar pusz-
tan csupdn egyfajta diszletként és maszkként Hesse, Lenz és Musil egy-egy
paradigmatikus regényének hdse, am ha feltessziik a kérdést, hogy kik azok
a kolték vagy mas mlinemben alkoté irodalmi szerzék, akik igazdn hatottak
NagypdlIstvan lirdjdra, meglepd valaszokat kaphatunk. Elsé helyen emlit-
hetjiik a nemrégiben elhunyt Nobel-dijas lengyel kolténét, Wislawa
Szymborskat, valamint a kortdrs amerikai irodalom szamos jeles képvise-
L6jét, tobbek kozott a viszonylag fiatalon nagy karriert befutott Megan
0'Rourke-ot és a Nobel-dfjra jelolt Joyce Carol Oates-ot, de ott van a hat-
térben Roberto Bolafio, vagy akar a kortars magyar irodalom nagyjai koziil
Kertész Imre is.

Az els6 ciklusban a kolté Demidn bardtjdnak maszkjat 6lti magdra, mi-
ként az kitlinik a tematikus egység talan legjellegzetesebb versébél, a Nagy-
mama almdja cim( szovegbdl. A lirai hds igazab6l nem annyira maga a



beszél6, sokkalinkabb a megszélitott, aki ellenben végig néma marad, a vele
kezdeményezett dialégus is csupan latszélagos:

Nagymama almdja 53

ahogy a kertben feksziink Demidn
dllandoan szive felé nydl kis virdg
fejeket szedek szét megsimogatja
a tenyeremet szeretem a kezét

gyogyszerszagd szdjaban nyaloka
forronadragban selyempdloban
Oszillatd angyalokat rajzol nevetek
nagymama figyel a padrol lédis

Joyny v :ueaysT 1edAbey
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almdt dob nekiink civakodunk
a bokddba harapok rdm sziszegsz
belém marsz figyelnek minket
fiilembe stigsz a padot nézem

E latszélag idillikus, dlomszerd emlékkép-sorozat valéjaban nyomaszté
atmoszférat teremt maga koriil. A beszél6 és Demidn kozott végig ott
kavarog valamiféle feloldhatatlan fesziiltség, a szerelem/szeretet és
az elidegenedés, a viszolygas érzetének elegye. A néven nevezés,
hogy itt épp Hesse Demidnja a vers megszélitottja, akdr esetleges
koltdi valasztasnak is tlinhet. Nem igazan beszélhetiink azonban va-
lami oncéld intertextudlis irodalmijatékrdl, hiszen a maszkok, elsé olvasdsra
talan tdlzottan intellektudlis(kodé)nak haté irodalmi utaldasok mellett ké-
kemény érzés- és élménylirat taldlunk e szovegek mogottes tartomanyaban.

A Demidn-ciklus végiil latsz6lag a megsz6litottél valé totalis elidege-
nedéssel és bicstval zdrul, hogy azutdn a finom vonalakkal megrajzolt arc
vondsai egy kissé megvaltozzanak, s a lirai megszélitott djabb irodalmi
(al)arcot 6ltson magdra, ezdttal Sigfried Lenz Arne hagyatéka cim(i regénye
fészerepléjének, a rovid életd, Demidnhoz hasonléan tragikus sorsd Arne Hell-
memek alakjdt vegye fel. Az Arne-ciklus legtipikusabb verse, A kik6td cim(
szoveg ugyancsak az elidegenedés, s talan a kényszer( bicsizas lirai lenyo-
mata, melyben a megszélitott tovabbra is néma marad, a beszél§ hidba pré-
balja felébreszteni, valamiképp segiteni rajta, taldn immar utolsé dramai
kisérletet téve a megmentésére:



A kikoté

Az ovdros partjdn sétdlok,

eqy kidllo szoégbe probdlok
54 belerugni, mely a sos viztél

berozsdallt. Sétdlok, eldled.

Aztdn alga-penészes hajo-
testek koz6tt alva taldllak.
Kamaszos mosoly (il ki az
arcodra. Ott fekszel most,

ahol nevetségessé tettiink.
Azt mondtdk, nem tudsz
Uszni, és azt is mondtdk,
gyenge vagy, torékeny.

Proballak felkelteni, mert

a reggeli dagdllyal dszik be

a komp a kikotdbe; ellep

a tenger, mint a sdlyos bojdt.

Bdr a szoveg nem deklardlja nyiltan, a megszélitott valoszin(leg itt is sziik-
ségszer(ien a haldllal, az elmdldssal néz szembe, s a legszorny(ibb az egész-
ben, hogy ezt a haldlt maga valasztja, dontését pedig semmi sem képes
megvaltoztatni. Bar az Arne-ciklusban is taldlhatunk finom intertextudlis
utaldsokat a megidézett regény cselekményének elemeire, az intertextualitas
itt sem cél, csupan lirai eszkdz egy bizarr és csak nehezen szavakba dnthetd
emberi viszony lefrasara. Olvasoként szinte észre sem vessziik, dgy siklanak
at a masodik ciklus versei a harmadik, zaré tematikus egység szovegeibe,
ahol a megsz6litott immadr Robert Musil Torless-szének arcdt 6lti magadra.
Ennek a ciklusnak talan kulcsverse a Tdrless szine cim(i szoveg, egydttal a lirai
egység és a kotet zaréverse, mely a korabbi verseknélis nyomasztébb és st-
lyosabb képet fest egy két ember kozott fennallé kapcsolat teljes tonkreme-
netelérél, s e baljos atmoszféra mar nem csupan a szovegek mélyebb
rétegeiben hizédik meg, hanem ott van eléttiink a maga teljes valéjaban,
olvaséként kenddzetleniil szembesiiliink vele:



Torless szine

Az dgyad szélén (iltél és nézted az éjjeli

szekrényre tett qyiimolcséket, minden

ebédre kaptdl egyet, de te mintha csak 55
gydjtogetted volna Sket, nem etted meg.

Azt kérdezték télem a gyerekek, hogy
miért hideg az arcod, ha megpuszilnak.
Nem tudom, arra sem tudok vdlaszt
adni, hogy milyen szindi az arcod.

Mosolyogva mondtad, hogy ma nem

gyiimdlcsnapot tartasz, azért maradt
meg mind, és nyugodtan megehetem
a barna kértét, ami kézel volt hozzdd.

Joyny v :ueaysT 1edAbey
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Aztdn cukrot, azt a feketét osztogatta
nagyapdd a templom fala mellett,
mintha linnepeltek volna valamit,
nem értettem a szokdsaikat.

A megszélitott arca sapadt és hideg — bar még él ugyan, okvetleniil ott
viseli magdn a haldl letordlhetetlen elbjeleit. A felmeriilé kérdésekre
persze nincsenek valaszok — nem kapunkindoklast, hogy a végig néma
megsz6litott él6ként miért keresi és varja folyamatosan a halalt, miért
tesz kisérletet Gjra és djra 6nnon étezése felszamoldsdra, legfeljebb
sejtéseink lehetnek. Az irodalmi maszkok és intertextudlis diszletek mogott
olyan hétkoznapi(bb) emberi tragédidkat ldthatunk kibontakozni, mint a va-
lakin legyézhetetleniil elhatalmasodé depresszié és az ezzel jaré esetleges
ongyilkossagi kisérletek, s mindaz, amekkora terhet a lelki beteg emberjelent
szeretteinek és kornyezetének. Nagypdl Istvan versei taldn tobbek kozott
éppen ezt a terhet paroljdk finom, intertextudlis lirai szévegekké — barmeny-
nyireis kiizd egy ember a masikért, az mar nem fogad el semmilyen segitséget,
s hidba kap barmennyi szeretetet, tragikus médon immar szinte megsz(int 6n-
maga lenni, s a vilagtél és 6nmagatdl is végleg elidegenedve csupdn a léte-
zésh6l valé valamiféle kilépés valik a céljava. Demidn, Arne és Térless mind
ugyanannak a teljesen néma, a beszél6t6l és Gnmagatdlis végleg elidegene-
dett megszélitottnak az (olykor egyébként esetlegesnek haté) lirai-irodalmi
alteregdi, a harom ciklus pedig ugyanannak az (egyre nyomasztobbd valo,



egyre slilyoshodd) emberi viszonynak a koriiljarasa. Az elidegenedés trauma-
jantdla lirai beszélének talan szembe kell néznie egy még nagyobb traumdval:
a (szeretett) megszolitottimmar nem vdlaszol, s tobbé nem az, aki valaha volt.

Hogy 6nmagatis megmentse a végsé lelki-érzelmi elsorvaddstél, a be-
56  szélének bicsit kell vennie attél a személytél, aki talan mar csak test-

ben van itt, lélekben azonban mdr régen eltdvozott. A szeretett
masiktélvalé blcsy, a réla valé végsé lemondas kényszere pedig az egyik leg-
stlyosabb emberi trauma, melyet irodalmi sz6veg megorokithet.

Nagypal Istvan els6 verseskotete, bar sok mas egyéb vonatkozasa
mellett vallaltan egy disszondns és szomortdan végz6d6 férfiszerelem lirai
lenyomata, ezen a tematikdn jéval tilmutat, igy nehéz lenne pusztan a gen-
der-irodalom egy kortdrs mintaszévegeként olvasni. A beszélé és a megsz6-
litott neme, bdr tisztdzva van, egydltaldn nem szdmit olyan szempontbdl,
hogy a mindenkori olvasé képes lehet-e azonosulni a szévegekben megfo-
galmazott élményekkel és érzésekkel, fajstlyos és autentikus liraként ta-
pasztalva meg a szerzd verseit. Szokatlanul erds, jol atgondolt palyakezdés,
mondhatnank. Méltan remélhetjiik, hogy A fitikrol a JAK-fiizetek sorozat
kolt6i hangvételébe jol illeszkedd, ugyanakkor a kolté nemzedékén beliil
egyéni lirai hangjdnak kdszonhetéen e sorozattdl fiiggetleniil is széleskord
szakmai recepcidt kivalté md, a fiatal kortars magyar lira egyik fontos darabja
lesz. Miként a kotet egyik bemutaté estjén taldn éppen Sopotnik Zoltdn, a
JAK-flizetek akkori sorozatszerkesztdje szubjektivmédon megjegyezte, Nagy-
pdl konyve az azéta a kozépnemzedék jelentds képviseléjévé avanzsalt Peer
Krisztidn Belsd Robinson cim( elsé kotete 6ta taldn az elmdlt tizendt-hisz
év egyik legerésebb elsé verseskonyve magyar nyelvteriileten. Bizzunk hat
benne, hogy szerz6 és mlve a nem is olyan tavoli jovében beviltja a hozza
flizott reményeket. (JAK-PRAE.HU, Bp. 2012)




Nehéz megszolitanom Onéket, mert Onék csendben vannak, ahelyett, hogy tilta-
kozdsuk felverné Europdt. Mert mi is folyik itt? Keresztény és magyariildézés,
gyaldzds, a mdssdg, azaz a satdni mdssdg égisze alatt. Ondknek piispkék és ér-
sekek, papok és szerzete-

sek, kotelesességiik volna Lanczkor Gabor 57
eqy aprosdg: ha kell, életiik

drdn is megvédeni a hitet,

Krisztust, és hiveiket. De FOLYAMISTEN

Ondk nem teszik. Hallgat-

nak, és bélcsességnek gon-

doljdk ezt a hallgatdst... (regényrészlet)

Pedig nem az! Ennyit On6k-

nek, akik ma, a homoszexudlisok Gnmutogato és kereszténységet gyaldzo felvo-
nuldsa utdn egyetlen szoval sem tiltakoztak, noha XVI. Benedek pdpa erre vo-
natkozo véleményét és utasitdsait jol ismerik... Am, Onok piispokok, érsekek és
papok ismét, mint mdr oly sokszor cserbenhagytdk sajdt hiveiket, a megaldzott
Egyhdzat. Mert az eqyhdz mi vagyunk. Es Ondk elnézték a rozsaszin Biblidt, és a
Korpuszt. Sajndlom Ondket, mert némdk maradtak... De Ondk e kis levelet is el-
hallgatjdk nyilvén. Hiszen a szokds hatalom! Tartsanak binbdnatot, mert Onék
ma hitetlennek ldtszanak hiveik el6tt!

Ennyi allt girbegurba kézirdssal a négyzetracsos spiralfiizetbdl kité-
pett lapon, amely cimzés, alairas és boriték nélkiil volt bedobva a Pest megyei
kisvaros romai katolikus plébdnidjanak postaladajaba. Mdlt héten volt a f6-
varoshan a melegfelvonulds, hangos tiintet&ktél kisérve, akik a Buzikat a Du-
ndba, zsidokat is utdna szlogen skandaldsa utan jol 6ssze is vertek két német
homoszexudlis férfit a rakparton. A bulvarsajté persze cimlapon tudésitott
mind a rendezvényrél, mind annak megzavarasarél, igy valamelyik lakételepi
Gjsagosh6dé mellett elhaladva Gellei Janos atya is szembetaldlkozhatott a
papi galléros inget kisgatyaval viseld, és rézsaszin Bibliat dlelgetd filinak
a képével, akire a levéliré utalt.

Miutan a bejdrati folyosérdl nyilé irodahelyiségben az iréasztalhoz
ilt, eltoprengett, mihez kezdjen az obskdrus iromannyal, aztdn negyedrét
hajtva négy darabba tépte, és a papirkosarba hajitotta. Az alpakka késsel
bontotta fol a maradék postdt, amely ma egy koziizemi szamlat és az egyhaz-
megye korlevelét jelentette, ez utébbit atfutotta és a feketére érett asztal-
lapon hagyta, mig a szdmlalevelet a megfeleld irattartéba helyezte. A két
boritékot 6sszegy(rte, és az anonim levél darabjai kozé hajitotta.

érsekek, ez meredt rd az atrendezett fecnik koziil. Tisztaban volt vele,
hogy a paplakban 6 az egyetlen, aki képes ezt a sz6t ilyen tdvolsagbol kiol-
vasni, de azért csak-csak lenyllt a szakadt papirszeletért, 6sszegylrte, majd
kiilonos 6vatossdggal ejtette vissza a tobbhi kozé. Aztdn egy szlik 6rdn keresztiil



adminisztrativ tigyekkel foglalkozott. Béven lett volna még tennivaléja, ami-
kor a tizenegyet eliitotte a falidra, de nagyot séhajtva kikapcsolta a laptopot,
Osszerendezgette az asztalon szanaszét heverG iratokat, fogta a taskdjat, és

sietdsen elhagyta a parékiat. Autéval ment a varosi kdrhazba. A malt
58  héten érte széliités a plébdniaidds kanonokjat. Ebéd kozben. Egysze-

rlen csak lefordult a képadléra. Nem egészen 6t percalatt ott volt érte
a ment6, de az6ta is ontudatlan volt. Jdnos atya ma is hozott a szentostya-
bél, remélve, hogy sikeriilhet valami médon kapcsolatot teremtenie a galam-
bész, szikdr arcd beteggel, hogy le tud olvasni a szdjarél egy dment, hogy
biccent neki, jelez a szemével, vagy barmiféle jelet ad, amit 6 igenként ér-
telmezhet, de hidba beszélt hozza, Donat atya semmi jelét nem mutatta,
hogy észlelné a jelenlétét. A betegek kenetét még a baleset napjan meg-
kapta. Mint azéta minden nap, Janos mais b6 haromnegyed 6rat iilt az dgya
mellett, fogta a kezét és csondesen mormolva imadkozott, mintha az 6
nevében is tenné.

Miutan a fiatal pap elhagyta a kértermet, valtott néhany finomkodo
mondatot a beteg allapotdrél a fénévérrel, majd leviharzott a lépcsén, hogy
minél elébb kiviil legyen a hetvenes években épiilt csuf klinikaépiileten. Beiilt
aviharvert fehér Suzukiba, inditott, és olyan figyelmetleniil és zavartan ka-
nyarodott ki a korhaz el6tti széles fasorra, hogy a védett (iton haladé metdl-
sziirke auté soférjének kellett a fékbe lépnie. Az amdgy is paphidanyban
szenved$ magyar egyhazmegyék atlagdhoz képest jécskan tilképezve, koz-
vetleniil Romdbél keriilt Janos b6 egy évtizede a vidéki plébanidra, és nem
lehet mondani, hogy felhétlen lett volna a viszonya az idds, és rettentéen
konzervativ atydval, aki akkoriban mar hdsz esztendeje pdsztorolgatta itt a
féként lakotelepi tombhazakban éldegéld nyajat.

A posta el6tti piros ldmpandl varakozva a papi civilt viseld Gellei arra
eszmélt, hogy egy szbke fiatalember tépi fol a Suzuki ajtajat.

- Meg vagy te hibbanva?!

Az atya olyannyira megszeppent a toprengését elvagé agressziv hang-
t6l, hogy mukkanni sem tudott.

- Mondjal mar valamit, malacképd! - orditotta karlancat csdrgetve az
inkabb fid-, mint férfikord, rovid ujjd kockds inget viseld alak.

A pap onkénteleniilis a visszapillanté tiikorbe lesett az orrara tett cél-
zas miatt, amely a gyerekkoraban elviselt cstfolédasok keserd emlékét ka-
varta fol benne, de persze nem a sajat képét latta, ahhoz kdzelebb kellett
volna hajolnia, hanem egy metdlsziirke Honddat, amelynek a volanja mogott
nem ilt senki.

- Bocsasson meg, kérem! — ennyit tudott kibékni ijedten.

- Nehogy Jézus Krisztusrol kezdj el itt nekem hadovalni! Majdnem 6sz-
szetorted a kocsimat!



- Nem allt szdndékomban. Bocsdsson meg!

- Legaldbb a kezedet emelted volna f6l, hogy elnézést!

- Elnézést — mondta, és végre nyiltan a fid szemébe nézett.

A leplezetlen agresszi6 altal eltorzitott arc, amit latott, vala-
hogy rogton és kiilondsen megnyugtatta. 59

- Az egyik paptarsamnal voltam a kérhazban, aki nagyon
beteg. Elmeriiltem a gondolataimban, és figyelmetleniil kanyarodtam ki az
Gtra. Kérem, ne haragudjon ram, észintén sajndlom, hogy veszélyeztettem
az on és autdja épségét — mondta higgadtan, mindvégig a fiatalember sze-
mébe nézve. Aki nemcsak ett6ljott zavarba, de a komikus hanglitéstél
is. Izgdgdn jaratta tekintetét a férfi arcdn és az auté belsején.

- Hihetetlen - mondta, és visszasietett a kocsijahoz.

A pap a harmadik keresztutcanal lefordult jobbra, a fiatalember
ment tovdbb egyenesen.

Mig megebédelt a parékia konyhdjan, megint Donat atya jart
az eszében. Immar hatodik napja kellett nélkiiloznie a tdrsasdgat.
Ahogy csendesen, gépiesen tapldlkozva egyediil {ilt a megszokott he-
lyén a négyfds étkezbasztal mellett, élesen latta maga el6tt, amint az
asztalteritére esik kezébél a villa a rdszdrt hdsdarabbal, aztan élette-
leniil fordul le a sovdny test a megnyikordulé székrél a padlora.

Feje halkan koppan a kévezeten.

Megtorélte a szajat, tolttt az livegkancsébdl a pohdrba, fol-
hajtotta a kissé fert6tlenitdszer-izii csapvizet, majd azirodahelyiségbhe
vonult. Azinterneten keresgélt egy jo ideig a kornyékbeli és budapesti
buszosok kozott, néhdnyat folis hivott, siriin jegyzetelgetve kozben.

Gyalogindult el a lakételepi dltalanos iskola felé. Tiz perc alatt
oda is ért. Amikor a hatvanas évek végén, hetvenes évek elején fol-
épiiltek az 4j négyemeletes haztomhbok, az egykori falubél, amelynek
csaknem teljes utcaszerkezetét eltorolték a megbizott mérnok- és munkds-
kezek, jobbara csak a parasztbarokk templom, a pardkia, és a templom méo-
gott elteriil6 temeté maradt meg. Gellei az oldalsé kapun ment be az
iskolaudvarra. Az 6rajara pillantott, volt még harom perce. A négy évtizedes
épliletkomplexum olyannak tint a nagyra nétt fakkal, csinydcska bokrokkal,
lehasznalt padokkal, toredezett aszfalttal, és a tornateremmel, amelyen egy
6ridsi op-art festmény diszlett, és amit eqy csupa-ablak folyosé kotott 6ssze
a panelekbdl 6sszerakott haromszintes féépiilettel, olyannak tlint most
mindez a papnak, akar egy utépikus kaszdrnya, amelyet az elmaradt harmadik
vildghdbord idején épitettek fol a Hitlerjugend mintdjdra toborzott szocia-
lista ifjusagnak.
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Janos Csongradrél kerdilt a pesti szemindriumba, és az 6don Tisza-parti kis-
varos képe azéta is az elveszett édenként élt emlékezetében. Mélyen valldasos
csaladban nétt fol, harom testvére koziil a névére négy, az ccse két gyereket

nevelt szigord katolikus szellemben. Hdga, aki harom évvel volt fia-
60 talabbJénosnal, kissé kilégott a sorbdl, hiszen azidéds sziil6k rosszal-

[dsa ellenére harmincon tdl még mindig nem ment férjhez és nem sziilt
gyereket, hdrom éve éltek egyiitt a jelenlegi baratjaval.

Ez volt a kevésbé kedvelt hittancsoportja a ketté koziil. Egy id6sebb,
vildgi hitoktaté hlggyel osztozva Jdnos atya tanitotta a legkisebbeket és az
otodik-hatodik osztdlyosokat, 6k vartak most ra a kopott iskolapadok mogott
kuporogva.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus! — zengték kérusban, kanonban egy
mutdlé fidhanggal, amely kissé kényszerlen kullogott a tobbiek utan.

- Mindorokké amen! —felelte a pap, és megallt a tanari asztal mogott.
Szétcipzdrozta a taskdjat, kitette a kerek talpon all6 eziistfesziiletet, aztdn
a gyerekek is foldlltak, hogy kozosen elimadkozzak a Miatydnkot. Az atya in-
kabb volt hive a fesztelen tarsalgdsnak, mint a soros lecke rigorézus folmon-
datdsdnak, ezért, miutan folirta a hidnyzdékat, az érat most is a mdlt
vasarnapi evangélium megbeszélésével kezdték, ami amugy péntek lévén mar
meglehetds tavolsagban volt. Igy aztdn, hogy valéban legyen mir6l beszélni,
folcsapta a Bibliat, és jb6l fololvasta a vonatkoz6 részt.

- Es elfogyvén a bor, a Jézus anyja monda néki: nincs boruk.

Ha csak tehette, nem az egyhaza altal jovahagyott hivatalos modern
forditast, hanem a Kdroli-Bibliat hasznalta, kissé rebellis médon ugyan, és
aztis kockdztatva, hogy a gyerekek kevéshé értik meg a régies nyelvet.

- Amint pedig megizlelé a nasznagy a borra lett vizet, és nem tudja
vala, honnét van (de a szolgdk tudtak, akik a vizet meritik vala), szélitd a
nasznagy a vélegényt, és monda néki: minden ember a j6 bort adja fel el§szor,
és mikor megittasodtak, akkor az aldbbvalét: te a j6 bort ekkorra tartottad.

Ahogy befejezte, hatradélt a kényelmetlen székén, végignézett a ki-
lenc gyereken, és mosolyogni probdlt. A [dnyok mindig sokkalta komolyabb-
nak tlintek, minta l[dtens idiotizmussal kamaszodé, veliik egykord filk. Most
is egy sz6kecopfos kislany, Viki lenditette legel6szor magasba a kezét, miutan
az atya foltette elsé kérdését a szovegre vonatkozdlag.

Kozhelyeknél és a torténet folmondasanal sokkal tobbre persze egyikiik-
tél sem futotta. Janos nem feledte azt a sokkszer( dobbenetet, amit az elsé hit-
tanoérajdn élt at, sokkalta jartasabb lévén a teoldgidban, mint a pedagdgidban.
Minden kozelitésével a gyerekek merev hallgatdsaba iitkozott. Azéta persze
belejott ebbe is, mint masba, példaul a plébania adminisztrativ irdnyitasaba,
amelyet Donat atyatél vett at fokozatosan, aki koriilményességével és a pisz-
kdléddsaival nem konnyitette meg a fiatal pap irodai tanuléidejét.



Mig Kanaban a vizhél lett bor, addig Jeruzsdlemben, a tanitvdnyaival
elkoltott utolsé vacsordn, ott mi lett a borbél, egy pillanatig habozott, hogy
foltegye-e a keresztkérdést, de aztdn a valasz helyén tatong6 siiket csondtél
tartva inkabb ratért a mai témajukra.

A csongradi templom hajlott kord plébdnosa, akire Janos azéta 61
is nagy szeretettel emlékezett, igy segitett annak idején megjegyezni
a hét fébdn listdjat, hogy egy képzeletbeli japan nagykdvet nevét irta fol a
tablara. Kefébu Ihatolu, véste fol most 6 maga a nevet az alig fogé kék filc-
tollal a nagy fehér m(anyaglapra, amelyen mindenféle korabbi krikszkrak-
szok halvdny, letorolhetetlen nyoma latszott, és kozben nosztalgidval
gondolt a régi palatdblakra és a krétara, amelyt6l mindig rettenetesen
kiszdradt a keze.

- Kefobu, vagyis Kevélység, Fosvénység, Bujasag. Es Ihatolu,
vagyis Irigység, Harag, Torkossag, Lustasdg - nyilazgatta végig szé-
tagonként Janos atya, mindegyiket a lehetd legolvashatébban igye-
kezvén folgyotorni a tdblara a vacak irészerszammal.

Vdratlanul a magasba lendiilt az egyik fil keze.

- Atya, van err6legy film! - mondta biiszkén és harsanyan, mi-
utdn a pap folsz6litotta.

— Mir6l, Dominik? - kérdezett vissza komolyan.

— A biinokrél.

— Af6blinokrl? Es miféle film az?

Izgatottsdg uralkodott el a csoporton. Mire az atya kiszedte
beldliik, hogy A hetedik cim( thrillerrél van szd, addigra homalyosan
ugyan, de maga is emlékezett a mozira, amit még Csongradon latott.
Ugy rémlett neki, hogy nem is volt rossz film. De azért a fébiinok rész-
letes magyardzatanal szandékosan keriilt barmiféle kérdezdskodést a
thrillertilletéen, még ha ezzel el is mulasztotta azt a kivételes alkal-
mat, hogy a csoport kevéshé aktiv részét is bevonja a beszélgetésbe.

Az 6ra végén elimadkoztak az Udvozlégyet, aztan a gyerekek kivihar-
zottak a tanterembdl. A pap kométosan dsszepakolt a tdskajaba, lekapcsolta
a villanyt, majd a fékapun keresztiil hagyta el az iskolaépiiletet. Szeretett
volna a lakételepi nagyabécében egy doboz bonbont és egy csomag kavét va-
sarolni a kérhazi névéreknek. Megldtdsa szerintigen lelkiismeretesen viselték
gondjat Donat atyanak.

Mivel nem kavézott és nem kiilondsebben szerette az édességeket, igy
csak koriilbeliil volt tisztaban az efféle cikkek araval. Igyekezett az olcsébbak
koziil valasztani, de gy is szorongdsszer(, 0sztonds rossz érzés toltotte el,
amikor a pénztdrnal béven ezer forint folott fizetett. Majd rogton meg is
feddte magat, hogy miértilyen fukar. Amit6l kiilondsen megkdnnyebbiilt.

Ahogy kilépett a bolthél, egy lila nydljelmezt viseld alakba iitkdzott.
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Szérélapokat osztogatott. Hidba intett neki a pap, hogy kdszoni, nem kér,

groteszkiil gesztikuldlva csak ratukmalt egy kézzel teleirt papirt. Olyan las-

san, méltésagteljesen biccentett aztan feléje a nagy tapsifiiles fejével, akar
egy spanyol nemesdr. Gellei a zebrandl dllva olvasta el a szoveget, mig

62 az 6tos szamot viseld busz eldiiborgott eldtte. A kovetkezd allt a
lapon:

1. Ami lesz, és visszahatni képes, az van.

2. Ami 6nmagdra visszahat, az dnmagdt okként hatdrozza meg.

3. Csak az képes magdt alakitani, aki visszafordul és magdra okként hat.

4. Aki magdra okként hat, az mdr olyan, amilyenné magdt alakitani kivdnja.
5. Azonban mégsem lehetett volna olyan, amilyen, ha nem alakitotta volna
olyannd,

amilyen, jollehet azzal a magdval alakitotta magdt olyannd, amilyen, ami-
lyenné alakult.

6. A fejlettebb visszanytil, hogy fejlettebb legyen.

7. Igy 6nmagdt (oda-vissza) kélcsénésen meghatdrozza.

8. Ekként a szabadsdg kétszeres meghatdrozottsdg az idében.

9. Ha annak tudatdban élsz, hogy minden pillanatodhoz vissza(meg)térhetsz,
sajat

megvdltdsodtol vagy bekeritett.

10. Az ember tehdt aldvetett valakinek, aki legjobban ismeri: onmagdnak.

11. Tarts 6nmagadtol.

12. Kész van, ami késziil.

Visszalépett kett6t, hogy a rondan elburjanzott tiiskebokor takarasabé6l meg-
nézze magdnak még egyszer a nyulat. De nem latta ott az livegajtonal. Két
id@s holgy beszélgetett a bolt el6tti kis téren. Janos atya a zsebébe gydrte a
lapot, és zavarodottan indult meg a zebran keresztiil.

Ahogy hazaért a pardkidra, nyomban az fréasztalhoz iilt az irodaban.
Kiteritette maga elé a nydl lizenetét, és miutan kihaldszott néhdnyat a reggeli
iromdany cafatjaibél, egymas mellé helyezte 6ket. De sem a tintak szine, sem
a két kézirds nem egyezett. Félbehajtotta a szorélapot, belecsdsztatta azt a
par szakadt darabot, még egyszer félbehajtotta az egészet, majd anélkiil,
hogy kimondta volna magdban, mi is a célja ezzel, fogta, és eltette az 1r6-
asztal fiokjanak belsé sarkaba egy koteg dsszegumizott levél ala.

Epp csak be tudta fejezni a vasarnapi nagymise el6tt a gyéntatdst. Kilenc
negyvenkor kinézett a gyontatészékbél, és minthogy Ggy latta, csak nem
csokken a sor hossza, eztan igyekezett jelentésen révidebbre fogni az intel-
meket.



Két évtized tavolabol is elismerésre mélté volt a csongrddi plébanos
pedagdgiai triikkje. Tegnapel6tt, a hittanérat kovetd éjszakan Kefobu Ihatolu
kereste fol almaban a papot. Sotétbarna selyemkopenyt viselt. Haja, amely
Ugy fénylett, akdr egy holldszarny, a feje bibjdn kontyba volt folkotve.
Ritkds, arasznyi hosszl kecskeszakallat szdlazgatta hegyes, sargas 63
kormeivel, majd igy sz6lt:

- Nem akar a hold feljonni.

Miutan ezt kimondta, elmosolyodott, a szemével mosolygott és a
szeme koriili rancokkal, mig cérnavékony szdja rezzenéstelen maradt, de
hogy mit jelentett ez a mosoly, hogy rd vonatkozhatott-e, hogy gi-
nyos, elnéz6 avagy batorité, azt Jdnos atya nem birta eldonteni.

- Nem vagyok japdn - ennyit vélaszolt.

— Nem akar a nap feljonni — sz6lt higgadtan Kefobu Ihatolu.

Majd folallt és eltdint.

Gyontatds, és féként misézés kdzben a fiatal pap gyakran
érezte magdn eluralkodni a kényszert, hogy a szavai éltal el6hivott
gesztusok tudatossagan til igyekezzen odafigyelni a legegyszer(ibb,
l[dtsz6lag jelentéktelen mozdulatai ritmusdra is. Amitdl egyébként a
rovid imadsdgokkal keretezett étkezései kozben sem volt képes elte-
kinteni. Emiatt néha mar (gy érezte magat, mint egy eszels. Amig
nem ivott egy kortyot, tudatositva, hogy most éppen vizet iszik, és
aztdn nem helyezte vissza a poharat az asztalra, de olyan halkan, hogy
az nem koppanhatott, és nem is akarhovd, pontosan oda, ahol mar
eldre kinézte neki a helyet, a kockas abrosz egyik vildgoskék négyze-
tének a sarkdba, egészen addig nem lapatolhatta fol a villdjdra a ko-
vetkez6 adag rizst.

A vasarnap délel6tti istentiszteletet, amelyre a hittanos gye-
rekei is jartak, j6 ideje 6 tartotta. Dondt atydnak megmaradt az esti
mise, amely most szintén a fiatal papra harult, bar ezt egyaltaldn nem érezte
tehernek. Ahol igazan megszenvedte a kérhazba keriilt kanonok hidnyat, a
gyontatas volt. Nem szeretett gyontatni. Ezt j6 néhdny évig maganak sem is-
merte el, aztdn egyszer csak, tokéletesen tisztdban lévén a helyzet ellent-
monddsossdgdval, kisfids durcdssdggal meggyonta a budapesti szerzetes
testvérnek, akire legfébb lelki gydmolitéjaként tekintett.

Egy lany kovetkezett a sorban. Ahogy letérdepelt, nagy szeme a gyon-
tat6szék racsozatan keresztiil olyannak ldtszott, mint két tilérett vadcse-
resznye. Szégyenldsen sutyorgott a papnak, aki a legszivesebben csuklyat
hizott volna a fejére, mint a néma baratok. Elhadart néhany kenetes kdzhe-
lyet, kijeldlte az elimddkozandét, és gyorsan megadta a fololdozdst. Ismerte
a ldnyt, Patricianak hivtdk, jart hozza hittanra, tavaly bérmalkozott. Ked-
velte. Szorgalmas volt, energikus, kissé lobbanékony. Jdnosban soha még
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csak fol sem meriilt a colibdtus sziikségességének megkérdéjelezése, vagy
pusztan a vagy, hogy n6hoz érjen. Hogy magahoz nydljon. Rémai katolikus
hitvallasat és a papi hivatds iranti elkdtelezettségét toretlennek érezte.

De titkon azértirigyelte a protestans lelkipdsztorokat, hogy nem kell
64  gyontatniuk. Ami persze logikai nonszensz, és ez a gondolat megint

valamelyest megvigasztalta, hiszen biinbocsanat nélkiil nincsen
szentdldozds sem. A papot nem érezte levalaszthatonak a civil énjérél. Nem
volt civil énje. De egy serdiil6lany megkezdett nemi életének tényszerliségére
egyszer(ien nem volt folkésziilve a vasdrnap délel6tti érzékenységével.
Kizokkentette a belsd ritmusabél.

- Krisztus teste.

- Amen - felelte Patricia, majd az orgona zligdsa és a hivek éneke ko-
zepette elnyitotta fényes ajkait, és kissé kidugta a nyelvét. Janos atya rahe-
lyezte az ostyat, aztan igyekezett a sorban kdvetkezé filra figyelni.




TABORKERT Takdcs Nandor 65

nem pont az eléttem haladé sarkaban

hanem kicsit srégen és odébb, hogy a teriilet j6l dtfésiilhetd legyen
mit érne, ha ugyanazon métereket néznénk mind a ketten

beszélni sem kell, legfeljebb annyit, hogy a lehetséges irdnyok koziil
melyiket valasszuk, ha meg akarjuk jarni a tet6t

vagy, hogy mely oldalakban jar a vad

és az apadé vizekbdl, ha az ember szerencsés, foghat-e halat

estére a laza iveket hazafelé iranyitani, és az arkokba benézni

nem hunyorogva, mint aki keres, csak bamészkodva, mint aki remél
valamit

KEDVES BRUNO,

a partfal leszakadt ott, ahol sétdlni szoktunk,
és a kidélt torzseket homok fedi be.

A hazak kozét, ahova beldttunk,

folveri a gaz,

lakéik a féutcan topognak.

A flirészek jarnak. Egyformdn zdznak
csontot és gerendat, ami maradt.

Mivel vigasztaljalak, ha nem azzal,

hogy az alom végleg tet6t vont folénk,

és rugdalézdsunk nyomdn

visszapattannak 6liinkbe képzelgéseink?
Elégtétel ez taldan szamodra is,

aki nyomortsdgos odddban vdrtad a halalt,
vartad, hogy beteljesiiljenek kivdnsagaid.



66

MONOMANIA

Felhivtam telefonon, és sértegettem Gket.

Ugy viselkedtem, mintha az enyémek volnanak, és barmit mondhat-
nék nekik,

mert feltétlen végig kell hallgatniuk, és be kell latniuk igazamat.
Elégedettség toltott el, ha éreztem hangjukon a félelmet vagy zava-
rodottsdgot,

és szantam Oket tehetetlenségiikért.

El kellett jonnie a napnak, amikor az igazsagra fény dertil.

Az asztalomnal {iltem, és egyediil voltam.

Ok tobbé nem voltak sehol.

Soha tobbé nem lesz dgy, ahogyan volt.

Engedelmesnek és jésdagosnak mutatkoztak.

Itt hagytak ebben a kitalalt faluban, ami életre kelt,

és most egyediil kell benne élnem; ez lett a biintetésem és menedé-
kem.

A legreménytelenebb mégis az éjszaka, amikor a tiikdrben csak on-
magamat latom,

és minden mast felfal a sotétség.

NEVEZEKTAN

sorban dllnak, hogy megnevezzem Gket

sorban allnak a vilgyekben és a tetékon

minél messzebb megyek, anndl tobben

minél kdzelebb maradok, anndl erdszakosabban
a latds mellett j6 szagldsra is sziikségem van
hogy az arnyban, ahol minden rejtve van
ramutassak és megnevezzem Gket
hosszabb-rovidebb munkdval

nem lelkesedéshél, hanem kotelességtudatbél
megnevezzem azt is, ami nincs



SZUBMONTAN BEVEZETO

A Szaturnusz megjelent a déli égbolton, 67
és a kozéphegységi erd6kben ismét beesteledett.

A kétéltlieket megzavarja valami, és elhallgatnak,

aztan a veszély elmdlik, és Gjra énekelni kezdenek.

A régi vaslt toltésein tarvad koszal,

a bikak valamivel odébb, a hegyoldalban allnak.

Semmi nem téri meg a cséndet, csak olykor annak éptei,
aki a volgybe merészkedik,

ahol napkdzben irdatlan vontaték ronkot szallitanak,
deilyenkor csak 6vatossag és félelem lakozik.

Amikor eltlinnek a bolygdk fényei,

a vadak nagy ricsajjal birtokba veszik az erdét,

és feltdrjdk a rejtett arkokat.

Aki erre jar, jol teszi, ha Gtjukbol kitér,

és a foldsancok mogott keres menedéket,

mert ha éhesek, tobbé nem félnek,

és indulatukban fellokik az évatlanokat.




68

Juhdasz Tibor
VISZONTLATAS

Az asztal kozepén allé csendbél
mindegyikiink tolt maganak.
Koccintunk, bar tudjuk,

nem fog j6l esni. Lecsapjuk

a poharat s mikor mar nem
kapaszkodik torkunkba

a néma kidltds,

tovabb bamuljuk az liveget.

Mintha elhagyott strandszereket
keresnél az elszegényedett

parton. Uszégumikat, matracokat,
amiket nem esett j6 hazavinni.
Uszészemiivegeket, benniik maradt
tekintetekkel, itt mégiscsak strand volt.
Bdr ez mdr a megszokas,

nem vonz a viszontlatas.

Amit taldlsz: a kozvetlentél
elformazott koz. Kifejez6bb ezt nézni,
fokot, mennyiséget jelz6 cimkéjével.
Igaz, ez semmi, ahhoz képest,
mennyivel diszesebben mutatott

a flird6z6k kezei kozott,

de nyelni lehet ra.



CSAK EZ A SEMMITMONDO

napsiités ne lenne,
konnyebbnek érezné
a partot, a hullamzast
nem olyan vdnszorgdnak,
mely kelletleniil veti
ki magabél nedvesitd
csipkéit. Egyébként
konny( az tiresség,
hajok modelljeit

sem latni, pdr siraly
megy csak dssze,
ejtve tekintetét

a tdvolikék

titkok kozé.

69



Ingujjban nem ajanlatos megkozeliteni a kratert. Csalatkozik, aki ott nagy

héségre szamit. Alaposan megq is fazhat, amikor a névény dvezethél a sala-

kosha ér. Koparsdg és hideg levegd hirtelen egyiitt jut érvényre. Csak éppen

a magaslatok tidesége he-

70 Karatson Endre lyett enyhe zdptojasbiz

aramlik a tiid6be. Nem is

. . vonzza ugyan a kirdndu-

KENKOVES l6kat, de el sem kergeti

Gket, ellentétben a mada-

rakkal. Ezek Gsztondsen

elcstirnek, mihelyt kozel tévednek a széban forgd dvezethez, talan azért,

mert csériiket nem tudjak dgy befogni, ahogyan az emberek teszik az orrukkal.

A madar csak tavolmaradassal tudja kimélni tiidejét, ennek a korlatozott 6n-

védelmi képességének koszonhetd, hogy a tavollevé madar kevesebbet ok-
talankodik, mint a jelenlevé ember.

Aki nyilvanvaléan szamit6, kiilonben nem erésitett volna kirakatanak
oldaldra eqgy ferde fogddzkodét. Hogy a szives vendéget esetleges tobblet-
sllya ne rantsa lefelé, vagyis elfelé a szemléletre kidllitott portékdtél. Mert
a bolt elétt a lejtd olyan meredek, hogy minden mas eré6t feliilmdil a nehéz-
kedésé. Es ha egyszer a nézel6dd elindulni kényszeriil, aligha rugaszkodik
vissza felfelé egy csupdn futélag megpillantott holmi kedvéért. Nem is val-
tozhat at a kzonséges bamészkodo kivanatos vevéjeldltté maskor, mint ami-
kor a fogantyiit elengedve az aldtantorgas veszélye elSl egye fene bemenekiil
az lizletbe. Ahol persze tudjak, hogy igazabél csak a kisebb rosszat vdlasz-
totta, és ahhoz, hogy a maga életét mentd személy dtadja magdt a benti el-
varasnak, lélektani megdolgozas sziikséges. Erre a munkdra szemfiiles
elarusitok és eldrusitondk dllnak ugrasra készen a tulaj iranyitasaval. G hol
veliik egylitt az eldrusité helyiségben a pénztarndl tevékenykedik, hol a hatsé
irodaban, honnan utasitasokat hallat, és nem egyszer a fal titkos nyildsan at
leskelédik az alkalmazottakra.

Az 6, a tulaj otlete volt ezen a kényelmetlen, ferde helyen nyitni turista
lizletet a tlizhany6 ldtogatdi szdmara. A felfelé igyekvknek kindlni szoges-
botot, vastag, kotott zoknit, magas védShatasi naptejet, hegymdszo kotelet,
er@s zacskot az emlékként megbrzendd ldvatdrmelék szallitasara, labdacsot
az esetleges magas vagy alacsony vérnyomdstiinetek ellensdlyozdsara, via-
szosvaszon zacskot émelygés esetére, vécépapirt annak, akit az ijeszt6 lat-
vany meghajtana, széval ilyesmit, meg liveges forrdsvizet kinalni. A lefelé
botladozéknak pedig kinalni orrba valé erés blizkezeld cseppeket, szédelgést
gatlo repiilésot, kedvderité ndpolyi szeletet, kendcsféléket kimarjult, illetve
kicserepesedett bérre, gumirozott kotést bokaficamra, napsziras ellen uté-
lag védo sapkaféleségeket, szeszes italt hatdsosabb kedvderitésre, konyvet



a tlzhany6 torténetérdl, kimutatast a tudomanyos felmérések elére halada-
sardl, kemény celofantartéban muzsikdlé ldvatoredéket kicsiny gyermekek-
nek, széval ilyesmit, meg persze forrdsvizet és hasznos térképet a kdrnyék
egyéb latnivalsirdl. Eletresz6l emlékként kindlni tetovaldst szabadon
vélasztott testrészre egyéneknek, paroknak, tiz f6ig kollektivaknakis, 71
tovabba a gyériilé bokrok szintjén legelész6 kecskék bérébélvarrt sz6-

ros szoknyat, zekét, eurdpaiaknak dgyékkendét. Afrikaiaknak és azsiaiaknak
kecskebdr kalapot, és valamennyi civilizalt naciénak kecskebdr lelépé6t a to-
alett képadléjara, hogy az lil6kén lehessen mezitldb hosszasan tartzkodni
felfazds veszélye nélkiil.

Biztosra ment a tulaj, biztosra 6hajt menni a rendérség is.
Ovatossagbél eleve megszamoltatja a vakmeréket és a meggondolat-
lanokat, akik az egymas hegyén-hdatan sorakoz6 hivatalos figyelmez-
tetésekre nem hederitve a tizhanyé6 ldtogatdsdara merészkednek. Fel
kelliratkozniuk a vonaton érkezéknek, az autésoknak a gyalogosvény
aljan nyitott parkoléban, aztdn a jegyarusité bédéknal, valamint a
sziklak arnyékaban kuporg6 ellenéroknél, és a turistabolt mellett m-
kod6 mentdszolgdlat voroskeresztesénél. Jollehet a boltha belépésre
a hat6sdg senkit sem kotelezhet, a maguktél oda belépdkre tiistént
raszall egy elarusité, hogy diktdljak be a neviiket sajat biztonsdguk
érdekében a kassza melletti [atogatd konyvbe. Még sohasem melldzte
senki a boltba belépést tekintve, hogy rikité feliratok hisz szazalékos
arengedményt kindlnak az ,odafont” nélkiilozhetetlen kellékek be-
szerzéséhez. Aki tehat beker(il ebbe az eszelésen éber szamtartasba,
az csak illetékesen juthat el a kraterig és nem veszhet el visszafelé
sem. Csakhogy a rendérég kénytelen elismerni, hogy ezlttal két ot-
szorosen-hatszorosan is lajstromozott személy nem tért vissza. Nem
jelentkeztek, és a szocsével megallds nélkiil visszhangzott szdlitas el-
lenére, fiiliik botjat sem mozditjak. Hogy aztan kifélék, mifélék a tdvollevik,
ez ligyben megoszlanak a vélemények, valészinlileg egy nérél meg egy férfi-
r6l van sz6, s annyi biztos, hogy nem zuhantak a kraterbe. Az oda siirgésen
kikiildott helikopteresek nem lattak ott lent semmi ember formajt porko-
6dni, és a keresettek hdrom ellendr elétt is elmentek mar lefele az dton.
Nyomuk igazdbdl a turistabolt magassagaban veszik el. Mivel pedig a rend-
6rség a bizonyossagot keresi, rajtaiitésszerdien behatol az eldrusiték kozé.

Ezeknek persze esziikbe sem jut, hogy az egyenruhasok vdsdrolni akar-
nak, a faggatédzasukon mégis meglepddnek. Arrola két személyrél nem tud-
nak, legaldbb is semmi pontosat, rajtuk ne keressék Gket. Igen, felfele
megfordultak parok és lefelé is, honnan tudnak, hogy a hidnyzék férj és fe-
leség, vagy éppen egy felhergelt, hdzassagtord par, akik bazalton is 6romest
dugnak, csak tavol legyenek torvényes parjuktol: férjétél a né férfinek
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o6ltozve, nejétél a férfi nének 6ltdzve — nem 6dzkodva alruhatél sem. Pima-
szul hangzik a valasz, a hatdsag hirtelen nem talalja a replikat. Gyilkosan
méregetik a harom hetyke fiatalt, két fidt, meg egy kihivéan 6lt6z6 lanyt,

aztan felcsattan a brigadéros, ki rataldl a szolgalati szabélyzat szel-
72  lemét kielégité megoldasra:

— Nekiink ne mondjak, hogy kin keressiik a sz6ban forgé két sze-
mélyt. Ha olyan j6l tudjak, milyen alruhat viselnek, akkor maguk ismerik
6ket. Ez most mar kihallgatds. Felelsségiik teljes tudataban nyilatkoz-
zanak.

Eltlinik a vigyor az alkalmazottak képérél, és felt(inik a két beosztott
biztos drén. Széval akkor tudjuk, ki hizza itt a rovidebbet, ezt gondoljak, fe-
gyelmezett hallgatdssal. Az egyik fid, akit Lesének hivnak, szintén hallgatva
megprébal beleakaszkodni a tulaj tekintetébe, hatha kiolvashat beléle vala-
milyen utasitast. A kémlel6nyilds abban a pillanatban lezarul.

— Rékalelkd batya - atszik a Lesé fizimiskdjan, hogy ezt gondolja, a
brigadéros pedig maris leolvassa réla.

- Hallja maga, az én szememben keressen segitséget, ha jot akar.
Ki van itt még rajtunk kiviil?

Les6 néman és mindazondltal megkonnyebbhiilten észleli egy id6sebb
par belépését. Mindketten férfinek 6ltdznek, tiroli bérnadragban. Lesé je-
lentésen rajuk szogezi tekintetét. Tobb se kell a brigadérosnak, ratdmad arra
a férfira, akinek a b6szart bérholmi megkonnyiti azonositasat.

—Maguk hol jartak?

— Micsoda kérdés! Taldn itt nem szabad?

— Hidnyozni nem szabad - rivall rdjuk a brigadéros ligyesen elkeriilve
az ellenkérdésbe rejtett csapdat.

— Mi nem hianyzunk egymdasnak. Onnek hidnyoznank? Hiszen itt va-
gyunk, tessék.

S a mésik eladd, akit Kendnek hivnak, tandsitja, hogy 6k fel vannak
iratkozva, 6k azonosak és nem 6k hidnyoznak.

— Hogy néznek ki a hidnyz6 személyek? — prébalja szavan fogni a bri-
gadéros, de most a lany, akit Menyétnek hivnak, ellentmondast nem tdréen
lefdjja.

—Tudja maga jol, Primo, hogy mi mindenkit latunk, s ezért senkit sem
ldtunk.

Ez a Menyét nem fél a renddrtdl, biztos tud réla valami terhelét is.
Ezek utdn a brigadéros olyan évatosan kérdez, mintha tojasokkal banna.

— Azt csak tudjdk, ki jelentette a hidnyukat.

A harom fiatal eqyb6lvagja ra, hogy Kéré bacsi a harmadik kanyar ma-
sodik szikldjanak az drnyékdabol.

— Hivjak akkoride azt a Kéré embert.



Elképesztéen egyszer( ember a Kéré. Annyit lehet beléle kiszedni,
hogy nyajasan kivancsiskodé személyekrél van szé - hogy kicsik-e, nagyok-
e, milyen kordak, milyen az 6ltozékiik, azt nem, csak annyit, hogy valame-
lyikiiknek, a nének-e? a férfinek-e? véralafutdsos a szeme, s idegen
kiejtéstiek. Varta 6ket vissza, hogy kérdezze, milyen nyelviiek, és 73
abbéljott rd, hogy hidnyoznak, hogy nem jottek.

— A kérdést nem tudta feltenni?

—Nem.

— Es 6k mirsl kérdezték magat?

- Hogy nem félek-e tlizhanyoétol?

- Es maga mit valaszolt?

—Hogy azt én, kérem, nem mondhatom meg. Szolgalatban vagyok.

— Ok beérték ennyivel?

— Be. Tetszik tudni, nem volt naluk kiscimletd.

- Ha lett volna, maga hagyja magdt korrumpalni?

Koré tatott szdjjal mosolyog. Véres inye hdrom sdrga fogat tar-
talmaz.

— Es ha nincs szolgélatban, mit valaszol nekik?

— Azt hogy, de: félek, be vagyok, kérem, szarva. Volt mit6lazon
az éjszaka, mikor faklydval kiildtek fel a hianyzé turistak keresése vé-
gett. Haldlos némasdg kdzepén l6bdltam a ldngot, gurultak szét a tor-
melékek, ahogy kaptattam, lihegésemet hallottam, és hivasaim tompa
visszhangjat. Elbdjhattak, gondoltam, akkor pedig napkelte el6tt fo-
(0sleges vadaszni rdjuk. Becsiileth6l masztam csak fel a kraterig,
annak a korletébdl az én faklydm egy paranyi cikknél tobbet alig lett
volna képes bevilagitani. Indultam volna vissza, ha két vaskéz hatulrél
nem ragad meg.

- Hogy mered, te riihds allat, hogy mered? - sziszegett egy
hang, melyet mintha mar hallottam volna. Derekamat a szoritas miatt moz-
ditani nem tudtam, csak nyakamat tekertem addig, mig egy véralafutasos
szem jelent meg folottem.

— Lefelé nézzél, te rip6k, az én szememmel nézzél - mondta rémiiletes
idegen hangsdllyal, és, kérem, a krater odalent lizemel, vérhenyesen izz6
masszdjan kékes sarga ldngok szaguldoznak, és mutatnak ddgletes szérnye-
ket egy teljesen voros, horddszer( és meztelen fédémon vezérletével. Kor-
bacsokat emelnek és lesdjtanak, éles kormoket meresztenek, és belevajnak
azt hiszem, tudom, kire, tudom, kibe, és elorditom magamat:

— Miért? A rémes, redves, pokoli életbe is, miért? Es hola nd, hol?

Aki a véraldfutasossaljar, aki most elveszi t6lem a faklyat és bevilagit
vele a kialté szajamba. 0 most allast foglal és idegen kiejtéssel utasit, lent
pedig a konydrtelen kiilénitmény végrehajtja. Négy liggyel-bajjal meg6rzott
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sdrga fogam koziil a leghegyesebbet kitépik. A vulkan pedig erre kitor és
diihos tiizet hany. A robajtdl, a kintél, a héségtél s a méltatlankodastol el-
vesztem az eszméletemet.
Megszokott sziklam tovében térek magamhoz, faklyam csonkig
74 égve mellettem, és, megszamolom, harom fogam marad csupan. Nem
almodtam. Bizonyitja a kdr, amit bennem tettek. De nem magyarazza.
Azindoklas jobban hidnyzik, mint a fogam. Hat ezért, értik? Ezért vonakod-
tam baksis nélkiil tdjékoztatni 6ket a tlzhanyéval kapcsolatos érzésemrél.
Tudom, akdrmit mondok, én jarok rosszul, akkor legalabb iisse markomat va-
lami fajdalomdsj.

A brigadéros gondolhatnd, hogy nagyot lenditett a nyomozdson, de
l[dthatéan nem ezt gondolja. Torkdt kdszoriili, szemoldokét 6sszevonja:

—Magaj6l megkapta, lehet, hogy megis érdemelte. Ezt azonban maga
mondja. Nekem viszont a masik fél tandsaga kell. Ha még élnek.

Mdris adja embereinek a parancsot, fésiiljék at a krater korletét. On-
nantél folfele, ahol a kecskék legelnek. A két carabinieri szolgdlatkészen el-
vonul. Lesé és Kend Koré bacsival évédik arrdl, hogy a kihdzott fog biztos
gyokeréig megszuvasodott, és hogy az a konydrtelen par egyszerlien vandor
fogorvos volt, akik megszoktdak, hogy a bunké falusiak lehazudjak a csillagot
az égrél, csak ne kelljen nekik beiilni a firé ala — igy aztan nekiestek merd
szakmai beidegzddéssel. Ha valéban démonok lettek volna, kirdngatjdk mind
a négy fogat, és a pucdjaba is beleharapnak rossz emlékezés végett.

A brigadéros kettesben marad Menyéttel, aki tovabbra is Prim6nak
hivja. Primo simogatja Menyétnek a kihivé ruhabél kilégé gombdlydségeit,
nem erotikusan, csak erényesen, ahogy édesapdknakillik. Menyét nehezmé-
nyezi a frigid érintkezést, de konnyed, gépirdshoz szokott ujjai nem birnak
az ormétlan, hatésdgi sliccgombbal, mely mogott az édesapai fiitykos lapul
kétértelm(en. Dontetlenre dll a mérkdzés, mikor betrappol a két szolgalatos
azzal, hogy a brigadéros ur haladék nélkiil induljon veliik vissza, az ligyet
most mdr egy sarzsi vegye kézbe.

Fajdalom, a latvdny nem a nemi gerjedelem fokozdsara vald. A kor-
nyékrélvalamennyi gazdatlan kecske, bakok, godolyék, gidak egy tiiskebokor
koré gyllnek, és rettenettl megigézve bamuljdk a bozét mélyén kirajzolédo
kést a pengén mar megbarnult vérfoltokkal. Nem mekegnek az allatok, csak
tiprédnak egymdshoz szorulva, emelgetik szakdllukat, és fejiik is egy irdnyba
bok, mint a néma tanuké, akik mutatjak, merre kell a nyomozast folytatni.
Nem tudhatja a brigadéros sem, hogy lattak-e valamit, vagy csak a nydjszel-
lem diktalja a fejlik tartasat. Mindenesetre 6 is mutatja allat folfelé emelve,
hogy emberei arra folytassak a kutatdst. Olyan képet vag, mint aki tudja, nem
sokkal tavolabb holttestre is bukkanhatnak, kettére is akar, s 6 barmennyire
edzett, koriiltekint6bbnek tartja, ha nem 6 szembesiil elsének az ilyesmivel.



Bokorrél bokorra halad a lehetséges rejtekek atfésiilése, mindegyiket
megontozi a két legény a verejtékével, egyeldre foloslegesen. Az egyik tovibe
oda 0ntozott és csindlt valaki, papirt nem hasznalt, s a brigadéros szerint
barki lehetett, csak akkor lenne érdemes laborvizsgdlatnak alavetni,
ha a keresett par valamelyike altal [étrehozott masik széklettelarend- 75
6rség rendelkezne 6sszehasonlitas céljabol.

—Azis lehet, hogy a Kéré valésdgosan idegazolt, nem csupan szénoki
hatdssal akarta ijedségét ecsetelni.

Az egyik carabinieri, akit Luidzsinak hivnak, felréhhen. A mdsik, kinek
neve Ivor, elfintoritja képét, de aztdn § is rohhent szervilisen. Akkor
komolyodnak el, mikor az 6svényen el6bukkan egy vaszoncafat. Lehet,
hogy néi, lehet, hogy férfiruharél, azonositdsa bizonytalan, mindazo-
naltal nyilvanvaléan (j keletd. Nem vérfoltos. A kdvetkez6 sem, ame-
lyet tiz épéssel feljebb taldlnak, s a tobbi sem, melyek a krater kih(lt
széléhez vezetnek. Atvizsgéljak a kratert gorongyrsl gorongyre, fel-
forgatjdk a sdlyosabb bazaltlapokat is. VEégig semmi, viszont a krater
ellenkezd oldalan ismét egy cafat. Hasonld, de nem egészen azonos
anyagb6l, mint a felfelé vezetdk.

—Valaki az orrunknal fogva vezet, brigadéros Gr - igy Ivor.

— Akkor 6tiis el6 kell allitani, de elébb meg kell taldlnunk a hi-
anyz6 két személyt - igy a brigadéros.

Kovetik hat a cafatokat lefelé. Tétova botorkaldssal a turista-
boltirdnyaba ereszkednek. Kiruccanasuk egyre kimeritébb. A fehéren
izz6 napfényben kaprdzatok keritik ket hatalmukba. Megcsonkitott
holttesteket vélnek felfedezni kid6lt fatorzsekben, kanyarokban ki-
méletlen jelenetekjatszédnak. Ivor szerint a férfit, aki német, és Wil-
helmnek hivjak, hatba szirja a szeret6je. Luidzsinek Ggy rémlik, hogy
Wilhelm végzi ki fiatal ngjét, akit Barbardnak hivnak, sebes nyakel-
nyiszdldssal. Wilhelm olyan bénité fogast gyakorol, hogy az egyébként
sportos Barbara csak rangani tud, szabadulni nem. A brigadéros eleinte nem
l[at semmit, de ahogy hallja 6ket sajat maga jelenik meg sajat maganak, amint
teljes lendiilettel seggbe rigja képzelddé legénységét. Szerencsére ezek nem
vesznek ebbdl észre semmit - kiki a maga rogeszméjére szogezi tekintetét,
gy aztan fényes nappal olyan tétova léptekkelimbolyognak a turistabolt be-
jaratahoz, mint a holdkdrosok.

Van hat mibél ébrednilik. Két életer6sségében megtépazott german
személy, eredeti formdjaban Ggynevezett j6 né és szépfid, félig leégett hajjal,
legaldbb masodfoki égési sebekkel, kormosan, toprongyosra szaggatottan,
és mégis nekivadulva, anyanyelviiket a tlizhany6 kdrnyékén elterjedt taj-
nyelvvel keverve és a hidnyz6 szavakat szemiik kék és sziirke meregetésével
poétolva Kérét keresi, azonnali letartéztatdsat koveteli. EbbSl a rendérség
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szamdra kideriil, hogy Kérd, ki azimént két személy tavollétét jelezte, most
maga is hidnyzik. Viszont a brigadéros tisztan latja, hogy a férfi kék szemét
véraldfutds keretezi, és hogy a kraterhez felfelé taldlt vaszoncafatok az 6,
eléz6 napon még feltehetbleg elegdns vaszondltonyének szakaddasa-
76  ihozillenek, a kratertdl lefelé elszértak pedig a né lavaszind kosztii-
mének hasaddsait egészitik. Nem is kell eldallitani 6ket, itt vannak,
de miért kellene ezért K6rét eldéllitani?

Ahogy a hivatala megkdveteli, Gjabb kihallgatast rendel el, noha leg-
szivesebben letelepedne embereivel s6rozni egy napernyé alatt. Kiizd a pil-
ledés ellen, kiizd a zavarosan kevered6 nyelven eléadott eseményekkel - gy
is néz ki a jegyzékonyv, amelyhez végiil Luidzsi és Ivor emlékezetét is kény-
telen mozgdsitani. Az olvashaté ebben, hogy Frida és Kurt a svab vegyipar
alkalmazdsaban all, de nem ugyananndl a cégnél. Nem mellékes tényez6 ez
és elég sok baj okoz6ja. Ezt a két becsvagyé fiatalt kiildetésiik hozta ossze,
azel6tt nem is hallottak egymdsrél. Mikdzben a repiildn tisztaztak: egyazon
cél vezérli 6ket, egymds irant ébredd vonzalmuk annyira lekoti 6ket, hogy
nem gondolnak a rdjuk leselkedd csapdaval. A kozos cél fondkja ugyanis az,
hogy a masiknak semmi kdze nem lehet hozza. Mindketten kén igyben utaz-
nak azzal a feladattal, hogy a kéndioxidbél kivonjak a biizt. Mindketten a tiiz-
hanyén akarjak prébara tenni kisérletez6 szakértelmiiket, mert, nemde, a
biidosség itt korlattalan, s aki ennyit szétoszlat, ekkora dllomdnyt, az hosszu
ideig rekorder lesz a szagtalanitdsban. Kurt a szakma b(iz6l6 Gyorgyének kép-
zeli magdt, Frida blzveré Johanna babérjara dhit. Kurt a kénnel dolgoz6 haj-
hulldst gatlé szeszek vonzerejét akarja maximdlisra fejleszteni, Frida a
vérbéségnek kedvezd kénhatast akarja szalonképessé tenni a libidéserkentd
labdacsok hiveinél. Eqgyik is masik is a maga cégét akarja szabadalomhozjut-
tatni. A lehet6 legkisebb feltlinéssel.

Ezért fordulnak Kéréhoz, aki diszkrét turistakisérd hirben all és a kor-
nyéken leleményesnek ismerik minden szolgaltatasban. Ok vulkdnkutaténak
adjak ki magukat, 6 félredugé parnak nézi 6ket. Réla azt tartjak, hogy nagy
csibész, rogeszmés kukkold, szamitdsdt a lesipuskasok 6romében taldlja meg.
Elfogultsdga miatt a kettds jelenségekben csak az egyikkel szamol. Mikor
Frida és Kurt kardltve arra kéri, juttassa el 6ket oda, ahol a vulkan a legbii-
ddsebb, nyomban a barlangja mogotti tarnat ajanlja fel, dgy vélvén, 6k olyan
helyet keresnek paraznalkodasra, melyet mindenki messze elkeriil. Levezeti
hat 6ket a tarna mélyére, ahol olyan bérdivanyos kéjbarlangot tart fenn,
melynek eseményeit egy titkos fiilke tiikdrrendszerével biztonsdgban lesheti.
M(kodik is a berendezés kielégiten, amig a kozosiilok felhergelten egymasra
fokuszalnak. Am e két svab, mikozben azipart (izi, egy percre sem feledi ipa-
raguk veliik szemben tamasztott elvardsait. Hidba a tellurikus lokések,
6k éberek, mint a ragadozék az éjszaka mélyén. Hogyisne hallandk meg a



csorrenést, melyet egy ligyetlen mozdulattél egymasnak koccané két tiikor-
lap okoz a szomszédban. Kér6 hidba zarja le tiistént a kémleld nyildst, 6k tud-
jak, hogy figyelik 6ket, és parjukban kdlcséndsen felbérelt drulét gyanitva,
egymds ellen pusztité haragra gydlnak. Amilyen hevesen dugtak,

olyan hevesen gyapaljak egymast. Beleszippantva a levegébe tudato- 77
sitjak, hogy a tanya egyaltaldn nem olyan biidds, amilyennek bérelték,

s ezért egymast hitszegének nevezve, egymds fulladasos halalat kivanjdk.
Frida kotéllel fojtogatja Kurtot, Kurt lapat tenyere Frida nyakdn. Aztan jonnek
a ruhaszaggatdsok, a vaszonhasogatdsok a szabadalom védelmében, aztdn
a dontetlen felboritasat célz6 6ngydjté Frida kezében, mitél Kurt nem
atvitt értelemben ldngra gydl, mire Kurt Friddra veti magat: — Eqj el
teis, ribanc, — kidltdssal. Ez az a pillanat, mikor a tlizhdnyé kitorésétél
megrettenve, K6ré a leshelyérél kereket old, és hogy megeldzze bérlbi
bosszujét, kidolgozza kinpadra vonasanak elbeszélését.

—Igenam, - mordul fel a brigadéros, — csakhogy mi lattuk, hogy
Kérénak egy fogat cstifosan kitépték.

—Ugyan, parancsnok dr,—1gy Luidzsi — ha mdr csak harom foga
marad valakinek, mi sem kdnnyd annak azt allitania, hogy az imént
még négy volt a szdjdban.

A brigadérost bosszantja a kozbeszélas, de kénytelen elis-
merni, hogy legénye nem mond hiilyeséget. Am a kis melléfogdsnal
nagyobb felsiilést is gyanit, ami novekvd rossz érzéssel tolti el. Elvégre
is 0 a carabinierik élén dalidsan megjelent s egész nap egy gyilkosségi
ligyet igyekezett méltédsaggal megoldani kimerité hegymaszdssal, a
dirib-darabos talaj bokacsavarinté tiprasa kozepett. S az egészb6l mi
lett? Egy biidos kirdndulds. Elvégre gyilkos utan hidba nyomozott, hi-
szen nem halt meg senki. Persze, kihagasrél hallott, nemis egyrél, de
ezek jegyz6konyvezését a két beosztott is elvégezhette volna, ilyen
csip-csup ligyekhez, amitintézzenek el azidegbajos undokok egymds kozott,
ilyenekhez tehat Ora nem volt sziikség.

Azonban nem ér rd énhasadasaba istenigazabél beleélni magdt, mert
Ivor kérdésétdl elakad lélegzete.

- K6r6 hova lett?

Megint kiszalad laba alél a vulkanikus talaj. Hidba visel vezérmundért
brigadérosi paszomdnttal, ha nem 6vé a kezdeményezés. A jegyz6konyv kivo-
natoldsaban sem az 6vé az utolsé sz6. Es nemsokdra jon Menyét is, és igényli
a tartdsdijat ama gyerek szamadra, melyet apja nem is akart neki csindlni.
Szédiiletes valsdgba sodrédik a brigadéros. Hivatasa, életfelfogasa, dnbecsii-
lése mind ellene fordul, és hirtelen nem tud mast elképzelni, mint a tiiskebo-
korban biinjelként lefoglalt rozsdds kést sajat mellébe dofni. Korotte Lesd,
Kend, Luidzsi, Ivor, és mintha tiszteletlen mosollyal varndk, hogy megtegye.
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—Nemigazi kés az - sz6lok rd hirtelen, nagy szanakozassal.

— Ha nemigazi, akkor milyen? - hokken meg 6.

— Jelképes. Amilyen a tiiskebokorban szokott lenni.

- 0On kicsoda?

78 - Azelbeszéls. En taldlom ki a torténetet.

— Ha nem esik meg rajtam a szive, akkor 6n képes lett volna sajdt ke-
zemmel véget vetni életemnek. Ont emberlés szandékos kisérlete miatt els-
allitom - rivallja és int Luidzsinak és Ivornak, hogy verjen bilincsbe.

Igendam, de mindent megakaddlyoz a bolt mélyérél tdmadoé recsegés-
ropogas oly erével, amilyennel a tizhdnyé dorémbol kitorés el6tt. Oridsok
eshetnek igy egymdsnak, ez lehetne a hatds forditdsa, s ahogy rohan be a két
eldrusito ficko, Les6 és Kend, a tulaj irodaja felé, annak kémleld nyildsabél
egy duvadt szem hirtelen eltlinik. Mintha valaki a szemhez tartozé fejet eré-
vel elrantana. Ugyanaz a kéz ugyan olyan durvan feltépi az ajtét. Ennek nyi-
l[dsdban Kéré jelenik meg, akiide vette be magat {ild6zGi eldl, és most a tulaj
kezébél csavarja ki a rozsdas kést.

—Te, gané, te, gorény, — horgi a tulaj képébe - ha te nem vagy, nem
tesznek csiffa, neked kdszonhetem ezt az egész b(izds, poklos torténetet,
és a végén le is akarsz szlrni. Feljelentlek emberdlés szandékos kisérlete
miatt.

Atulaj redm néz, nem 6rd az orrat befogva. Ha tekintet 6lni tudna, az
ové atdofne engem, ahogy az enyém 6t.

Kézben immar higgadtabban a két svab a ferde fogddzkodéba kapasz-
kodva azon tanakodik, hogy halott hijan hogyan mondjak meg, kinek van
igaza.



mint egy kdzépre zart vers Bager Gusztav 79
gy tlindokol a kert

kozépen a menta

széleken a tulipan KERT
és a kis szegfl

majd a hagyma és a répa

a partikularitds és a nembeliség

egy helyen

a nemes és a profan

békés egymas mellett éléshen

mint egy tokéletes parlament

ékes rendben a frakcié

Majordnna képviseld asszony kedveli Citromf{ urat

a zoldek megegyeznek a sargakkal

a vorosok nincsenek kikdzositve -

am ekkor egy kutya ront az dgydsokba

mint egy tényfeltard Gjsdgird

és keresni kezdi

a tavaly eldsott csontokat
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Bldzas Huba

PRAGA
FENYMADARAI

ha arra jarsz, ne csak a friss lapokat fusd &t
par sabeszdeklis megmaradt zsid6 kozott...
fajansztanyérokon kapros galuskat
mig flammolunk, e slampin 6lt6zott
haverjaim fotdikon

csicsergetik - ne mondd, na, ehhez mi k6zod! -
a varos istenségeit: iszom
Dvorakot, Smetandt, Mozartot
- mi mds, zenei Helikon!
...nagytercfej(, ki jart ott

vagy élt: ki cseh, az muzsikus is altaldn
vagy iré... Hrabalunk azé6ta dldott,
tan vadgalamb torott tetépalan,
szivarvanybél, hogy atszivargott
az égbolt lyukain... na, ldm




.S mert fekély e fold az Ige testén

életiinkbdl majd vérzén folfakad,

s rohanva filo gyermekimdm vesztén

Uij sorsot kér e lobos dradat.”

Gérecz Attila Toth Tiinde 81

A csaknem ezer olda- . . -

las hexameterfolyam ATOK ES PSZICHE
elsésorban gondolati

munka, amelyben a vi-

lagrélvalé elmélkedés Babics Imre: Gnozis

all a kozéppontban;

ezt az a nyomaszté kettdsség hatja dt, hogy az ember annak ellenére, hogy
szellemi lény (is), arra van itélve, hogy a fizikai torvényekkel meghatarozott
vilagban foloslegességeknek éljen, raadasul folosleges (jobbdra destruktiv)
embereknek aldvetve. Ezért a harom fészerepld is kivételes, és az olvasé is,
ha képes megérteni a mlvet. Ahogy Babics az ajdnlasban irja: ,Ezt a konyvet
kevés embernek ajanlom. Nem is ismerem 6ket. De el kell jonniiik, kiilonben
~Csak” Istenért éltem.”

Nemcsak a konyv roppant terjedelme zavarba ejt6, hanem mindenek-
el6tt az a komplexitas, amivel az univerzum (spiritualis) mdkodését, azember
vildgegyetemben elfoglalt helyét, betoltott szerepét, kilatdsait, és a kilenc-
venes évek magyar valésagat 6sszegzi, ami nem mads, mint a leh(z6, altato,
befed6 gaz. A ré6zsadombi villdk sotét alakjai, valamint a mellékutcdk és la-
kotelepek kegyetlen blin6z6i kozt él6 szereplék — emellett vagy ennek elle-
nére — 6sszhangban élnek a szellemekkel, a szakralitds hétkoznapi és kevéssé
hétkdznapi jelenéseivel, és a vildg megreformaldsara torekszenek. Mindeh-
hez a szerz6 archaikus format vélasztott.

Az Enek a mi liraisagra, az archaikus verses formdra valé utaldson
tdl, sz6jaték is; a torténet homlokterében tébb kiilonbdzé én all. Ezek az
ének taldlkoznak, egyesiilnek és megsemmisiilnek. A test, a lélek, és a szel-
lem klasszikus harmas egységébdl Emlék gondolkodik, Atké cselekszik, Béla
a természetfeletti erejét kamatoztatja. Ilyen a latnoki képesség, gondolat-
olvasas, lebegés. Ezek kozott liditGen eredeti megoldas, hogy egy esetben
Béla a tdrsara vaddsz6 blinoz6ket csokitortakka hipnotizalja, igy azok idejiik
j6 részében egymas késtolgatasaval foglalkoznak. Nem hidnyzik a szerzé hu-
mora sem.

De rajtuk kiviil még fontos szerepet kap Emlék felesége, aki jorészt
szellemként van jelen, § maga a megtestesiilt tiszta érzelem, aki éltében vi-
szonzatlanul, de h(iségesen és odaadéan szerette a férjét. A talvilagi lét
mdsik hirnoke, Bnucké a lélekvandorlds bizonyossaga; egy macska, aki valaha



maja papnd volt. Es nem utolsésorban az drtatlan Xénia, Emlék nevelt lanya,
ugyanakkor Béla tanitvdnya, aki tovabborokithetné, felhasznalhatna, toké-
letesithetné Béla tuddsat, a sajat velesziiletett képességei révén, de a hely-
szin a kilencvenes évek Magyarorszdganak egy lakotelepe.
82 Ebbélaz alaphelyzetbél bontja ki a szerz6 a tiikor-szerkesztésd,
millenniumig tarté torténetet, amelyben 1994-t6l datdlja a naplo-
szer( feljegyzéseket a szerz6 egészen az apokalipszist igéré millenniumig,
1999.12.23.23.59.-kor irja az utolsé bejegyzést. Ezid6 alatt a szerepl6k szel-
lemi felemelkedése és testi pusztuldsa ugyanahhoz a ponthoz kdzelitve fo-
kozddik. A szerz6 pedig eltdvolodik a cselekményszaltél, narratort valt,
iddsikot és elbeszélés-technikat, annak érdekében, hogy a vilag teljességét
tudja leképezni, a sikeres lizletemberektdl, a jov6 halhatatlanjaiig, kétezer
éves tavlatokban. A mélyvildgi tengdédést riaszté jovébeli mészdrszékeket
fest6 latomdsok valtjak. Bonyolult, sokrétd, szovevényes kdnyv.

A narratornak nemcsak a szereplék felett van teljes hatalma, hanem
afelett a vildg felett is, amit megismertet a szereplGivel - és az olvaséival.
Abrézolja a vildgegyetemben az embert; a lelket, ami szerettei koriil bolyong,
mert képtelen elfogadni a haldlt, a férfit, akit (természetesen) elmebeteg-
ként kezelnek, holott csak természetfeletti képességeinek adézik, egy ka-
maszlanyt, egy szép szerelmes asszonyt, és annak férjét, aki egy macskava
reinkarndlédott valaha volt maja papné emléke.

Vagyis a narrator mindent tud, de a szerepldk is. Biztosra veszik masok
kovetkezd lépését (ha még oly kevéssé valdszinlsithetbek is) mindazt, ami
épp torténni fog; s meg is torténik. Mint ahogy egybehangzé meggyéz6dés-
sel veszik biztosra az elt(int Xénia elrablasat, tobbszoros megerészakolasat és
aztis, hogy eztdn, fogvatart6i prostitudltként akarjak futtatni. Ez a legerésebb
kontraszt, amikor tudvalevéleg az 6t védelmez6 hdarom férfi a Havannai laké-
telepen a liravildguralomért kiizd, vagyis a vildg megviltdsdra torekszenek,
de a beteljesiilés varat magdra. A terv természetszer(leg bukik el, visszaka-
nyarodva az 6rok kérdéshez: miért érdemes tenni, miben lehet hinni? Mi dol-
gunk a vildgon? Féleg, ha nem marad er6 kiizdeni a legnemesbekért.

Onmagukat mindenesetre megvaltjak azaltal, hogy felnének egymas-
hoz, feltarjak a vildg torvényszer(iségeinek eléliik eddig rejtett 6sszefliggé-
seit és mechanizmusait, idével meg tudjak érteni és el tudjak fogadni azokat.
Azaz a mag egy hagyomdnyos beavatds-torténet, de ekoré kiilondsen réteg-
zett korpuszt épiil. A tobbi szovegrész azonban mindehhez kissé szervetleniil
kapcsolédik. Magdba olvaszt ugyanis korabban megjelent sz6vegeket. A szét-
hajtogatott fekete doboz cimi eposzt és a Warning cim( dramat (1993) és
ezenfellil még verseket is.

Ezek érezhetéen egymastél fiiggetleniil irédtak, hiszen alig van atjar-
hatésdg kozottiik. A szerz6i jelenlét a markans 6sszekdtd kapocs, amely az



univerzumban betdltott pozicidt is egyértelmdsiti; amikor nem a szereplék
monolégjai tlikrozik a vildg (szerintiik vald) m(ikodését, a narrator kiigazitja
az 6 latas- és kifejezésmodjukat, mintegy magyarazatot ad a valésag m(iko-
désére, és abban a létezés szabdlyait olykor kissé didaktikusan ismer-

teti: ,Révbe nem érhet, akit nem tdmogat emberi mitosz, mert egyediil 83
van a képzeletével. A hata mogott nincs megtortént esemény, csak
el6tte, de el sosem éri, mint puha kddbe kilétt nyilvesszéjét soha tobbé nem
l[dthatja viszont, ki a tengeren éjszaka l6doz. [...] Megszenvedni a mitikusért:
jutalom keveseknek, s mindezt dbrdzolni megint jutalom keveseknek. Es ki-
talalni: magény csakis, és mély elfeledettség. Amde ha nincs mas.
Akkor rév sincs, és csak a megtett, jol elvégzett munka vardzsa marad,
de beliil, s nem szlinik meg soha, dm teljesességgel lehetetlen térbe
kitornie.”

Visszatéré motivum tovabbd a kdnyv egészét athatd probléma;
a szellemi tarsak hidnya. Tengédnek (még meggazdagodva is) a kiva-
lasztottak, akik hivatottak és alkalmasak volnanak a vildg szellemi
Gjrateremtésére, de az emberek végtelen aljassdga gdtat szab min-
dennem( véltoztatasnak.

Ez atehetetlenség mozgatja a dramatis, ahol - kiilonbz6 tér-
benisidében egyarant - a tobbség vérlazitéan aljas, gatlastalan gyil-
kos. A drdma egy olyan elképzelt jov6ben jatszédik, amelyben az
Unatkozok - a kiégett tévénézbk — kovetik figyelemmel szérakozds-
képp a kiilonb6z6 elére megirt programok szerepléit, akik egyenes
addsban erdszakoljak, gyilkoljdk, eszik meg egymast: ,Nem nagyha-
talmak, nem orszagok haboriztak! Nem hadseregek! Mindenki min-
denkivel! Huhd! Nem mintha sok emberben maradt volna addigra
félelem, esetleg lelkiismeret furdalds tettei fels6bb megitélése, valami
magasztos 0rok igazsagszolgdltatds miatt. De akiben maradt, az any-
nyira megddbbent, mint most maga. Hirtelen azt sem tudta fid-e vagy lany?
Azokat konnyd volt elintézni. Azok az aldozatok csak melléktermékei voltak
a leggdtlastalanabbak kiizdelmének. Az a harc kovacsolta ki az Unatkozok
osztdlyat. Barcsak ott lehettem volna!”

Azok a kevesek, akiket nem az életdszton és a brutalitds tart életben,
majd a szellemi térben taldlnak egymasra. Nincsenek atmenetek, varidnsok.
A F6ldon minden pusztitas termékeny taptalajon burjanzik, minden érték és
erény a tilvildgra menti 4t magat. A szereplék végig szenvednek attél, hogy
nem tudjak érvényesiteni a tudasukat ebben a szélmalomharcban. Az ala-
csony életszinvonal, a kivalasztottsdg megtiszteltetése, (enyhe felsébbren-
dliség tudattal) egyiitt elére lithatd kovetkezményekkel jar. Ok egyiitt
hermetikusan elzarjak magukat a tarsadalom tébbségétdl, és amikor nyil-
vanvaléva lesz, hogy harman képtelenek lesznek megbontani a vildg rendjét,
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a sajat békéjiiket keresik csak. Az emberiségtélvald elszeparalédasuk —a mo-
ralis feliilemelkedésiikdn tdl - azt a nyomaszté gondolatot is sugallja, hogy
az emberek vildgaval szembendllé (rendkiviili) psziché csak szellemi-spiritu-
alis sikon teljesedhet ki.
84 Kiilonds manapsdg az a fajta kivdlasztottsag-, egydttal médi-
umfelfogds, amely dthatja a narrdciét és a cselekményt. Az viszont
nem ritka hogy a profant, a vulgaris min6séget vegyiti az emberfelettien ma-
gasztossal, és nem csak az antikizalé m(ifaj, a szovegek targya éltal, hanem
a nyelvezet révén is. Az archaizalds és modernség egyiitt all, meglehetdsen
szokatlan kombinaciéban. Atlagos széfordulatokkal, beszélt nyelvi elemekkel
szovi at az alapvetden lirai szovegtestet, hexameterben kdaromkodik: ,Sose
hittem volna: a szleng is képes torleszkedni a ndla nagysagrendekkel maga-
sabbakhoz. Tudja a gyikom, lam, a sivar, kiiltelki sz6vegbdl most a valésag
cseng ki, a mitosz cseng ki, a képzelet. Es az egészet hozzak étre egyiitt.”
Amellett hogy rendkiviili koltéi és szellemi teljesitmény, minden bi-
zonnyal paratlan a maga nemében, (a legnagyobb elismeréssel) barmi is le-
gyen az. Olyanfajta kdnyv ez, ami béven okot és médot szolgéltat arra, hogy
az olvasé mindig felfedezzen benne valami Gjat, valami megfejtendét. Ezaltal
feladvany marad az olvasé szamara. Az is j6 kérdés volna, hogy mit jelent a
gnozis ebben a miben, milyen értelemben hasznalja a szerzé. Mindenesetre
ahhoz a folfogashoz kozelit, amely szerint a (transzcendens) ismereteknek
mar 6nmagaban megvalto erejiik van. Természetesen az erkdlcsi tett is fon-
tos, de a tudas mar magdban hordozza a mindent dthaté teljességet. (Napkdit,
Bp. 2013)




Babics Imre
ABRAK A VADNAK,
ABLAK A VAKNAK

(részlet)
Foldtulajdon

Az én foldemen nem jarnak sokan,
még azt sem értik, mi az: ,foldemen”;
holtpont, hol a milt ismét megfogan,
habdr

anyag er@szakolja szellemem.

Madar,

6z, macska és korcs eb jar foldemen,
mert nem kell Gjra megsziiletniiik,

a jovében széthordjak szellemem,

s vagyok, ezen a foldon mindeniitt.

Masokkal most nem is kozoskodom,
Ujjasziiletnek s értik szellemem,
holtpont teret fed le a kiiszobon,
hol mindenki jar, igy nincs foldemen
hatdr.

...Ma mar.

85
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Lugasmadar

A sz6l6lugas alatt fecskék cikaznak,

keriilve érett embert, éretlen fiirtot,
am nekicsapédva egy (j vildgvaznak,
mit a szeretet alkotottaknak kiildott.

Nekicsapédnak imadva: mar otthonuk,
s lélek sugallja ezt, nem pusztulé tudat,
egyként latjak az alant késziil6 hamut,
s a mennyezet ala tapasztott dlmukat.

S a fecskeszarnyak porszemcséket kavarnak,
a szeretetnek azok is vilagrészek,

s bar pusztité viz6zon minden csopp harmat,
létezik oly vilag, mely haldlra készebb...

:A lugasban érett emberek fecsegnek,
keriilve a lényegre toré témadkat,
részecskéi egy nem alkotd seregnek

és a fecskék irant nincs benniik imadat.

S tomegesen a vilag végén lakoznak,

s mint tdlpermetezett, toppedt sz4l6fiirtok,

s az (j honbol Lényiik csak csopp részt orozhat,
mert szarnyalni szantdk s mégis porban fiirdott.

S lelkiik bar piramisokra szét nem hullhat,
egyenld lehet fecskékkel, porszemekkel,
s nem keriilik, mi alkotottaknak sulyt ad:
tapasztott kunyhékba puszta szeretet kell.



Fenydiinnep

Jégzivatar, szivemt6l par ujjnyira csak,

s ldm, a kaukazusi jegenyefenyd 87
rendiiletlen dgy all ott

mint kinek a nagy vihar elemi kacat,

s én nem tudom, anydm 6vja-e vagy nem &,

édesanyam, kir6l az anyagi kacat
harom éve lemallott.

Cserépben hoztam el senyvedé fenydjét,
mikor meghalt s lett alant rogvest idegen,
a kis fat eliiltettem,
hogy sorsat az égi kezek tovabb szgjék,
s anyam tan dds hajtdsokkal tizen nekem,
melyeket nem rendit meg aldomlé jég,
s érintkezhetiink ketten.

S jégzivatarban feny6énk dgat megfogom

és szivemre vonva tovdbb képzel6dom:

anyam lelke leng a feny6hajtasokon.
KinyGjtom felé kezem,

s tudom, nem gy6zhetek az égi erékon,

de csak csiingdk a dus feny6hajtasokon,
nem tudvan: megérkezem.
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Nyaruté

Agyban fekszem, a roppant nyarfat siratom,
dgain fagyongyokkel allt egy ér mellett,
hitvany polgdrmester szolgalelkdsége,
Ujgazdag parkoléja miatt lett vége,

s csak lubickolnak e szardinialelkek
koriilottem rajban, a létmélyre vakon.

Agyban fekszem, masnaposan-félrészegen,

és mellettem temetkezési likérok

s mint pusztitok lelke, oly roppant sotéten,

s haldoklom szokds szerint, de nem lesz végem,
ereimben a gyilkolni késziil6 rog

var még, tudom, s fogadalmam meg nem szegem.

Agyban fekszem, eskiit téve: el nem mdilok,
mig meg nem from: l[atom mds 6cednon

a fat, ahogy lényébdél feltor a para,

s fénydrbockosarbél angyal néz a nyarra,

s az elpusztitottat felesleges szannom,
mert kidltas harsan: - Roppant lélek fij ott!

Agyban fekszem, macskak csip6mon, mellemen,
szeretetbdjak és nem anyagi silyok,

hogy tudjam, hol kell majd mélybél felbukkannom
a nydr utdn, s a habokon is van még nyom,

s addig a hitvdanysagba bele nem filok,

s egységben hunyom le két véreres szemem.



Balfacan

Hallottam, a nddasbhan egy facan rikolt,

fiokdit kobor kutydk elraboltak.

S mi szamdra fdjdalom, az nekem mi volt?

A kétségbeesett hang 6vén karolt at,

mert (gy vdgytam egy igazabb (ét védelmét.

S megkérdezhetd: ugyan miféle vért ez?
Nekem j6 lesz — habdr olykor szesz is kell még -,
mert kinjaimrél soha senki sem kérdez.

Halogattam ama tény beismerését,

hogy ebben a vildghan nem sokat érek,
mert 6sszhangjat repeszti rég nem kevés ék,
s a felhozott pokol lesz folyton fehérebb.
Tgy hét aldszélltam oly birodalomba,

hol tett alapjdul nincs rossz magyarazat,
mert piramissa az szton 6sszevonta

az odaadast és a gyilkoldsi lazat.

Hallgattam sok kis facanvadaszt, fatolvajt:
terembdl szoritottak ki egyre sikok;
maradt pusztulé erdd, s nadas, ahol hajt
mindaz, mi eszmék altal el nem vakitott.

S 6k, kik atadjak maguk a létezésnek,
kivagva, megtorve, felddlva, lel6tten,
facansikolyd vértemre cimert vésnek:
lebegd, tépett toll zsendiilé mezében.
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Okornyal

A kopdr bodzabokorrél 6kornyal l6g,
cinke, rigo reszket, a kod egyre stir(ibb,
csak magam latom: kdrforgdsba beszallét,
kinek nem hdznak ujjara égi vadlok
a Semmibe porgetd tornddogydr(t;

var legvégs6 csendem.

Nem tdl kifizet6d6 a tarsasdagom,

szavam sem ér sokat: kihal, elrejt6zik,

csak lényem melegitsen cinkét az agon,

gondolatom jusson el a sebzett 6zig,

és sok nydlas 6kor, 6kornydlas 6sz itt
nem pusztit el engem.

Vandordij

Egy indiai kisfid majd

megérinti maganyos lelkem,
mivel ez lesz, mit ketténk 6hajt,
mikor magam kiénekeltem,

s gy 0sszekapcsolunk egy séhajt.

S akkor tancolunk a Holdon,

6 dlmaban, én asztrdalisan,
teljes jovéije az én volt-om,

és én magam el nem sikoltom:
ugyan hovd lett kockahasam?

Tlin6ben kezét elengedem,
mikor mdltam mdr eltdncoltam,
s ébred, él tovabb révetegen,
magyar koltétél dtkaroltan,
nem olvassa semmi szovegem.

De dsszekapcsoltunk egy s6hajt
— kockanyakutakbélis arad —

mit oly erd, - nové, fogy6 - hajt,
amely akkor lesz lathaté majd,
ha holdat a lelkek ala rak.



Csendrendelet

Sebzett

szarvas [dbnyomaban kdnnycsepp
emberi.

Nagy es6 jon, s — mi sem konnyebb -
elveri.

Kopogdst érez: égi dalt,
oldadik.

Csak emléke jut el kihalt
bolygdkig

Mellette egy gomba kiné,

pereszke.
Varja, hogy a rdmértidé
eressze.

Akkor roskad, a tocsara
rahajol.

Egyesiil majd minden para
valahol.

Emberkdnny, szarvaslélegzet,
gombatonk.

Mégis, sirboltjuk a legszebb:
tiszta csond.

Legszebb...
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Boltiv

Gombalemez-boltivek,
beléjiik feledkezem,

s csak leszek egyre hivebb,
de mas foldon, nem ezen,

foldon, hol kora reggel
tlindérek szélbe dssdk
csopp, kibdjt levelekkel
az Fj szivdobogdsat,

s elf(ijat az, s a gombdk
tde katedralisok,

s razza harmatkolompjdt
az Ebredés maris ott,

a foldon, hol a hivek:
arnyak gombalemezen,
6k tartjdk a boltivet,
amely ala érkezem.

Okéljog

A diderg6 cinke a melegbe széallna
testével verdesi az ablak livegét;

ha Isten mindenkit szeret,

Ggy létiik rangos angyaloknak is faj ma,
az drtatlansdguk nem évhatja meg ég;

s mig kétely kinoz, s haldlba szall a madar,
6k csak felséges fagyban lakoznak, s akar
vilagtalan héemberek.

Okolnyi Lény... Maroknyi fény...

Trénus, Erény...



Matél egy lélek lehull, héban térdepel,
cinkéé, enyém? Nem kétlem, tudni fogja
0, kit értek nagyobb perek;

a cinke szdrnya angyalokon hélepel,

s én maradok a kozmikus rend foglya,

s lefrhatom ezt, okdllel iitve fejem,

s felé szallhat szavam gondolatgerelyen
mert Isten mindenkit szeret.

Vadallat

Fekete erd6ben egy éjszind vadkan,
avart tdr, r6fog; 6nmaga, s megvetettebb
mint 6t (iz6 vadak,

fegyveresek.

Tisztan l[dthatom 6t, mert gyermek maradtam,

lelkemben az, ki takar6 alatt retteg,
mig jon a pirkadat,
mert elesett.

Fjszinti vadkan, hiisaban fémlovedék,
folotte egy fekete falka elvonul;

oltek: égi masuk

toporodott.

Aziszony veliik kezdi 4j évezredét,
g6got s mételyt elfogadtatva alkonyul,
sziviikben, mint masutt:

tomor kodok.

Pirkad, s kisfii-énem visszahlzddik,
kelek, végzem dolgom mint egyéb férfiak;
minden cselekedet

salakanyag.

Holtakat tar6, r6fogé vaddiszné-hit,

mely vadkant, gyermeket a Satannak kiad,
hizlal roppant jeget.

Alatta mag.
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Loverseny

Igaslovak munkajat végzem,
eladtak mind, s betonddcokat
vonszolhatok negyedmagammal,
nem szamit, vigydz rdm elég szem,
holté, angyalé, s bennem van dal...
Ki hisz, jol teszi, ha ram fogad.

A dagadt cigany szotyolazik

mogottiink, ,munkafeliigyel6”,
s e ténybdlis rasszizmus leend.
Hogy érdek kaosznak bokaz itt,
nem szamit, rajtunk tdl szerte rend...
Ki tud, jobb, ha engem vesz el8.

S e téren tdl, vagy éppen benne
halott igasléban befutat,

véresre korbacsoltat nézek,
koriilotte e vildg szennye

nem szamit, doppingszere végzet.
Ki lat, az legyen mélté utéd,

jovd tevé. EL6bb vagy utébb.

Vérbosszu

Lecsap egy varatlan szivroham,
s avadasz az erd6ben suhan
ismerdsen,
ott, holannyit 6ldokolt,
szall, nem tdri mar a fold.
A mentéhordagyon babu van,
senki, 6 sem
érti szavdt...
~Kalap, kabat.”

Varbortonben szélroham, olyan,
olyan most, repiil, mégis zuhan,
szemsugarak,
vadakéi, kiket megolt
nyomjak le, most 6 a jelolt.



Az orvoskezekben aru van,
nincs akarat
benne semmi...
~Akkor ennyi.”

Fafaj

Flzfam haldla megviselt,

fura, korszer(tlen médon.

Testem miatt nem aggédom,

végzi a dolgat némi sejt,
viszont

lelkembél gyokeret vesztek,

melyek feltartéztathatnak

a pokolbél 6mlé magmat,

avilagunkra eresztett
iszonyt.

Flzfam haldla megvasalt,

kiilonos béklyom viselem,

s fegyenc [ényemen Gselem,

am nem pokol il diadalt.
Rabként

a fold magdba novesztett,

iszonybdl magmélybe torok,

hol azisteni hé 6rok,

s tudom, szabadsagot vesztek,

vagy fényt.

Ellentmondas

Eletben vagyok még,

s hold fényétél halott.
Mindig versbe fognék,
de inkdbb szarnyalok.

Roppalyam koltemény,
hold fényébél szovott.
Ivén megértem én:

itt voltam s eljovok.
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